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CAST PRVNI: OBECNE INFORMACE
KAPITOLA | Uvod
1.1 Souvislosti

Kultura je pro Evropskou unii (EU) relativné novou oblasti €innosti, tedy alesponi
z pravniho hlediska: pravni zaklad pro Cinnosti EU v této oblasti byl poloZzen az v roce
1992 Maastrichtskou smlouvou’. Tato &innost se zaméfuje na povzbuzeni a podporu
spoluprace v ramci Evropy s cilem zviditelnit spole¢né evropské kulturni dédictvi.

Evropska komise (dale jen ,Komise") podporuje kulturu® dvéma zptsoby:

- prostfednictvim politik, zejména kulturni politiky ®, ale také prostiednictvim
zaclenovani kulturniho rozméru do dalSich oblasti zajmu EU, jako je napfiklad politika
hospodarské soutéze nebo pramyslu,

- a prostfednictvim finanéni podpory, pfedevSim prostifednictvim programu Kultura
(2007-2013)* (dale jen ,program®), ale také dal$imi &innostmi, napfiklad v ramci
regionalni politiky®.

Oba tyto aspekty jsou uzce spjaty, nebot’ program byl vytvofen tak, aby slouZil k rozvoji
politiky na poli kultury a nejnovéji také aby podporoval spole€¢né kulturni hodnoty
a zamérfoval se na posileni spolecného dédictvi sdileného evropskymi narody.

Tento prlivodce programem se zaméfuje na vétSinu soucasti programu Kultura, vSechny
jiné akce nebo ¢innosti EU jsou mimo jeho plsobnost. Uplatiuje se ode dne svého
zverejnéni ® na internetovych strankach Vykonné agentury pro vzdélavani, kulturu
a audiovizualni oblast” (dale jen ,vykonna agentura“). PGvodnim znénim je anglicka
verze. Komise si vyhrazuje pravo pruvodce programem ve vhodnych pfipadech upravit
tak, aby se mimo jiné zohlednil pracovni program Komise a pracovni plan Rady EU
v oblasti kultury. Pfipadna aktualizovana znéni budou zvefejnéna na internetovych
strankach vykonné agentury.

1.2 Uéel Privodce programem

Tento Pravodce programem se snazi napomoci vsem, ktefi maji zajem vytvaret projekty
nebo ziskat finan€ni podporu pro své trvalé Cinnosti v ramci programu Kultura (2007—-

' CI. 151 pism. b) Smlouvy o fungovani Evropské unie.

2 http://ec.europa.eu/culture/index_en.htm

% Internetové stranky vénované kulturni politice: http://ec.europa.eu/culture/our-policy-
development/doc397 en.htm

4 ZFizeny pro obdobi 2007-2013 rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady €. 1855/2006/ES ze dne
12. prosince 2006 a zverejnény v Ufednim véstniku EU L 372 dne 27. prosince 2006.

® http://ec.europa.eu/regional_policy/index_en.htm

® Tento Priivodce programem byl zvefejnén v Urednim véstniku EU: C 141/27 dne 7. 8ervna 2008.

" http:/eacea.ec.europa.eu/index.htm
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2013). Pomaha jim pochopit jak cile, tak jednotlivé oblasti programu, a tedy typy ¢innosti,
které mohou (¢i nemohou) byt podporovany.

RovnézZ usiluje o podani podrobnych informaci otom, co je zapotfebi pro predlozeni
zadosti a jaka uroven grantu muze byt nabidnuta.

Pravodce nabizi vysvétleni vybérového fizeni a obecnych pravidel vztahujicich se na
tyto zadosti o granty EU, které jsou v zavéru tohoto fizeni vybrany.

Na zakladé vySe uvedeného obsahuje tento prlivodce vSechny zakladni podminky pro
zadosti o financovani v ramci programu Kultura®, &mz kulturnim subjektdm poskytuje
cely soubor moznosti financovani v ramci tohoto programu do roku 2013.

Zadruhé tento prlivodce v zajmu stability a pfedvidatelnosti obsahuje kalendar pro
predkladani a posuzovani zadosti, ktery bude platny po celou dobu trvani programu. To
umozni organizacim, které maji zajem o rozvoj Cinnosti vramci tohoto programu,
ucinngjsi a dlouhodobéjsi planovani.

Zatfeti pravodce zahrnuje vSechna zjednoduSena opatfeni, ktera byla zavedena
soucasnym programem Kultura. Zaroven poskytuje podrobné a ustalené definice vSech
pozadavku, které ma kazdy typ projektu spinit.

Pouzivani tohoto privodce nicméné podléha spinéni nasledujicich podminek:

- pfijeti vyro¢niho pracovniho programu Kultura Komisi, po jeho pfedani Vyboru pro
program;

- schvaleni potfebného financovani programu Kultura vramci ro€niho rozpoctu
Evropské unie v Evropském parlamentu a Radé.

Rovnéz seskupuje prvky programu, které jsou spolec¢né pro vSechny oblasti, a poskytuje
tak lepsSi prehled o tom, jak jednotlivé oblasti souviseji s obecnymi cili programu.

Pro snaz$i pfistupnost pro zadatele Ize vSechny formulafe nebo dokumenty potiebné
pro zadost o financovani stahnout prostfednictvim internetovych adres uvedenych
v prislusnych kapitolach tohoto priivodce.

1.3 Cile a oblasti programu Kultura

1.3.1 Cile programu

Program Kultura byl zfizen s cilem posilit kulturni prostor sdileny Evropany a zaloZzeny
na spoleCném kulturnim dédictvi prostfednictvim rozvoje kulturni spoluprace mezi

8 Vyjime¢né mulze byt jesté samostatné zvefejnéna vyzva k pfedkladani navrha pro zvlastni akce, na néz
se nevztahuje tento pruvodce programem nebo jez nejsou zahrnuty v nasledujicich verzich tohoto
privodce.
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kulturnimi subjekty ze zemi ugastnicich se programu® s cilem podpofit utvareni
evropského obcCanstvi.

Program ma tfi konkrétni cile:

- posilovat nadnarodni mobilitu osob pracujicich v odvétvi kultury,
- podporovat nadnarodni mobilitu kulturnich a uméleckych dél a produktd,

- podporovat dialog mezi kulturami.

Program zaujima pruzny interdisciplinarni pfistup a zaméfuje se na potfeby, které
kulturni Cinitelé urcili béhem vefejnych konzultaci pfedchazejicich jeho vypracovani.

Cinnosti podporované v ramci programu spadaji do tfi hlavnich typd, které odpovidaji
jednotlivym oblastem programu. Jsou nastinény ve druhé &asti tohoto priivodce, v niz
jsou uvedena kritéria a pozadavky na zadosti.

Déle je uveden kratky popis kazdé oblasti.

1.3.2 Oblasti programu

Podpora kulturnich projektt (oblast 1)

Kulturni organizace dostavaji podporu na projekty pfeshrani¢ni spoluprace a tvorbu a
provadéni kulturnich a uméleckych aktivit.

Hlavnim zamérem této oblasti je pfispét ke spolupraci organizaci, jako jsou divadla,
muzea, profesni sdruzeni, vyzkumna stfediska, univerzity, kulturni instituce a vefejné
organy zrGznych zemi, které se uCastni programu, aby rizna odvétvi pracovala
spole¢né a rozsifovala svUj kulturni a umeélecky dosah pfes hranice.

Tato oblast je rozdélena do péti kategorii, které jsou podrobné popsany nize.
Oblast 1.1: Viceleté projekty spoluprace (nejméné 36 a nejvice 60 mésict)

Cilem této prvni kategorie je upevnit viceleté, nadnarodni kulturni vztahy tim, Ze bude
poskytnuta podpora minimalné Sesti kulturnim Cinitellm 2z nejméné Sesti zemi
ucastnicich se programu, ktefi budou spolupracovat v ramci jednotlivych odvétvi a
napfic¢ nimi na spole¢nych kulturnich ¢innostech po dobu tfi az péti let. K dispozici jsou
finan€ni prostfedky v rozmezi od minimalné 200 000 EUR do maximalné 500 000 EUR
ro¢né, pficemz podpora EU je omezena maximalné na 50 % celkovych zpdsobilych
néakladi. Ugelem finanénich prostfedk(i je napomoci vybudovani nebo rozsifeni
zemeépisného dosahu projektu a zajiSténi jeho udrzitelnosti i po uplynuti obdobi
financovani.

® Seznam zpusobilych zemi viz kapitola 11.2.1.1.
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Oblast 1.2.1: Projekty spoluprace (na obdobi az 24 mésicu)

Druha kategorie se tyka akci, na nichz se podileji alespon tfi kulturni Cinitelé, ktefi
pracuji v ramci jednotlivych odvétvi a napfi¢ nimi, z alespon tfi zemi ucastnicich se
programu maximalné po dobu dvou let. Tato kategorie se zaméfuje zejména na akce,
které hledaji mozZnosti dlouhodobé spoluprace. K dispozici jsou financni prostfedky
v rozmezi od minimalni ¢astky 50 000 EUR do maximalni ¢astky 200 000 EUR, pfi¢emz
podpora Evropské unie je omezena maximalné na 50 % celkovych zpdsobilych nakladd.

Oblast 1.2.2: Projekty literarnich prekladi (na obdobi az 24 mésict)

Treti kategorie se tyka podpory uréené na prekladatelské projekty. Cilem podpory EU
urCené na literarni preklady je posilit znalosti literatury a literarniho dédictvi jinych
evropskych narodu tim, Ze bude podporfen obéh literarnich dél mezi jednotlivymi zemémi.
Nakladatelstvi mohou ziskat granty na preklad a vydani dél krasné literatury z jednoho
evropského jazyka do druhého. K dispozici jsou finan¢ni prostfedky v rozmezi od
2 000 EUR do 60000 EUR, pficemz podpora EU je omezena maximalné na 50 %
celkovych zpdsobilych nakladd.

Oblast 1.3.5: Projekty spoluprace se tretimi zemémi (na obdobi az 24 mésict)

Ctvrta kategorie se zamé&fuje na podporu projektd kulturni spoluprace, jejichz cilem je
kulturni vyména mezi zemémi, které se ucastni programu Kultura, a tfetimi zemémi,
které uzaviely s EU dohody o pfidruZzeni nebo o spolupraci, pokud tyto dohody obsahuji
ustanoveni o kultufe. Kazdoro¢né jsou pro dany rok vybrany jedna nebo vice tfetich
zemi. Tato/tyto zemé je/jsou kazdoroCné uvedenaly na internetovych strankach
Vykonné agentury pro vzdélavani, kulturu a audiovizualni oblast v fadném terminu pred
IhGitou k predkladani navrhli uvedenou v kapitole I.7.

Akce musi obsahovat prvek konkrétni mezinarodni spoluprace. Projekty spoluprace
museji zahrnovat nejméné tfi kulturni Cinitele z nejméné tfi zemi ucastnicich se
programu a kulturni spolupraci s nejméné jednou organizaci z vybrané tfeti zemé a
zahrnovat kulturni aktivity provadéné ve vybrané ftreti zemi. K dispozici jsou financni
prostfedky v rozmezi od 50 000 EUR maximalné do 200 000 EUR, pfi€¢emz podpora
Evropské unie je omezena maximalné na 50 % celkovych zpdsobilych nakladd.

Oblast 1.3.6: Podpora evropskych kulturnich festivalu:

Cilem této oblasti je podporovat festivaly, které maji evropsky rozmér a prispivaji
k vSeobecnym cilim programu (tzn. k mobilité odbornikd, pohybu dél a dialogu mezi
kulturami).

Maximalni vySe grantu ¢ini 100 000 EUR, coz pfedstavuje nejvyse 60 % zpusobilych
nakladl. Podporu Ize poskytnout pro jeden nebo tfi rocniky festivalu.
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Oblast 2: Podpora organizaci plisobicich v oblasti kultury na evropské urovni

Kulturni organizace, které pusobi nebo chtéji pusobit v oblasti kultury na evropské
urovni, mohou ziskat podporu na své provozni naklady.

V ramci této oblasti se udéluji granty na podporu provoznich nakladu vynakladanych na
zavedeni pracovniho programu podporovanych organizaci. Tento grant se zcela liSi od
jinych grantd, které je mozno udélit v ramci jinych oblasti programu. Podrobnéjsi popis
podpory na provozni naklady a projektové granty je uveden v kapitole 111.2.

V ramci této oblasti jsou zplsobilé tfi kategorie organizaci (podrobnéjsSi popis kazdé
kategorie je uveden v kapitole VII):

a) vyslanci,
b) sité prosazuijici kulturni zajmy,
C) platformy pro strukturovany dialog.

Finan¢ni podpora zahrnuje rizné prahy na zakladé kazdé kategorie. VySe téchto prahu
se pohybuje od 100 000 EUR do 600 000 EUR. Podpora EU je vSak v kazdém pripadé
omezena do vySe 80 % celkovych zpdsobilych nakladd nebo odhadovanych nakladd
spojenych s navrhovanym pracovnim programem (prahy podpory viz kapitola VI1.5.2).

Oblast 3: Podpora analytickych praci, shromazdovani a Sifeni informaci
a maximalizace ucinku projekta v oblasti kulturni spoluprace

Podpora Evropské unie je dostupna pro analyzy a Sifeni informaci, které v reakci na
potfebu padnych kvantitativnich diukaz( v odvétvi kultury napomahaji shromazdovat
a zkoumat vysledky a vyhodnocovat je s ohledem na cile programu. Je rovnéz zapotrebi
poskytovat vice informaci o programu Kultura umélcim a kulturnim organizacim na
mistni urovni. V tomto ohledu jsou v zemich ucastnicich se programu financovana
kulturni kontaktni mista™®.

Program podporuje provadéni studii a analytickych praci v oblasti evropské kulturni
spoluprace arozvoje evropské kulturni politiky. Cilem této podpory je zvySit objem
a kvalitu informaci a udaju za ucelem ziskani srovnavacich udaji a analyz o kulturni
spolupraci na evropské urovni, zejména s ohledem na mobilitu tvarch a kulturnich
Ciniteld, pohyb umeéleckych dél a uméleckych a kulturnich produktd a dialog mezi
kulturami.

Program také podporuje shromazdovani a Sifeni informaci a €innosti zaméfené na
maximalizaci uc€inku projektd. Podporuje vyménu zkuSenosti a osvéd&enych postupu
a Sifeni informaci tykajicich se programu, jakoz i celoevropské kulturni spoluprace
v SirSim slova smyslu.

"% Vice podrobnosti viz kapitola 1.5.3.
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Oblast 3.2: Projekty spoluprace organizaci €innych v oblasti analyzy kulturni
politiky

Tato kategorie se snazi podporovat projekty spoluprace soukromych nebo verejnych
organizaci (jako jsou kulturni oddéleni vnitrostatnich, regionalnich nebo mistnich organu,
kulturni observatofe nebo nadace, katedry univerzit specializované na kulturni zaleZitosti,
profesionalni organizace a sité), které maiji pfimé a praktické zkuSenosti v oblasti analyz,
odhadd ¢&i hodnoceni vlivu kulturnich politik na mistni, regionalni, vnitrostatni nebo
evropsl1(1é urovni ve vztahu k jednomu nebo nékolika ze tfi cild Evropského programu pro
kulturu™:

- podpora kulturni rozmanitosti a mezikulturniho dialogu,
- podpora kultury, ktera je katalyzatorem tvofivosti, v ramci lisabonské strategie pro

rast a zaméstnanost,

- podpora kultury jako zasadniho prvku mezinarodnich vztahti Unie, provadéni Umluvy
UNESCO o ochrané a podpote rozmanitosti kulturnich projevii™.

Akce musi zahrnovat alespon tfi organizace usazené nejméné ve tfech zemich
ucastnicich se programu.

Maximalni vyse grantu Cini 120 000 EUR ro¢né, coz predstavuje maximalné 60 %
zpusobilych nakladu.
Podporu Ize poskytnout na nasledujici Cinnosti:

= sekretariat a koordinace seskupeni,

= vymeéna, analyza, srovnavani a konsolidace stavajicich kvantitativnich a
kvalitativnich Gdaji a metod hodnoceni,

= vypracovavani navrhi a doporu€eni pro nové metody hodnoceni nebo pro
kvantitativni a kvalitativni udaje. Zahajovani novych konkrétnich studii nebo
shromazdovani udajd neni pokryto,

= pfiprava zprav a Sifeni zjisténi na urovni Evropskeé unie.

1.4 Provazanost s tematickymi roky na evropské urovni

Program se také snaZzi vybudovat vazby s €innostmi souvisejicimi s roky vénovanymi
specifickym tématliim na evropské urovni.

2010: Rok boje proti chudobé a socialnimu vylouceni

2011: Rok dobrovolnictvi

" Viz sdéleni o evropském programu pro kulturu v globalizovaném svété, KOM (2007) 2004 v kone¢ném
znéni. http://europa.eu/legislation_summaries/culture/I29019 en.htm
'2 http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL ID=31038&URL DO=DO_TOPIC&URL SECTION=201.html
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1.5 Kdo program fidi
1.5.1 Evropska komise

Za program odpovida Generalni feditelstvi pro vzdélavani a kulturu Evropské komise
(GR EAC), které také pfimo Fidi nékteré jeho &innosti. Vétsina z nich je prostfednictvim
prevedeni pravomoci '° provadéna Vykonnou agenturou pro vzdélavani, kulturu
a audiovizualni oblast, ktera pracuje pod kontrolou GR a rovnéz sidli v Bruselu (Belgie).
Vykonna agentura funguje pod zastitou Komise.

VSechny nasledujici €innosti spadaji do oblasti 1.3 programu a posledni z nich do oblasti
3.3 programu a jsou pfimo fizeny Komisi a netvofi soucast tohoto prlivodce. Zvlastni
pokyny pro tyto €innosti jsou k dispozici na internetovych strankach Komise (podivejte
se prosim na poznamky pod €arou uvedené u kazdé €innosti):

podpora pro Evropska hlavni mésta kultury™,

- udélovani Evropskych cen v oblasti kultury®,

- podpora spoluprace s mezinarodnimi organizacemi'®,
- zvlastni akce'’,

- podpora shromazdovani a Sifeni informaci a maximalizace ucinku projektd v oblasti
kulturni spoluprace™® (oblast 3.3).

1.5.2 Vykonna agentura
VSechny ostatni €innosti v ramci programu, tak jak jsou uvedeny nize, provadi vykonna

agentura. S vyjimkou podpory kulturnich kontaktnich mist a podpory analytickych praci
v oblasti kulturni spoluprace (oblast 3.2) se vSechny fidi timto privodcem:

- Viceleté projekty spoluprace (oblast 1.1 — dalSi podrobnosti viz kapitola V)

- Projekty spoluprace (oblast 1.2.1 — dalSi podrobnosti viz kapitola 1V)

- Projekty literarnich prekladl (oblast 1.2.2 — dalSi podrobnosti viz kapitola V)

- Projekty spoluprace se tretimi zemémi (oblast 1.3.5 — dalSi podrobnosti viz kapitola V)

- Podpora evropskych kulturnich festivalt (oblast 1.3.6) (dal$i podrobnosti viz kapitola
VI)

¥ Rozhodnuti Komise ze dne 26. dubna 2007, kterym se na Vykonnou agenturu pro vzdélavani, kulturu
a audiovizualni oblast prevadéji pravomoci, pokud jde o pInéni uUkoll souvisejicich s provadénim
programu Spole€enstvi v oblasti vzdélavani, kultury a audiovizudlni oblasti, v€etné zejména pInéni
prostfedkl uvedenych v rozpoc¢tu Spolecenstvi €. C(2007) 1842 ve znéni ze dne 26. kvétna 2008.

' hitp://ec.europa.eu/culture/our-programmes-and-actions/doc413_en.htm

'® http://ec.europa.eu/culture/our-programmes-and-actions/doc511_en.htm

'® http://ec.europa.eu/culture/our-policy-development/doc403_en.htm

"7 http://ec.europa.eu/culture/our-programmes-and-actions/doc417_en.htm

'® http://ec.europa.eu/culture/our-programmes-and-actions/doc505_en.htm

12



kvéten 2010

- Podpora organizaci pusobicich v oblasti kultury na evropské urovni (oblast 2) (dalSi
podrobnosti viz kapitola VII)

- Podpora kulturnich kontaktnich mist (oblast 3.1)

- Podpora analytickych praci v oblasti kulturni spoluprace (oblast 3.2)

- Projekty spoluprace organizaci Cinnych v oblasti analyzy kulturni politiky (oblast 3.2)
(dal8i podrobnosti viz kapitola VIII)

1.5.3 Kulturni kontaktni mista

ProtoZze je provadéni programu centralizované, je dullezité poskytovat na vnitrostatni
urovni informace a pokyny tém, ktefi maji zajem se programu zucastnit.

Privodce ma naplnit potfebu vSeobecnych informaci, kdezto kulturni kontaktni mista
byla ve vS8ech zemich ucastnicich se programu vytvofena, aby organizacim, které si
preji predlozit zadost, poskytovala pokyny ohledné fungovani programu a konkrétni
pomoc pfi pFiprave jejich Zadosti.

Odpovidaji za propagaci programu a usnadniovani pfistupu k nému, aby se na co
nejnizsi urovni zajistilo cilené a ucinné Sifeni praktickych informaci o jeho provadéni,
¢innostech a moznostech financovani.

Tato kontaktni mista jsou spolufinancovana programem Kultura a jednotlivymi zemémi
ucastnicimi se programu a také pomahaji realizatorim projektd pfi Sifeni informaci.

Seznam kontaktnich mist Ize najit na této adrese:
http://ec.europa.eu/culture/annexes-culture/doc1232 en.htm

1.6 Rozpocet
Celkovy rozpodet programu na obdobi 2007—2013 &ini 400 milionti EUR™.

Celkové ro¢ni prostfedky vCetné akci, které netvofi sou€ast tohoto privodce, se mohou
podle jednotlivych let pohybovat v rozsahu zhruba 43 miliond EUR az pfiblizné 58
milionu EUR.

Na navrh Komise schvaluje Vybor pro program rozdéleni ro€niho rozpoctu podle
jednotlivych oblasti (v souladu s dale uvedenymi pfibliznymi udaiji). Po celou dobu trvani
programu ma byt pfiblizné 77 % celkového rozpoctu vénovano na oblast 1, 10 % na
oblast 2 a pfiblizné 5 % na oblast 3. Zbyvajici prostfedky jsou pfidéleny na pokryti
obecnych, administrativnich a technickych vydaja.

Poskytnuti grant je podminéno pfijetim ro¢niho rozpoctu pro jednotlivé oblasti uvedené
v tomto pravodci ze strany rozpoctového organu. Rocni pfidélené financni prostrfedky
budou zvefejnény na internetovych strankach vykonné agentury neprodlené po jejich
schvaleni.

Do rozpoctu programu pfispivaji i zemé& mimo EU, které se ucastni programu.
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Lhaty pro podavani zadosti se tykaji celého obdobi programu a jsou nasledujici:

Akce Lhata pro Zverejnéni Datum zahdjeni Doba trvani
predlozeni vysledku
vybéru
nejpozdéji

Oblast 1.1 1. Fijnaroku n | 31. bfezna | od 1. kvétna nejmeéné 36 a nejvice
Viceleté projekty spoluprace 12:00 SELC roku n+1 roku n+1 do 30. 60 mésicl

dubna roku n+2
Oblast 1.2.1 1. Fijnaroku n | 28. Unora od 1. kvétna maximalné
Projekty spoluprace 12:00 SELC roku n+1 roku n+1 do 30. 24 mésicl

dubna roku n+2
Oblast 1.2.2 3. unoraroku | 31. €ervenc | od 1. z&fi roku n do | maximalné
Projekty literarnich prekladi n e roku n 31. srpna roku n+1 | 24 mésicl
Oblast 1.3.5 3. kvétnaroku | 31.srpnar | od 1. listopadu roku | maximalné
Projekty spoluprace se tfetimi zememi* n ) oku n ndo 31. fijnaroku | 24 mésica
*vybrané tfeti zemé budou zvefejnény kazdy rok na | 12:00 SELC n+1
internetovych strankach vykonné agentury
Oblast 1.3.6 15. listopadu 31. bfezna | od 1. kvétna roku maximalné 12
Podpora evropskych kulturnich festival( roku n roku n+1 n+1 do 30. dubna mésicu

roku n+2
Oblast 1.3.6 15. listopadu 31. bfezna | od 1. kvétna roku 3X12 mésict
Ramcové partnerstvi (3 roky) pro 2010 2011 n+1 do 30. dubna
evropské kulturni festivaly roku n+2
Oblast 2 15. zafi roku n | 28. Unorar | rozpoctovy rok n+1 | rozpoctovy rok
Roc¢ni grant na provozni naklady pro 12:00 SELC oku n+1
organizace pusobici v oblasti kultury na
evropské urovni: pro a) vyslance, b) sité
prosazujici kulturni zajmy, c) platformy
Oblast 2 15. zafri 28. unora 2 | rozpoctovy rok rozpoctové roky
Ramcové partnerstvi 2010 011 2011 2011-2013
(3 roky) pro organizace pusobici v oblasti
kultury na evropské urovni: a) vyslanci, b)
sité prosazujici kulturni zajmy, c)
platformy
Oblast 3.2 1. Fijna roku n | 28. Unora od 1. kvétna roku minimalné 12 mésicl
Projekty spoluprace organizaci cinnych | 12:00 SELC roku n+1 n+1 do 30. dubna a maximalné 24
v oblasti analyzy kulturni politiky roku n+2 mésicu
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Pokud Ihata pro predlozeni zadosti pfipada na vikend nebo na statni svatek v zemi
Zadatele, Ih(ta se neprodluzuje; zadatelé toto museji zohlednit pfi planovani své zadosti.

V pribéhu obdobi mezi Ihdtou pro predloZzeni zadosti a zverejnénim vysledkd se
uskuteCnuji tyto postupy:

- posouzeni a vybér zadosti,

- vyhradné pro oblast 1.1 konzultace se zastupci ze zemi u€astnicich se programu ve
Viyboru pro program a v Evropském parlamentu ohledné vysledku vybéru, které trvaji
minimalné Sest tydnu.

Teprve po téchto postupech mohou byt Zadatelé informovani o vysledku vybéru (viz
kapitola 11.5).
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KAPITOLA Il Postup podavani zadosti a vybérové rizeni
1.1 Zasilani zadosti

On-line systém podavani zadosti pro oblasti 1.1, 1.2.1,1.2.2,1.3.5a 2

Pro oblasti 1.1, 1.2.1, 1.3.5 a 2 byl vytvofen on-line systém podavani zadosti. Navrhy
musi byt pfedlozeny v ramci lhuty stanovené pro kazdou ztéchto oblasti, do 12:00
SELC (viz kalendaF uvedeny v kapitole 1.7) na on-line formulafi, ktery je pristupny
na internetovych strankach agentury. Kromé toho musi byt slozka se zadosti odeslana
ve |haté pozemni postou (datem podani je datum odeslani).

Slozka se zadosti musi obsahovat vytisk on-line formulare i pfislusné povinné pfilohy.
SloZky se zadostmi se na zavér vybé&roveého fizeni nevraceji.

Formular zadosti v papirové podobé pouze pro oblasti 1.3.6 a 3.2

U oblasti 1.3.6 a 3.2 neni on-line formular zadosti k dispozici. Je nutné pouzivat formular
Zadosti v papirové podobé.

Formulaf zadosti v papirové podobé je nutné stdahnout z internetové stranky agentury a
odeslat agentufe spolecné s pfislusnymi pfilohami ve |haté pro oblasti 1.3.6 a 3.2
(datem podani je datum odeslani) pozemni postou.

Ve vsech oblastech museji byt slozky se Zadostmi (oblasti, pro néz funguje on-line
systém podavani Zadosti) nebo formulafe Zadosti v papirové podobé (pouze oblasti
1.3.6 a 3.2) zaslany postou (datem podani je datum odeslani) nebo expresni kuryrni
sluzbou (dokladem je potvrzeni podatelny o doruCeni) nebo doruCeny osobné
samotnymi zadateli nejpozdéji do 16:00 v den stanovené Ihuty. V pfipadé takového
doruCeni je tfeba si nechat jako doklad o podani vystavit potvrzeni podepsané
a datované urfednikem v ustfedni podatelné, ktery zasilku prevzal. Podatelna ma
otevieno od pondéli do ¢tvrtka od 8:00 do 17:00 a v patek od 8:00 do 16:00; je zaviena
v sobotu, v nedéli a ve dnech pracovniho volna Komise®.

Po datu vymezeném pro podani zZadosti nelze v dokumentaci provadét zadné zmény.
Vykonna agentura v§ak mlze Zadatele kontaktovat, jestlize je zapotfebi vyjasnit nékteré
aspekty.

2 1. ledna — Novy rok, 2. ledna — den po Novém roce, Velikono¢ni pondéli, 1. kvétna — Svatek prace, 9.
kvétna — Den Evropy, Nanebevstoupeni Pané, Svatodusni pondéli, 21. Eervence — statni svatek Belgie,
15. srpna — Nanebevzeti Panny Marie, 1. listopadu — svatek V&ech svatych, 24. prosince — Stédry den, 25.
prosince — 1. svatek vanoc¢ni, 31. prosince — Silvestr.
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Adresa pro zasilani (nebo osobni doru€ovani) slozek se zadostmi:

Education, Audiovisual & Culture Executive Agency

Culture Programme (2007-2013)

Programme Strand — [prosim uvedte nazev a Cislo oblasti, v rdmci niz Zadost podavate]
Avenue du Bourget 1

(BOUR 04/13)

B — 1140 Brusel

Belgie

1.2 Vybérové rizeni

Pfidélovani grantd Evropské unie podléha zasadam transparentnosti, rovného
zachazeni a nediskriminace. Na zakladé toho byly vytvofeny zvlastni soubory kritérii
s cilem zajistit transparentni vybérové fizeni (tj. kritéria zpdsobilosti, Kritéria pro
vylouceni, Kritéria vybéru, kritéria pridéleni).

V pribéhu vybérového Fizeni nelze poskytovat informace o vysledku jednotlivych
zadosti.

Navrhy jsou posuzovany podle vSeobecného postupu, ktery sestava z nasledujicich
kroku.

.21 Kritéria zpusobilosti spoleéna pro vSechny oblasti programu fizené
agenturou

Navrhy jsou nejprve posouzeny, aby se zajistilo, Ze zcela splfuji kritéria zpUsobilosti

programu spoleéna vSem jeho oblastem, stejné jako zvlastni kritéria zpulsobilosti

vztahujici se na jednotlivé oblasti.

V nasledujicich bodech se popisuji kritéria zpusobilosti spole¢na vSem oblastem
programu. (Seznam kritérii spojenych s kazdou oblasti naleznete v pfislusnych
kapitolach.)

.21.1 Zemeé ucastnici se programu

Ktomu, aby byli zadatelé zpusobili, musi mit sidlo vjedné ze zemi ucastnicich se
programu.

Zemémi ucastnicimi se programu jsou:

- Clenské staty Evropske unie?',
- zemé EHP?# (Island, Lichtenstejnsko, Norsko),

2127 ¢lenskych statt EU: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Italie,
Irsko, Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko,
Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko,
Svédsko.

22 Evropsky hospodarsky prostor.
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- zemé uchazejici se o Clenstvi v Evropské unii (Chorvatsko, Turecko, Byvala
jugoslavska republika Makedonie), Srbsko a Cerna Hora.

Zemé Zapadniho Balkanu (Albanie a Bosna a Hercegovina) by se v budoucnu mohly
stat zpusobilymi zemémi, pokud se uzavie memorandum o porozuméni ohledné Ucasti
kazdé z t&chto zemi v programu?,

Na vSechny zemé, které nejsou zahrnuty do vySe uvedeného seznamu zemi u€astnicich
se programu, se odkazuje jako na ,treti zemé“.

1.21.2  Zpusobili zadatelé

Program je otevien zajemcum ze vSech kategorii kulturnich subjektd, a sice za
predpokladu, Ze tyto organizace vyvijeji nevydéle¢nou kulturni €innost.

Audiovizualni kulturni odvétvi a c&innosti (v€etné filmovych festivall), které jsou jiz
zahrnuty do programu MEDIA, nejsou zpuUsobilé v ramci programu Kultura.

AvSak organizace, jejichz hlavni €innost spada do audiovizualniho odvétvi a které
vyvijeji nevydéle€nou c¢innost, jsou zpusobilé vramci oblasti 2 programu Kultura,
v kategorii ,Sité€”, protoze v ramci programu MEDIA takova podpora neexistuje.

1.2.1.3  Dalsi kritéria zplisobilosti
Navrh je zplsobily, pokud (v pfipadé oblasti 1.3.6 a 3.2 viz nize):

- je pfedlozen on-line a slozka se Zadosti je zaslana pozemni posStou nejpozdéji ve
lhaté pro predkladani navrhG uvedené v kalendafi v kapitole 1.7 (datem podani je
datum odeslani); navrhy zaslané faxem nebo e-mailem nejsou zpusobilé,

- je sepsan v jednom z Ufednich jazykt Evropské unie®,

Poznamka: V zajmu urychleni postupu hodnoceni (aniz by tim bylo jakkoli dotéeno
hodnoceni samotné) se vSak doporucuje, aby byly Zadosti podavany v jednom ze tri
pracovnich jazykt Komise (anglictina, francouzstina nebo némcina),

- je pfedlozen pomoci on-line formulafe Zadosti (e-formular),

- slozka se Zadosti obsahuje podepsané pozadované pfilohy (originaly podpisu osob
opravnénych ze strany Zadajicich organizaci vstupovat do pravné zavaznych
zavazku), oficialni dvodni dopis, vytistény on-line formulaF Zadosti, veSkeré pfilohy
formulafe a pozadované pravodni dokumenty; navrhy, které nejsou ve stanovené
lhaté pro prfedkladani zadosti uplné a platné (tj. chybi originaly dokument() nejsou
zpUsobilé.

Projekt pfedlozeny v ramci oblasti 1.3.6 nebo 3.2 je zpusobily, pokud:

% Dal3i informace o vyvoji tykajicim se téchto tfetich zemi budou zvefejnény na internetovych strankach
vykonné agentury: http://eacea.ec.europa.eu
24 Ty jsou vyjmenovany na adrese http://europa.eu/abc/european_countries/languages/index_en.htm
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- je zaslan ve Ihuté pro predkladani navrhl stanovené v kalendafri v kapitole 1.7 (datem
podani je datum odeslani nebo potvrzeni podatelny), navrhy zaslané faxem nebo e-
mailem nejsou zpusobilé,

- je sepsan v jednom z Ufednich jazyk( Evropské unie?.,

- Poznamka: V zajmu urychleni postupu hodnoceni (aniz by tim bylo jakkoli dot¢eno
hodnoceni samotné) se vsSak doporucCuje, aby byly Zadosti podavany v jednom
z pracovnich jazyk( Komise (anglictina, francouzstina nebo némcina).

- je predlozen na fadné vyplnéném a podepsaném (originaly podpisi osob
opravnénych ze strany zadajicich organizaci vstupovat do pravné zavaznych zavazku)
ufednim formulafi; rukou psané navrhy nejsou zpusobilé,

- obsahuje oficialni privodni dopis, original formulafe Zzadosti, veSkeré pfilohy
k formulafi zadosti a pozadované podplrné dokumenty; navrhy, které nejsou uplné
a platné (napf. chybéji originaly dokumentt) do stanovené Ihuty pro podani, nejsou
zpusobilé.

Jestlize neni néktera z vySe uvedenych podminek spinéna do stanovené |hity pro

predkladani navrhd, povazuje se zadost za nezpulsobilou, a je tudiz z vybérového Fizeni

vyfazena.

Vykonna agentura si vyhrazuje pravo odmitnout jakykoli neuplny navrh.

.2.1.4  Pravni postaveni

Aby Zadatelé prokazali, Ze je jejich pravni postaveni zpusobilé, museji spolu
s formulafem zadosti pfedlozit tyto dokumenty:

Verejnopravni pravnické osoby
% Fadné vyplnény a podepsany formular identifikace pravnické osoby*

+ kopie ufedniho dokumentu potvrzujici zfizeni vefejnopravni pravnické osoby,
napfiklad pravni rozhodnuti, vyhlaska nebo rozhodnuti

% Ty jsou vyjmenovany na adrese http://europa.eu/abc/european_countries/languages/index_en.htm
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Soukromopravni pravnické osoby
< tadné vyplnény a podepsany?® formular identifikace pravnické osoby*

% kopie ufedniho dokumentu potvrzujici zfizeni soukromopravni pravnické
osoby, napfiklad vypis z ufedniho véstniku nebo obchodniho rejstfiku (na
tomto dokladu musi byt uvedeno jméno, adresa a registracni Ccislo
soukromopravni pravnické osoby)

« kopie osvédcCeni platce DPH (v zemich, kde je Cislo v obchodnim rejstfiku
shodné s Cislem platce DPH, se vyZaduje pouze jeden z téchto dokumentu)

« stanovy

* formulare identifikace pravnické osoby Ize stdhnout z této adresy:

http://www.ec.europa.eu/budget/execution/legal entities en.htm

1.2.2 Kritéria pro vylouéeni

Zadatelé museji prohlasit, Ze se nenachazeji v zadné ze situaci popsanych v &l. 93 odst.

1, Clanku 94 a ¢l. 96 odst. 2 pism. a) finan¢niho nafizeni o souhrnném rozpoctu

Evropské unie?’ (dale jen ,finanéni nafizeni*) stanovenych nize.

Z ucCasti v programu jsou vylou€eni zadatelé, ktefi se nachazeji v nékteré z nasledujicich
situaci, tedy Zadatelé:

na které byl prohlasen konkurs, jsou v likvidaci, jejich podnikani podléha soudni
spravé, jsou ve vyrovnacim fizeni, zastavili podnikatelskou €innost nebo se nachazeji
na zakladé vnitrostatnich pravnich a spravnich predpisu v podobné situaci,

ktefi byli pravomocné odsouzeni pro trestny €in souvisejici s jejich podnikanim,

ktefi se dopustili vazného profesniho pochybeni, které bylo zadavatelem
prokazatelné zjisténo,

ktefi nesplnili své povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpeceni
nebo placeni dani a poplatk(l podle pravnich predpist statu, v némz maiji své sidlo,
nebo podle pravnich predpisi statu zadavatele nebo statu, ve kterém se ma
uskute€nit zakazka,

ktefi byli pravomocné odsouzeni za podvod, podplaceni, zlo€inné spolCeni nebo za
jinou nezakonnou €innost poskozujici finanéni zajmy EU,

% Pokud nejste platci DPH, neuvadéijte, prosim, zadné &islo platce DPH.
%" Nafizeni Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002, v platném znéni.
http://ec.europa.eu/dgs/budget/index_cs.htm

20




kvéten 2010

- kterym byla uloZena spravni sankce podle ¢l. 96 odst. 1 finan&niho nafizeni.

Zadateldm nemuze byt poskytnuta finanéni podpora, pokud k datu Fizeni o poskytnuti
grantu:

- jsou ve stretu zajma,

- neposkytli informace poZadované zadavatelem jako podminku pro ucast v fizeni
o poskytnuti grantu nebo védomé poskytli tyto informace nespravné,

- nachazeji se v nékteré ze situaci pro vylou€eni uvedenych v €l. 93 odst. 1 finan¢niho
narizeni, ktera je vylu€uje z ucasti na fizeni o poskytnuti grantu,

- a byla jim ulozena sankce v podobé vylouceni ze zakazek a grantu financovanych
z rozpocCtu po dobu nejvySe deseti let.

V souladu s ¢lanky 93 az 96 finan¢niho nafizeni Ize zadatelim, ktefi védomé poskytli
nespravné udaje nebo u nichz bylo zjisténo vazné poruseni smluvnich povinnosti
v ramci predchoziho fizeni o udéleni zakazky, ulozit spravni a financni sankce.

Podpisem zadosti Zadatelé osvédcuji, Ze se nenachazeji v Zzadné ze situaci uvedenych
v €l. 93 odst. 1, ¢lanku 94 a €l. 96 odst. 2 pism. a) finanéniho nafizeni.

1.2.3 Kritéria vybéru

11.2.3.1 Provozni kapacita a financni zpUsobilost

Navrhy, které proSly kritérii zpuUsobilosti i kritérii pro vylou€eni, jsou podrobeny
podrobnému hodnoceni na zakladé provozni a finanéni zpusobilosti Zadajicich
organizaci.

To umoznuje posoudit:

zda maiji zadajici organizace odborné schopnosti a kvalifikace, aby navrhované
Cinnosti provedly (provozni kapacita).

21



kvéten 2010

Za timto u€elem museji Zadatelé predloZit:
% zpravu o Cinnosti za posledni dva roky (pfiblizné deset stran na jednu
zpravu o &innosti)?,
% zivotopis osob odpovédnych za celkovou koordinaci/ provadéni akci za
kaZzdou zapojenou organizaci nebo odpovédnych za provadéni pracovniho
programu dané organizace (maximalné Ctyfi strany na jeden Zivotopis).

- zda maji zadajici organizace stabilni a dostatecné finan¢éni zdroje, aby udrzely
navrhované Cinnosti po celou dobu trvani projektu nebo v roce, pro néjz ma byt
poskytnut grant, a aby se podilely na jejich financovani (finanéni zpasobilost).

Za timto uCelem museji zadatelé predlozit:

% fadné vyplnény a bankou ovéfeny (vyZaduje se original podpisu)
formular pro finanéni identifikaci.

Tento dokument Ize stahnout z této adresy :
http://ec.europa.eu/budget/execution/ftiers en.htm

% formular finan¢ni zpusobilosti pro svou zemi.

Tento dokument Ize stahnout z této adresy (viz kazda jednotliva oblast
na této internetové strance):
http://eacea.ec.europa.eu/culture/index_en.htm

0,

% Pro Zadosti o grant na akci presahujici 25 000 EUR rozvaha spolu
s vysledovkou za posledni rozpoctovy rok, pro né&jz bylo uzavieno
uCetnictvi (ne starsi 18 mésicu).

» Pro Zadosti o granty na provozni naklady rozvaha spolu

s vysledovkou za posledni rozpoctovy rok, pro néjz bylo uzavieno

ucetnictvi (ne starsi 18 mésicu).

>

Posledni dva pozadavky se nevztahuji na verejné organizace a verejnopravni
mezinarodni organizace zfizené mezivladnimi dohodami a na specializované
agentury vytvorené takovymi organizacemi.

2 Postacuje oficialni zprava o ¢innosti. Doporu€uje se, aby zadatelé predkladali shrnuti v anglicting,
francouzstiné nebo némciné s cilem urychlit posouzeni zprav o ¢innosti, které jsou vyhotoveny v jiném
Ufednim jazyce Evropské unie.
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1.2.3.2 Zprava externiho auditu pozadovana spole¢né se zadosti
Granty na projekty (oblast 1)

Jestlize pozadovany grant Evropské unie €ini 500 000 EUR nebo tuto ¢astku presahuje,
pfiklada se k Zadosti mimo jiné zprava auditu vyhotovena registrovanym schvalenym
externim auditorem, ktera osvédCuje ucetnictvi za posledni dostupny rok (vzadném
pfipadé vSak starSi 18 mésicu).

To se vztahuje pouze na ucetnictvi Zadatele (koordinatora) (rozvaha a vysledovka).

Granty na provozni naklady (oblast 2)

Jestlize pozadovany grant na provozni naklady ¢ini 100 000 EUR nebo tuto Castku
pfesahuje, k zadosti se mimo jiné pfiklada zprava auditu vyhotovena registrovanym
schvalenym externim auditorem, ktera osvédCuje ucetnictvi za posledni dostupny rok
(v Zzadném pripadé vSak starSi 18 mésicu).

Poznamka: Tento pozadavek se nevztahuje na vefejné organizace a verejnopravni
mezinarodni organizace, na instituce stfedniho nebo vySSiho vzdélavani nebo na
pfijemce se spole€nou a nerozdilnou odpovédnosti v pfipadé dohod zahrnujicich nékolik
pfijemca.

1.2.4 Kritéria pridéleni

Kritéria pfidéleni tvofi zaklad pro posuzovani umélecké a kulturni kvality navrha
vzhledem ke vS8eobecnym a zvlastnim cilim programu i k zaméfeni a charakteristikam
jednotlivych oblasti. Kritéria pridéleni jsou definovana pro kazdou oblast (viz druha ¢ast).

Zpusobilé navrhy jsou posouzeny hodnoticim vyborem. Hodnotici vybor se sklada
z Ufednikd vykonné agentury a Komise ajsou mu napomocni nezavisli odbornici ze
zemi Ugastnicich se programu®.

Hodnotici vybor vydava navrh pro rozdéleni grant(. Navrhuje seznam organizaci nebo
projektd, které maji na grant narok na zakladé bodl obdrzenych pfi hodnoceni a
dostupného rozpodtu.

1.3 Konzultace s vyborem pro program a s Evropskym parlamentem

U projektu spojenych s oblasti 1.1 se seznam navrh na spolufinancovani predklada
Viyboru pro program slozenému ze zastupcU zpusobilych zemi pro vyjadreni jejich
stanoviska a nasledné se predava Evropskému parlamentu v ramci jeho prava provadét
kontrolu.

Tento postup konzultace trva nejméné Sest tydna.

# Nezavisli odbornici jsou vybirani na zakladé oteviené vyzvy k vyjadfeni zjmu.
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1.4 Udéleni grantu

Teprve po dokonc€eni vySe uvedeného postupu je vybérové fizeni ukonéeno a muze byt
zverejnén seznam navrhl vybranych ke spolufinancovani.

V ramci dostupnych finanénich prostfedkl ziskaji grant zpUsobilé navrhy s nejvysSim
obdrzenym podtem bodu.

Vybrani Zadatelé ziskaji grantovou dohodu / rozhodnuti o grantu, v némz bude uvedena
vySe poskytnutého grantu Evropské unie a stanoveny podminky, za kterych se grant
poskytuje (dalSi informace o grantovych dohodach / rozhodnutich o grantu viz kapitola
[11.4).

1.5 Zverejnéni vysledku vybéru
Seznam vybranych navrhl se uverejiiuje na internetovych strankach vykonné agentury:
http://eacea.ec.europa.eu/culture/index_en.htm

Neuspésni Zadatelé obdrzi dopis, vnémz bude uveden pocet bodu jejich navrhu
a davody, pro¢ nebyla jejich zadost vybrana.
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KAPITOLA 1l Finanéni a dalSi podminky

.1 Finanéni podminky

Stejné jako u vSech grantd Evropské unie podléhaji finanéni pFispévky poskytnuté
v ramci programu Kultura ustanovenim finan¢niho nafizeni. Jejich dodrzovani je povinné.

V této kapitole jsou stanovena pravidla, ktera se vztahuji na vSechny granty v ramci
programu Kultura.

Ve druhé C€asti najdete podrobnéjSi pravidla, ktera se dale vztahuji na vSechny granty
poskytované v ramci jednotlivych oblasti.

n.1.1 Vyse grantu
Za zadnych okolnosti nepfekro€i vySe grantu ¢astku, o niz bylo Zadano.

Castka uvedena v grantové dohodé / rozhodnuti o grantu je maximum, které nelze za
Zadnych okolnosti zvysit.

Konecéna Castka grantu je vypoctena az po posouzeni zavére¢né zpravy a muze byt po
prozkoumani skutecného provadéni akci snizena.

Bankovni ucet prijemce a (pfipadnych) spoluorganizatorti musi umoznovat identifikaci
Castek vyplacenych vykonnou agenturou.

.1.2 Spolufinancovani

Grant Evropské unie nemize financovat celé naklady akce. Zadatelé museji prokazat
své odhodlani k akci tim, Ze najdou i jiné zdroje financovani, nez je grant Evropské unie.
To Ize provést napfiklad €innostmi pro ziskavani prostfedku, pfidanim vlastnich zdroja
nebo Zzadosti ogrant od jinych organizaci (napf. od mistnich, regionalnich nebo
vnitrostatnich organu verejné spravy, od nadaci atd.). Doklad o spolufinancovani musi
byt obsaZzen v kone¢né zpravé. Timto pravidlem nejsou dotCeny granty vypoctené na
zakladé pausalni sazby (viz kapitola I11.3).

1.1.3 Zadné dvoiji financovani

Kazda jednotlivda akce ma narok ziskat jen a pouze jeden grant z rozpoc¢tu Evropské
unie na tutéz akci. Organizaci maze byt za jeden rozpoctovy rok poskytnut pouze jeden
grant na provozni naklady.

Organizace, které podaly nebo planuji podat zadost o jiny grant Evropské unie v ramci
programu Kultura nebo v ramci jiného programu Evropské unie, museji tuto skutecnost
ve své zadosti jasné uvést a museji vykonnou agenturu informovat o vysledku soubézné
Zadosti.

Pokud organizace ziska grant na provozni naklady a pfeje-li si také udéleni grantu na
¢innost, je tfeba rozliSovat dva pfipady:

1. Organizace navrhuje provedeni zvlastni €innosti vymykajici se ¢innostem uvedenym
v pracovnim programu, na zakladé kterého byl grantu na provozni naklady udélen, a ma
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nastroje fizeni a shody, jez ji umoznuji tyto dvé Cinnosti spolehlivé a prokazatelné Fidit.
V takovém pfipadé budou naklady, které organizaci vznikaji pfi zavadéni ruznych
cinnosti, ovlivnény jejich urCenim, to jest bud provozni rozpocCet, nebo rozpocet zvlastni
Cinnosti. Naklady spojené se vSeobecnymi naklady vSak nemohou byt v Zadném pripadé
pricteny do rozpoctu zvlastni Cinnosti, nebot’ se u nich predpoklada, Ze jsou jiz pokryty
grantem na provozni naklady.

2. Organizace navrhuje provedeni zvlastni ¢innosti spadajici do ramce jejich Cinnosti
uvedenych v pracovnim programu, na zakladé kterého byl grantu na provozni naklady
udélen.

V takovém pripadé naklady spojené se vSeobecnymi naklady a personalnimi naklady
nemohou byt v Zzadném pfipadé pficteny do rozpoctu zvlastni €innosti, nebot’ se u nich
predpoklada, Ze jsou jiz pokryty grantem na provozni naklady.

Hn.1.4 Obdobi zpusobilosti — vylou¢eni zpétného uc€inku

Obdobi zpasobilosti pro vydaje vzniklé pfi provadéni spolufinancované akce je
upfesnéno v grantové dohodé / rozhodnuti o grantu.

Poskytnuti grantu se zpétnym uc€inkem na jiz ukon€enou akci (ukonéené akce) je
vylouceno.

Grant na jiz zahajené akce Ize poskytnout pouze v pfipadé, ze Zadatel muze prokazat,
Ze akce musela byt zahajena jesté pfed podpisem dohody/rozhodnuti. Datum zahajeni
akce nemuze v zadném pfipadé pfedchazet datu zahajeni uvedenému v kapitole 1.7. pro
kazdou oblast programu.

.1.5 Neziskovost®’

Cilem nebo u€inkem poskytnutych grantd, v€etné granti na provozni naklady, nesmi byt
vytvoreni zisku. To v praxi znamena, Zze pokud jsou celkové pfijmy akce vySSi nez
celkové kone¢né naklady akce, grant Evropské unie se odpovidajicim zplsobem snizi
po provedeni analyzy zavéreCné zpravy a pfi zohlednéni informaci uvedenych
v grantové dohodé podepsané prijemcem (Clanek 173 provadécich pravidel
k finan€nimu nafizeni: ,Rozpocet akce nebo provozni rozpocet pfilozeny k zadosti musi
mit vyrovnané pfijmy a vydaje, kromé rezerv podléhajicich zmé&énam sménnych kurzd,
a musi oznaCovat naklady zpusobilé k financovani z rozpoc€tu Spolecenstvi.®)

Existence zisku mlze zapficinit zpétné ziskavani dfive vyplacenych Castek.

Timto pravidlem nejsou dotCeny projekty literarniho prekladu (oblast 1.2.2), na néz se
pfidéluji granty vypoctené podle pausalnich sazeb (viz kapitola 111.3.2).

111.1.6 Jistina

Vykonna agentura muze od jakékoli organizace, jiz byl poskytnut grant, pozadovat, aby
nejprve slozila jistinu, aby se omezila financni rizika spojena s platbami predbé&zného
financovani.

% Dal$i podrobnosti viz ,pravidlo neziskovosti“, &lanek 165 provadécich pravidel k finanénimu nafizeni.
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Vykonna agentura na zakladé analyzy formulafe financni zpUsobilosti a oficialniho
ucetnictvi organizace (viz kapitola 11.2.3.1) posoudi, zda je jistina zapotfebi.

Ugelem této jistiny je zavazat banku, finanéni instituci, tfeti osobu nebo ostatni pfijemce
k neodvolatelné zaruce nebo prvnimu ru€eni za splnéni povinnosti pfijemce grantu.

Tuto finan¢ni jistinu, v eurech (dale jen ,EUR®), musi poskytovat v okamZiku podpisu
grantové dohody povolena banka nebo financni instituce se sidlem v nékterém
Clenském staté. Je-li prijemce usazen v zemi u€astnici se programu, ktera neni ¢lenem
EU, muze vykonna agentura povolit, aby banka nebo finanéni instituce se sidlem v dané
zemi poskytla jistinu, pokud ma za to, Ze dana banka nebo finan¢ni instituce nabizi
rovnocennou bezpec€nost a charakteristiky, jaké nabizeji banky nebo finanéni instituce
se sidlem v Clenském staté.

Jistina miUze byt nahrazena osobnim spoleénym a nerozdilnym rucenim tfeti osoby
nebo spole€nym a nerozdilnym ru¢enim pfijemcd zu&astnénych na jedné akci, ktefi jsou
stranami stejné grantové dohody / rozhodnuti o grantu.

Jistina je uvolfiovana pfi zapocitani pfedbézného financovani na prabézné platby nebo
platby zuUstatkl ve prospéch pfijemce za podminek stanovenych v grantové
dohodé / rozhodnuti o grantu.

Neni-li organizace schopna jistinu poskytnout, mize pokraCovat s realizaci projektu,
avSak v okamziku podpisu smlouvy neobdrzi prostfedky z pfedbézného financovani.

Pfedbézné financovani bude moci obdrzet béhem provadéni projektu a na zakladé
ustanoveni grantové dohody ¢&i rozhodnuti o grantu, po pfedlozeni prabézné zpravy.
Pribézna zprava by méla obsahovat pribéznou technickou zpravu o provadéni
a pribézné finan¢ni vykazy (ij. finan¢ni vykazy, seznam faktur), ¢imz poskytne prehled
o postupu projektu z hlediska jeho provadéni a financovani.

Tento pozadavek se nevztahuje na verejné organizace a vefejnopravni mezinarodni
organizace popsaneé v kapitole 11.2.3.1.

.2 Druhy grantt
V ramci programu Kultura existuji dva druhy grantu:

- granty na projekty — viceleté projekty spoluprace (oblast 1.1), projekty spoluprace
(oblast 1.2.1), projekty literarnich prekladd (oblast 1.2.2) a projekty kulturni
spoluprace se tfetimi zemémi (oblast 1.3.5), podpora evropskych kulturnich festival(
(oblast 1.3.6) a projektu spoluprace organizaci €innych v oblasti analyzy kulturni
politiky (oblast 3.2). Projekty jsou akce s omezenou dobou trvani, b&éhem niz se
provadeéji konkrétni ¢innosti. Naklady projektl museji byt pfimo spjaty s provadénim
navrhovanych konkrétnich Cinnosti;

- granty na provozni naklady (strukturalni podpora) organizaci pusobicich v oblasti
kultury na evropské urovni (oblast 2). Granty na provoz se od grantl na projekty lisi,
protoze poskytuji finanéni podporu pro naklady nezbytné pro spravny pribéh béznych
a stalych €innosti organizace. Tyto naklady zahrnuji personalni naklady, naklady na
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interni schlze, publikace, Sifeni informaci, cesty spojené s provadénim pracovniho
programu, najemné, odpisy a dalSi naklady pfimo spojené s pracovnim programem
organizace.

.3 Jak se vypocita vyse grantu
Grant se vypocita bud na zakladé:
- podrobného rozpoctu (viz kapitola 111.3.1),

nebo

- pausalniho financovani’' (viz kapitola 111.3.2).

1.3.1 Financovani na zakladé rozpoctu

Granty na zakladé rozpoCtu se vypocitavaji na zakladé vyvazeného podrobného
odhadovaného rozpo&tu uvedeného v EUR. Zadatelé ze zemi mimo ,eurozénu* museji
pouzit oficialni sménny kurz (u€etni kurz) EUR vyhlaseny Generalnim feditelstvim pro
rozpocet Evropské komise® v mésici predchazejicim podani jejich Zadosti.

Vypocet kone€né vySe grantu se zaklada na podrobném zavérecném financnim vykazu,
k némuz je pfilozena podpurna dokumentace vydaju a pfijmu.

Maximalni vySe grantu nesmi pfesahnout maximalni miru zptasobilych nakladd dotéené
akce. U jednotlivych oblasti je stanovena maximalni vySe grantl. Vice informaci viz
jednotlivé oblasti ve druhé Casti.

V souladu s tim musi byt stanovené procento celkovych odhadovanych zpusobilych
vydaju (v zavislosti na konkrétni akci) financovano zjinych zdroji nez zrozpoctu
Evropské unie. Zadatelé museji doloZit, ze zbylou &ast celkovych nakladii pokryva
spolufinancovani.

Rozpocet pfilozeny k Zadosti musi mit vyrovnané pfijmy a vydaje ajasné oznacovat
naklady, které mohou byt financovany z rozpo¢tu EU.

Zadatelé museji vyplnit kolonky formulafe uréené ktomuto ugelu a/nebo rozpodet
a uvést v nich zdroje a Castky jakychkoli jinych finanénich prostfedkl, které obdrzeli
nebo o které pozadali ve stejném rozpoctovém roce na stejnou akci nebo na jiné akce
nebo na své bézné Cinnosti. Pro oblast 1 musi uvést pfijmy generované projektem,
finan¢ni prispévky spoluorganizatorl (jak je uvedeno ve zplnomocnéni) a financni
prostfedky od pfidruzenych partnerd, od sponzoru apod.

Doklady o vySi spolufinancovani jiz zajisténého v den predloZeni Zzadosti museji byt
zaslany spole¢né se slozkou se zadosti. Jiz zajisténé Castky spolufinancovani museji
byt uvedeny v pfijmové Casti rozpoctu (kapitola 3.b pro granty na akce, kapitola 2 pro

%" Tento typ spolufinancovani podléha rozhodnuti Komise.
32 http://ec.europa.eu/budget/inforeuro
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granty na provozni naklady).

Castky spolufinancovani, které k datu predlozeni zadosti je$té nebyly zajistény, museji
byt uvedeny v kapitole 3.a rozpoc€tu pro granty na akce (pfijmova ¢ast, vlastni financni
prostfedky koordinatora) nebo v kapitole 2 rozpoctu pro granty na provozni naklady.

Prijemci a (v pfipadé projekta predkladanych vramci oblasti 1.1, 1.2.1 a 1.3.5)
spoluorganizatori provadéji €innosti tak, jak je uvedeno v pfedlozené zadosti o grant. PFi
jakékoli zméné akce se musi nejprve ziskat pisemny souhlas vykonné agentury.
Zahrnuti vydaju, které nebyly uvedeny v zadosti o grant, do zavérecnych financnich
vykazll muze vést k tomu, Ze vykonna agentura bude pozZadovat navraceni celého
grantu nebo jeho ¢asti.

I.3.1.1  Zpusobilé naklady

Zpusobilymi  naklady akce jsou naklady, které prilemci nebo (pfipadné)
spoluorganizatorovi skute¢né vznikly a které splnuji tato kritéria:

vznikly v prabéhu trvani akce, jak je specifikovano v grantové dohodé / rozhodnuti
o grantu, s vyjimkou nakladu vzniklych v souvislosti se zavéreénymi zpravami a
s osvédcenimi o finan&nich vykazech a souvisejicim ucetnictvi akce,

souviseji s predmétem dohody a jsou uvedeny v celkovéem odhadovaném rozpoctu
akce,
jsou nezbytné pro provedeni akce, jez je pfedmétem grantu,

jsou identifikovatelné a ovéfitelné, zejména jsou zaznamenany v ucetnich zaznamech
prijemce a jsou stanoveny v souladu s uc€etnimi standardy platnymi v zemi, v niz je
pfijemce usazen, a v souladu s obvyklymi ucetnimi postupy pfijemce,

jsou v souladu s pozadavky pfislusnych danovych a socialnich pravnich predpisu,

jsou pfiméfené, opodstatnéné ajsou v souladu s pozZadavky fadného financniho
fizeni, zejména hospodarnosti a ucelnosti.

Vnitfni uCetni a kontrolni postupy prijemce nebo spoluorganizatora musi dovolovat
pfimé srovnani nakladl a pfijma deklarovanych v souvislosti s akci s odpovidajicimi
ucetnimi vykazy a podkladovymi dokumenty.

Zpusobilé naklady jsou rozdéleny do dvou hlavnich kategorii:
Primé zpusobilé naklady

Pfimymi zpusobilymi naklady jsou naklady, které pfimo souviseji s provadénim akce
a které k ni Ize tudiz pfimo zauctovat. Patfi sem zejména:
naklady na pracovniky pfidélené k dané akci, coz zahrnuje platy, odvody na socialni
zabezpeceni a dalSi zakonné naklady zahrnuté do jejich odmény, za pfedpokladu, ze
tyto naklady nepfesahuji primérné miry odpovidajici obvyklé politice odmén ze
strany prijemce nebo pfipadné ze strany spoluorganizatora,
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U pracovniki zapojenych do akce pouze cCasteCné je zpusobily pouze
procentni podil pfidéleného &asu. Zapojeni pracovnikl do akce musi byt
dolozeno sluzebnimi smlouvami, popisem pracovniho mista, prezencnim
listem (pracovnim vykazem) nebo jinymi didkazy. Prislusné platy pracovniku
organu vnitrostatni vefejné spravy jsou zpusobilé pouze v rozsahu, v némz
souviseji s ¢innostmi, jez by pfislusny vefejny organ neprovadél, kdyby se
dotCena akce neuskutecnila.

Upozornéni: U nékterych akci existuji pro personalni naklady maximalni
hodnoty, jeZ najdete ve formulafich zadosti pro jednotlivé oblasti.

naklady na cestovné a diety nebo pfispévky pro pracovniky zapojené do provozu
a provadéni akce. Museji byt v souladu s obvyklymi postupy prijemce nebo pfipadné
spoluorganizatora pro cestovni naklady. Pokud budou tyto naklady shledany
neobvykle vysokymi, budou pfehodnoceny smérem dolu a bude stanoven horni limit
podle stupnice kazdoro¢né schvalované Evropskou komisi*?,

naklady na pronajem nebo pofizeni dlouhodobého vybaveni (nového nebo jiz
pouzitého). Dotéené vybaveni musi byt odepisovano v souladu s danovymi
a uCetnimi pravidly, ktera se vztahuji na pfijemce a pfipadné na spoluorganizatory
a ktera jsou obvykle pfijatelna pro vybaveni stejného typu. Lze zohlednit pouze tu
¢ast odpist vybaveni, ktera odpovida trvani akce a mife skute€ného vyuZiti pro ucely
akce, s vyjimkou pfipadd, kdy povaha nebo souvislosti vyuziti tohoto vybaveni
odlvodriuji jiné zachazeni,

naklady na spotfebni material a kancelarské potieby,

pfipadné naklady na osvéd&eni zavéreCnych finanénich vykazu a na zpravu auditu
ro¢nich ucetnich zavérek (viz kapitola 111.7),

naklady vzniklé subdodavkami udélenymi pfijemcem nebo spoluorganizatory pro
ucely provadéni akce (subdodavky a zadavani vefejnych zakazek nebo zakazek na
sluzby viz kapitola 1l1.5),

naklady vzniklé jako pfimy disledek pozadavkl ulozenych provadénim akce (Sifeni
informaci, zvlastni hodnoceni akce, audity, pfeklady, reprodukce atd.) vCetné, ve
vhodnych pfipadech, naklady na jakékoli finan¢ni sluzby (zejména naklady na
financni jistiny).

%% Dal3i podrobnosti ohledné& dennich diet viz internetové stranky vykonné agentury.
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Upozornéni I:

U akci zahrnujicich naklady, které se tykaji tfeti zemé (tj. naklady tykajici se
soukromych osob, jez jsou obCany treti zemé, organizaci se sidlem ve treti zemi
a ¢innosti, jez se uskuteCnuji ve treti zemi), nesméji pfislusné naklady vzniklé
pfijemci nebo spoluorganizatorovi prekroCit 15 % celkového zpdsobilého
rozpoctu.

Toto pravidlo se nevztahuje na projekty pfedloZzené v ramci oblasti 1.3.5, projekty
kulturni spoluprace se tfetimi zemémi.

Upozornéni ll:

Naklady vzniklé pridruzenym partnerium a naklady vzniklé partnerdm ve tfetich
zemich nejsou zpusobilé, ledaze by byly pfimo uhrazeny nebo vraceny zpét
pfijemcem nebo spoluorganizatorem.

Neprimé zpusobilé naklady (spravni / provozni naklady)

Jde o obecné spravni/provozni naklady, které vznikly pfijemci nebo pFipadné
spoluorganizatorum a které lze povazovat za uctovatelné v ramci akce.

Pouze u projektu je vramci nepfimych nakladi zpUsobilé pausalni financovani
nepfesahujici 7 % pfimych zpuasobilych nakladld. Co se tyCe viceletych projektu
spoluprace (oblast 1.1), uplatni se druha horni mez. Nepfimé naklady nesmi v celém
prubéhu projektu pfesahnout 180 000 EUR.

U projektll nejsou neprimé naklady zpulsobilé, jestlize prijemce nebo pfipadné
spoluorganizatofi zaroven ziskali z rozpoCtu Evropské unie grant na provozni naklady.

Nezplsobilé naklady

kapitalové vynosy,

dluhy a poplatky za dluhovou sluzbu,

rezervy na ztraty nebo mozné budouci zavazky,
dluzné uroky,

pochybné pohledavky,

kurzoveé ztraty (ucetni kurz),

DPH, neprokaze-li prijemce, ze ji nemuze ziskat zpét,
naklady pfiznané a pokryté v souvislosti s jinou akci nebo pracovnim programem,
které ziskaly grant Evropské unie,

nadmérné nebo lehkomysiné vydaje,

pfispévky ve formeé vécnych plnéni (viz glosar).

11.3.2 Financovani na zakladé pausalnich sazeb

Pausalni financovani bylo zavedeno, aby se prijemcim zjednodusSilo fizeni grantu.
Budou hodnoceni na zakladé svych vysledkl a sazby mohou byt upraveny.
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V ramci tohoto systému se grant vypocte:

- na zakladé pevné stanovené ¢astky (aZz do vySe maxima) za jednu stranu, ktera
ma byt pfelozena, u projektu literarnich prekladl (oblast 1.2.2),

- na zakladé pevné stanovené c¢astky (az do vySe maxima) na osobu, ktera pracuje
na provedeni pracovniho programu organizace — podpora organizaci puUsobicich
v oblasti kultury na evropské urovni (oblast 2, granty na provozni naklady).

Pevné stanovena Castka za stranu nebo na osobu se vyuZije jako metoda vypoctu pro
stanoveni maximalni vySe grantu. Za rozhodovani o tom, jak maximalizovat vyuZivani
grantu pro provedeni projektu nebo pracovniho programu, odpovida prfijemce. Vyzaduje
se zjednodu$eny rozpocet, neni zapotfebi pfedkladat podrobny finanéni vykaz.

Kalkulator grantu, ktery je vlozen do jednotlivych formulari Zzadosti, umoznuje
automaticky vypocCet mozného grantu.

.4 Grantova dohoda nebo rozhodnuti o grantu

Podpora Evropské unie uspéSnym navrhim ma podobu grantové dohody nebo
rozhodnuti o grantu mezi vykonnou agenturou a pfijemcem.

1.4.1 Grantova dohoda

Grantova dohoda (ve dvou originalnich vyhotovenich) sepsana v EUR stanovuje
podminky, kterymi se grant fidi. Béhem obdobi zpisobilosti mize byt pozménéna.
Grantova dohoda muze byt ro€ni nebo viceleta. Zvlastni podobou viceleté dohody je
ramcova dohoda o partnerstvi. RaGmcovou dohodou o partnerstvi se formalizuje vztah
partnerstvi mezi vykonnou agenturou a partnerem na 3 roky, aby se vybranym
organizacim umoznilo dosahnout jejich dlouhodobych cill. Ramcova dohoda
o partnerstvi se pouziva pro oblast 1.3.6 (festivaly) a 2 (granty na provozni naklady)
a provadi se prostfednictvim zvlastnich rocnich dohod.

1.4.2 Rozhodnuti o grantu

Rozhodnuti o grantu je jednostrannym aktem, kterym se prijemci poskytuje grant.
Duvodem pro nahrazeni grantové dohody rozhodnutim je zjednoduseni postupu. Na
rozdil od grantové dohody nemusi pfijemce rozhodnuti podepisovat a mize zahgjit akci
bezprostiedné po obdrzeni rozhodnuti. Rozhodnutim se tak urychluje administrativni
postup.

- Rozhodnuti o grantu se vyuZzivaji pro projekty literarnich pfekladl (oblast 1.2.2).

Na internetovych strankach vykonné agentury najdete vzorovou grantovou dohodu (pro
projekty nebo pro granty na provozni naklady), ramcovou dohodu o partnerstvi
a rozhodnuti o grantu.

.4.3 Povinnosti vyplyvajici z grantové dohody a rozhodnuti o grantu

Podanim formulare zadosti o grant se Zadajici organizace zavazuje dodrzovat podminky
uvedené v oddile prlivodce programem tykajicim se jejich konkrétnich akci i vSeobecna
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pravidla stanovena v této kapitole privodce programem, véetné vSeobecnych podminek
pfipojenych ke grantové dohodé / rozhodnuti o grantu.

Jakékoli zmény planovanych €innosti se museji pfedem pisemné pfedloZit vykonné
agentufe ke schvaleni. Nejsou povoleny zadné zmeény, které by mély za nasledek
zménu hlavni mys$lenky planovanych ¢innosti.

11.4.4 Dodrzovani lhat

Pokud by prijemce chtél odlozit jednu nebo vice akci tak, ze by koncily pozdéji, nez je
uvedeno v grantové dohodé / rozhodnuti o grantu, musi vykonné agentufe predlozit
oficialni zadost. V ni musi vysvétlit, pro¢ k odkladu doSlo, a uvést navrhovany upraveny
harmonogram. Zadosti budou pfezkoumany vykonnou agenturou a— bude-li jim
vyhovéno — bude prijemci zaslana zména grantové dohody / rozhodnuti o grantu.
Zadostem o prodlouzeni o vice nez 3 mésice se obvykle nevyhovuje. Koneéné datum
pro oblast 2 (granty na provozni naklady) nelze prodlouZit, protoZe je spjato s ucetnim
rokem.

L5 Smlouvy o provadéni / subdodavky

l11.5.1 Definice

Zejména pro  ucCely vySe uvedeného  odstavce 111.3.1.1 se  pod
pojmem ,,subdodavka“ rozumi jakakoli sluzba poskytnuta subjektu pfijimajicimu grant
nebo, v pfipadé koordinacniho projektu, spoluorganizatorim, za uplatu, fyzickou dci
pravnickou osobou, ktera ma jinou pravni subjektivitu nez subjekt pfijimajici grant nebo
spoluorganizatofi.

Podle této definice se jakakoli sluzba poskytnuta pfidruzenym partnerem subjektu
pFijimajicimu grant nebo spoluorganizatorim povazuje za subdodavku.

Naopak, nehledé na vySe uvedenou definici, se sluzby poskytnuté nize uvedenymi
subjekty nepovaZzuji za subdodavku, a to bez ohledu na to, jaké propojeni maji tyto
subjekty se subjektem pfijimajicim grant nebo se spoluorganizatory:

- verfejné subjekty;
- umélci a lektofi nebo mluvéi.
111.5.2 Omezeni subdodavek

Rizeni akce, a zejména (ale ne vyluéné) jeji tvorba, pfiprava, provadéni, koordinace,
monitorovani, navrhy zprav, jakoz i fizeni vztahll mezi koordinatorem a partnery a mezi
samotnymi partnery, nesmi byt za zadnych okolnosti pfedmétem subdodavky.

Jak je popsano v oddile 11.2.3.1 tohoto prlvodce, subjekt pfijimajici grant nebo

spoluorganizator musi mit nezbytnou kapacitu pro provedeni akce a musi ji zvladnout
sam.
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Naopak, uvedené omezeni subjektu pfijimajicimu grant nebo spoluorganizatorovi
nezabrafuje vyuzit subdodavek pro konkrétni technické sluzby vyzadujici
specializované dovednosti (souvisejici s oblastmi prava, ucetnictvi, dani, lidskych zdroju
atd.). Naklady, které subjektu pfijimajicimu grant nebo spoluorganizatorovi za tyto
sluzby vzniknou, mohou byt proto povazovany za zpusobilé naklady, a to za
pfedpokladu, Ze splhuji v8echna dalSi kritéria finanéniho nafizeni vztahujiciho se
k rozpoCtu Unie a odstavce 111.3.1.1 tohoto prlivodce, zejména za predpokladu, zZe jsou
pro provadéni akce nezbytné.

.5.3 Podminky, na zakladé kterych muize pfrijemce a/nebo spoluorganizatori
uzavrit smlouvy o subdodavkach

Pokud provadéni akce vyzaduje zadani subdodavky nebo vefejné zakazky nebo
smlouvy na sluzby, musi pfijemce a pfipadné jeho spoluorganizatofi ziskat
konkurenceschopné nabidky od potencialnich dodavatell (nejméné pét nabidek), pokud
hodnota zakazky prfesahne 60 000 EUR, a udélit zakazku nabidce, ktera je hospodarsky
nejvyhodnéjsi, pfi dodrzeni zasad transparentnosti a rovného zachazeni s potencialnimi
dodavateli, pfiemz dbaji, aby nedoslo ke stfetu zajmda.

Prijemce a pfipadné jeho spoluorganizatofi museji nabidkova fizeni jasné
zdokumentovat, pfedlozit kopie pfislusnych dokumentd spolu se zavére€nou zpravou na
konci akce a uchovat je pro kontrolu v pfipadé auditu.

Celkova vySe zakazek nesmi pfesahnout 1/2 poskytovaného grantu Evropské unie.

.6 Povinnosti vykaznictvi

Platby dalSiho pfedbé&zného financovani (s vyjimkou plateb pfevedenych pfi podpisu
grantové dohody / rozhodnuti o grantu) a zlstatku grantu budou provedeny po kontrole
a prijeti predbéznych / zavére¢nych vykazl a podplirné dokumentace pro vydaje a po
odsouhlaseni pfedbézné nebo zavérecné zpravy o provadéni akce vykonnou agenturou.
U zaveérecCné platby je zapotfebi, aby pfijemce vystavil zadost o platbu. Podrobnosti viz
kapitola 1.8 ataké zvlastni dodateéné pozadavky v oddilech ZpuUsoby platby
v jednotlivych oblastech.

.7 Osvédceni tykajici se zavéreénych finanénich vykazu

U oblasti 1.1, 1.2.1, 1.3.5, 1.3.6 a 3.2 musi byt zavérecné financni vykazy (pfiloha lll a
seznam faktur) potvrzeny osvéd€enim registrovaného a nezavislého externiho auditora
nebo v pfipadé vefejnych organizaci nezavislého zplsobilého Ufednika vefejné spravy.
Osvédceni se priklada k Zzadosti prijemce a prohlasuje se v ném:

.Naklady, které prijemce / spoluorganizatofi uvedli v u€etnich uzavérkach, od nichz se
odvijeji platby, jsou skute¢né, presné uvedené a podle grantoveé dohody /rozhodnuti
o grantu zpusobilé.*
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1.8 Zprava externiho auditu

Pro platby zUstatku je v nasledujicich pfipadech zavazna zprava auditora o finan¢nich
vykazech a souvisejicich u€etnich zavérkach koordinatora (u oblasti 1.1, 1.2.1, 1.3.5 a
3.2) / vybrané organizace (u jinych oblasti):

a) granty na projekty ve vysi 750 000 EUR nebo vice,
b) granty na provozni naklady ve vysi 100 000 EUR nebo vice.

Co se tyCe projektu, jez nespadaji do zadné z téchto dvou kategorii, pozaduje se pouze
osvédcCeni tykajici se finan¢nich vykazu.

. 9 Platebni postupy
Predbézné financovani

Prvni platba predbézného financovani je prijemci pfevedena do 45 dnl po datu podpisu
grantové dohody vykonnou agenturou a pfipadné po obdrzeni pozadovanych jistin.
Predbézné financovani Ize rozdélit do nékolika splatek. DalSi podrobnosti ustanoveni
jednotlivych oblasti.

U rozhodnuti o grantu by mél prijemce pisemnym oznamenim do 10 kalendainich dni
od oznameni o rozhodnuti o grantu potvrdit svij zamér akci provést. Do 45 dna od
obdrzeni tohoto potvrzeni a pfipadné od data obdrZeni vSech potfebnych jistin bude
provedena platba predbézného financovani. Pokud vykonna agentura pisemné
potvrzeni neobdrzi, bude provedena jedina platba na zakladé zavérecné zpravy. Platba
predbézného financovani muze pfijemci a pfipadné spoluorganizatorum poskytovat
penézni toky.

Jestlize z pfedbézného financovani vyplaceného na bankovni ucet prijemce a pripadné
spoluorganizatorti plynou v souladu s pravnimi predpisy zemé&, v niz je ucCet veden,
uroky nebo srovnatelny zisk a jestlize Castka predbézného financovani prekracuje
50 000 EUR, potom vykonna agentura takové uroky vybere zpét.

Zavérecna platba

Vykonna agentura stanovi na zakladé zavérecné zpravy vysi zavérecné platby, ktera ma
byt pfijemci uhrazena.

Ve vhodnych pfipadech se po prijemci vyZaduje navraceni nadmérnych cCastek
vyplacenych vykonnou agenturou. Viz ustanoveni jednotlivych oblasti.

Pokud je prijemce usazen v zemi mimo ,eurozénu“, mély by byt vydaje pFfevedeny
na EUR za pouziti oficidlniho smé&nného kurzu eura® (U&etni kurz) a za dodrzeni
nasledujicich pravidel.

Pro oblast 1:

% hitp://ec.europa.eu/budget/inforeuro/
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V pfipadé, ze obdobi zpUsobilosti stanovené grantovou dohodou / rozhodnutim o grantu
dosahuje nejvySe 12 mésicl: platny sménny kurz odpovida kurzu v mésici, v némz je
tfeba podat zavéreCnou zpravu.

V pfipadé, ze obdobi zplsobilosti stanovené grantovou dohodou / rozhodnutim o grantu

pfesahuje 12 mésicl a je stanovena pouze jedna platba pfedbézného financovani:
platny sménny kurz odpovida kurzu v mésici uprostied obdobi zpusobilosti.

V pfipadé, ze obdobi zplsobilosti stanovené grantovou dohodou / rozhodnutim o grantu
pfesahuje 12 mésicu a jsou stanoveny dvé platby prfedbézného financovani: platny
sménny kurz odpovida kurzu v mésici predlozeni zadosti o druhou platbu pfedbézného
financovani.

Pokud koordinatorovi nebo jednomu ze spoluorganizatord z ,eurozény“ vzniknou
naklady v jiné méné (napfiklad za cestu do zemé, kde se neplati eurem), je referenénim
mésicem pro sménny kurz mésic, v némz byla platba uskute¢néna.

Pro oblast 2:
Platny sménny kurz odpovida kurzu 7. mésice rozpoctoveho roku.

.10 Audity

Vybrané projekty mohou byt podrobeny auditu. Odpovédna osoba v organizaci se
zavazuje, ze poskytne dikazy otom, ze byl grant Evropské unie vyuzit spravné.
Vlykonna agentura, Evropska komise a U&etni dvir Evropskych spoleéenstvi, nebo
jakykoli jimi povéfeny subjekt, mohou provést kontrolu vyuziti grantu kdykoli v pribéhu
platnosti grantové dohody / rozhodnuti o grantu a v obdobi péti let po datu provedeni
zaveérecné platby.

.11 Viditelnost, publicita, vyuzivani a Sifeni vysledk

ll.11.1  Viditelnost a publicita

VSechny financované Ccinnosti museji pfispivat k propagaci programu. ZlepSeni
viditelnosti znamena, Zze akce a produkty financované v ramci programu museji jasné
uvadeét, ze ziskaly podporu Evropskeé unie. Tato podpora by rovnéz méla byt zvefrejnéna
ve sdélovacich prostfedcich.

Prijemci a spoluorganizatori by méli vyuzit vSech pfilezitosti, aby zajistili vhodné pokryti
svych akci sdélovacimi prostfedky (mistnimi, regionalnimi, statnimi, mezinarodnimi)
jesté pfed zahajenim akci i v pribéhu jejich provadéni.

Cilem je zajistit, aby si byli vSichni u€astnici védomi skute€nosti, ze jsou zapojeni do
programu Kultura, ale také aby se SirSi verejnosti ukazalo, ze Evropska unie podporuje
kvalitni akci, ktera je pfimo zajima.

Viditelnost je tfeba zajistit zejména v dobé provadéni akce. Méla by byt tedy zahrnuta do
planovani akce. Koordinatofi a spoluorganizatofi museji jasné pfiznat grant Evropskeé
unie ve vSech publikacich nebo ve spojitosti s akcemi, které grant vyuzivaji.
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Dale se pozaduje, aby stavéli do popredi jméno a logo Evropské unie, Evropské komise
a programu Kultura ve v8ech svych publikacich, na plakatech a dalSich produktech
realizovanych v ramci spolufinancované akce (spolufinancovanych akci).

Pokud neni tento pozadavek splnén, muze byt grant pfijemce umérné snizen.

Jména a loga Ize stahnout z této internetove stranky:
http://eacea.ec.europa.eu/about/logos en.htm

Prijemci opraviuji vykonnou agenturu a Komisi, aby pro publicitu programu zvefejnily
tyto informace:

jméno a adresu koordinatora a spoluorganizatord,

poskytnutou ¢astku a miru spolufinancovani,

naplfi spolufinancované akce,

shrnuti dosazenych vysledkd,

pfesné predstaveni spolufinancované akce a jejich cili se zaméfenim na Sirokou
vefejnost. Tyto informace poskytuji Zadatelé pfi pFfedlozeni zadosti a po
dokoncCeni akce budou informace aktualizovany.

fotografie a dalSi propagacni a reklamni materidly spojené s podporovanym
projektem

l.11.2  Vyuzivani a Sifeni vysledku

Vyuzivani a Sifeni vysledk( akci Ize definovat jako postup, ktery se provadi, aby se
optimalizovala jejich hodnota, posilil jejich u€inek a aby z nich mél prospéch co nejvyssi
podet osob>°.

Byl vytvoren internetovy nastroj EVE pro Sifeni informaci o projektech financovanych
v ramci programu vzdélavani a kultury a pro Sifeni vysledkl téchto projektu.

K tomu ma kazdy projekt v ramci platformy k dispozici prostor, v némz muze byt projekt
pfedstaven a mohou byt zpfistupnény jeho vysledky.

Adresa platformy dostupna od bfezna 2009: www.ec.europa.eu/eve

Kazdy projekt podporovany programem by mél vynalozit usili nezbytné pro zajisténi jeho
vyuziti. VSechny zapojené subjekty by mély provadét Cinnosti zaméfené na zviditelnéni,
lepSi znamost a udrzitelnost vysledk( svych akci.

V tomto ohledu budou muset vytvofit materialy pro Sifeni a vyuzivani vysledku, jako jsou
letaky, DVD, internetové stranky, publikace atd. K tomu, aby se zajistilo prosazovani
programu Kultura a aby se umoznilo vétsi zviditelnéni podporovanych projekta, zavazuji
se pfijemci poskytovat na Zadost Evropské komise Ci vykonné agentury alesporn 3
fotografie ve vysokém rozliSeni (300 dpi) zachycujici jejich projekt.

3 Podrobnéjsi glosar ¢innosti Sifeni a vyuzivani je k dispozici na adrese:
http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/valorisation/glossary en.html
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Diky témto Cinnostem budou vysledky projektu dale vyuzivany a budou mit pfiznivy
ucinek na co nejvétsi pocet lidi, az akce skonci.

Tim, Ze budou prijemci a pfipadné spoluorganizatofi planovat vyuzivani jako soucast
svych akci, zvysi kvalitu své prace a aktivné prispéji k celkovému ucinku programu.

Jak aspekt viditelnosti, tak aspekt vyuzivani bude vzat v uvahu pfi kvalitativnim
posuzovani zadosti.

V rozpoctu viceletych projektd spoluprace se musi planovat kazdoroCni cesta do
Bruselu nebo na jiné misto urené Komisi nebo vykonnou agenturou za ucelem
predvedeni vysledkd dotyénych akci na vyzvani agentury &i Komise. Tyto cestovni
naklady museji byt do rozpoctu zahrnuty jiz ve fazi podavani zadosti.

.12 Hledani partnerti a informaci o jiz financovanych akcich

Informace o organizacich a Cinnostech, které jiz byly vramci programu Kultura
financovany, jsou k dispozici na téchto internetovych strankach:

Pro program Kultura (2007-2013):
http://eacea.ec.europa.eu/culture/index en.htm

Pro program Kultura 2000 (2000-2006):
http://ec.europa.eu/culture/our-programmes-and-actions/doc411 en.htm

.13 Pravni zaklad

Na fizeni a financovani programu se vztahuji tyto pfedpisy ijejich pfipadné budouci
aktualizace nebo zmény:

- nafizeni Komise (ES, Euratom) €. 478/2007 ze dne 23. dubna 2007, kterym se méni
narizeni (ES, Euratom) €. 2342/2002 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢&. 1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu
Evropskych spolecenstvi,

- nafizeni Rady (ES, EURATOM) &. 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002 ve znéni
nafizeni Komise (ES, EURATOM) €. 1261/2005 a nafizeni Komise 1248/2006 ze dne
7. srpna 2006 (nafizeni o provadécich pravidlech k finanénimu nafizeni),

- rozhodnuti  Evropského parlamentu aRady ¢. 1855/2006/ES ze dne
12. prosince 2006, kterym se zavadi program Kultura (2007-2013), zvefejnéne
v Ufednim véstniku EU L 372 dne 27. prosince 2006.
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CAST DRUHA JEDNOTLIVE OBLASTI
KAPITOLA IV Projekty spoluprace (oblast 1.1, 1.2.1 a 1.3.5)

V.1 Uvod

Viceleté projekty spoluprace (oblast 1.1), projekty spoluprace (oblast 1.2.1) a projekty
spoluprace se tfetimi zemémi (oblast 1.3.5) Ize provadét ve vSech oblastech kultury.
Mély by zhodnocovat spoleény kulturni prostor, ktery Evropané sdileji, s cilem napomoci
vzniku evropského obcanstvi. Projekty spoluprace se tfetimi zemémi by navic mély
budovat pochopeni mezi evropskou kulturou a kulturou tretich zemi.

Kdo je koordinatorem, spoluorganizatorem, pridruzenym partnerem a partnerem
ve tretich zemich?

Kulturni subjekty mohou byt zapojeny do provadéni viceletych projekttd spoluprace
a projektl spoluprace v téchto funkcich:

- Koordinator: kulturni subjekt ze zpusobilé zemé, ktery v pribéhu provadéni projektu
plni koordinac¢ni ulohu. Tato uloha s sebou pfinasi celkovou odpovédnost za
provadéni akce v souladu s grantovou dohodou i konkrétni a zasadni zapojeni do
tvorby, provadéni afinancovani projektu. Koordinator plsobi jako zakonny
spolusignatar grantoveé dohody.

- Spoluorganizator: kulturni subjekt ze zemé uc€astnici se programu a zapojené do
tvorby a provadéni projektu a podilejici se na jeho financovani. V zadosti musi byt
jasné uvedeno zapojeni kazdého spoluorganizatora.

Kromé toho musi kazdy spoluorganizator podepsat zplnomocnéni, jimz podepisujici
udéluje koordinatorovi plnou moc, aby v pribé&hu provadéni projektu jednal jeho
jménem a v jeho zastoupeni, a zavazuje se k vysi jeho financniho pfispévku v ramci
projektu. Podepsana zplnomocnéni vSech spoluorganizatort se pfikladaji k zadosti a
v pfipadé vybéru projektu ke grantové dohodé.

Pouhé poskytovani sluzeb ¢i zbozi, pokud jde o projekt, at’ jiZ na smluvnim zakladé, Ci
nikoli, se nepovazuje za odpovidajici definici spoluorganizatora.

- Pridruzeny partner: kulturni subjekt ze zemé, ktera se programu ucastni, nebo ze
treti zemé, ktery se uc€astni provadéni navrhovanych cinnosti projektu, ale nikoli ve
stejném rozsahu ave stejné mife jako spoluorganizator. Zejména se u négj
nepozaduje, aby se na projektu podilel financ¢né. Naklady vzniklé pridruzenym
partnerim nejsou zpUsobilé, ledaze by byly pfimo uhrazeny nebo vraceny
koordinatorem nebo spoluorganizatory.

- Partner ve treti zemi (oblast 1.3.5): aby mohl byt kulturni subjekt povazovan za
partnera ve vybrané treti zemi, musi byt usazen ve vybrané trfeti zemi, mél by se
podilet na tvorbé a provadéni navrhovanych €innosti a podepsat dohodu o spolupraci.
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Naklady vzniklé partnerlim ve tfeti zemi nejsou zpusobilé, ledaze by byly pfimo
uhrazeny nebo vraceny koordinatorem nebo spoluorganizatory.

IV.2 Podavani zadosti
Kdy zadost predlozit

Zadosti se mohou zasilat kazdoroéné nejpozdséji do Ihaty uvedené v kalendafi v kapitole
1.7.

Jak zadost predlozit
Viz kapitola .

IvV.3 Specificka kritéria zplsobilosti
IV.3.1 Viceleté projekty spoluprace (oblast 1.1)

K tomu, aby byly zadosti zpUsobilé, museji splfiovat nize uvedena specificka kritéria
(kritéria zpUsobilosti spole¢na vS§em oblastem programu viz kapitola 11.2.1).

IV.3.1.1 Kdo je zplsobily zadost predlozit

Zpusobilé jsou pouze verejné® & soukromé organizace s pravni subjektivitou, jejichZ
hlavni €innost spada do oblasti kultury (kulturni a tvar€i ¢innost), a se sidlem v jedné ze
zemi ucastnicich se programu.

IV.3.1.2 Jaké projekty jsou zpUsobilé
K tomu, aby byly projekty zpusobilé, museji:

trvat od 36 mésicl do 60 mésicu;

zahrnovat koordinatora a minimalné pét spoluorganizatort, pficemz vSech Sest je
z rlznych zemi Gc¢astnicich se programu;

byt zalozeny na dohodé o spolupraci mezi zapojenymi spoluorganizatory a
koordinatorem. Tento dokument je podepsan koordinatorem a spoluorganizatory
a popisuje se v ném jejich spoluprace;

zahrnovat pro kazdého spoluorganizatora zplnomocnéni obsahujici pozadované
zavazky;

% Vetejnou organizaci se rozumi jakakoliv organizace, jejiz kazda ¢ast nakladd je financovana ze statniho
rozpoctu podle zakona bud ustfedni, oblastni nebo mistni vladou. To znamend, Ze tyto naklady jsou
financovany zfinancnich prostfedkd vefejného sektoru ziskanych zdani, pokut nebo poplatki
regulovanych zdkonem, aniZ by uvedené organizace musely prochazet procesem podavani Zadosti,
jejichz vysledkem by mohl byt neuspéch pfi ziskavani financnich prostfedk(. Organizace, jejichz
existence zavisi na statnim financovani a které dostavaji kazdoro¢né financni pfispévky, ale u nichz
existuje pfinejmenSim teoreticka moznost, Zze by v daném roce penize dostat nemusely, jsou
povazovany za soukromé subjekty.
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- pozadovat grant ve vysi mezi 200 000 EUR a 500 000 EUR pro kazdy rok €innosti,

- predlozit vyrovnany rozpocCet (vydaje=pfijmy) a spliovat maximalni strop pro
spolufinancovani EU stanoveny na 50 % zpusobilého rozpoctu.

IV.3.2 Projekty spoluprace (oblast 1.2.1)

Ktomu, aby byly Zzadosti zpUsobilé, museji splfiovat niZze uvedena specificka kritéria
(kritéria zpUsobilosti spole¢na vSem oblastem programu viz kapitola 11.2.1).

IV.3.2.1 Zpuasobili zadatelé

Zpusobilé jsou pouze verejné** & soukromé organice s pravni subjektivitou, jejichz
hlavni ¢innost spada do oblasti kultury (kulturni a tvar€i ¢innost), a se sidlem v jedné ze
zemi ucastnicich se programu.

IV.3.2.2 Zpusobilé projekty
K tomu, aby byly projekty zpusobilé, museji:
- trvat maximalné 24 mésicu,

- zahrnovat koordinatora a minimalné dva spoluorganizatory, pficemz vSichni tfi jsou ze
tfi rdznych zemi ucastnicich se programu,

- zahrnovat pro kazdého spoluorganizatora zplnomocnéni obsahujici poZadované
zavazky;

- pozadovat grant ve vysSi mezi 50 000 EUR a 200 000 EUR,

- predlozit vyrovnany rozpocCet (vydaje=pfijmy) a spliovat maximalni strop pro
spolufinancovani EU stanoveny na 50 % zpusobilého rozpoctu.

IvV.3.3 Projekty spoluprace se tretimi zemémi (oblast 1.3.5)

K tomu, aby byly zadosti zpUsobilé, museji splfiovat nize uvedena specificka kritéria
(kritéria zpUsobilosti spole€¢na vSem oblastem programu viz kapitola 11.2.1).

IV.3.3.1 Zpusobili zadatelé

Zpusobilé jsou pouze verejné** & soukromé organice s pravni subjektivitou, jejichZ
hlavni €innost spada do oblasti kultury (kulturni a tvarci ¢innost), a se sidlem z jedné ze
zemi ucastnicich se programu.

IV.3.3.2 Zpusobilé projekty
K tomu, aby byly projekty zpulsobilé, museji:
- trvat maximalné 24 mésicu,

- zahrnovat koordinatora a minimalné dva spoluorganizatory, pficemz vsSichni tfi jsou
rliznych zemi ucastnicich se programu,
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- zahrnovat pro kazdého spoluorganizatora zplnomocnéni obsahujici poZadovaneé
zavazky;

- zahrnovat kulturni spolupraci nejméné s jednim partnerem z vybrané tfeti zemé;
nejméné 50 % akci by se meélo uskuteCnit v této tfeti zemi, naklady vzniklé
v nevybrané tfeti zemi nejsou v ramci této oblasti zpusobilé;

- byt zalozeny na dohodé o spolupraci mezi zapojenymi kulturnimi subjekty
(koordinator, spoluorganizator a partner/partneri ve tfeti zemi nebo tfetich zemich).
Tento dokument je podepsan koordinatorem, spoluorganizatory a partnerem Ci
partnery ze tretich zemi a popisuje se v ném jejich spoluprace,

- pozadovat grant ve vysSi mezi 50 000 EUR a 200 000 EUR,

- predlozit vyrovnany rozpocCet (vydaje=pfijmy) a spliovat maximalni strop pro
spolufinancovani EU stanoveny na 50 % zpusobilého rozpoctu.

Upozornéni I:

Projekty uvedené v kapitolach 1V.3.1 az 1V.3.3"'nesméji byt tvofeny vyhradné tvorbou
a udrzbou internetovych stranek, produkovanim &asopisi a novin, poradanim
konferenci nebo setkani a tvorbou studii a zprav. Projekty tohoto typu nejsou
zpusobilé.

Upozornéni ll:

Navrhy na projekty predlozené kulturnimi subjekty, které v roli koordinatord
(pfijemct) v ramci programu Kultura pfijimaji financovani pro jiz probihajici vicelety
projekt spoluprace, nejsou zpulsobilé.

Vysvétleni: Toto znamena, Ze koordinator probihajiciho viceletého projektu
spoluprace neni zpusobily, aby se stal koordinatorem dalSiho viceletého projektu
spoluprace (oblast 1.1), projektu spoluprace (oblast 1.2.1) nebo projektu spoluprace
se tfetimi zemémi (oblast 1.3.5), pokud obdobi zplsobilosti probihajiciho viceletého
projektu spoluprace v momenté zahajeni obdobi zpusobilosti nového projektu nebylo
jesté ukonceno.

IV.4 Kiritéria vybéru

Provozni kapacita a finan¢ni zptsobilost

(Viz kapitola 11.2.3 - Kritéria vybéru).

IV.5 Jaka jsou kritéria pro pridéleni grantt

Poskytnuti grantu nezavisi pouze na prfezkoumani kritérii zpUsobilosti a vylou€eni a na

provozni kapacité a finanéni zpusobilosti organizace. Kone¢né rozhodnuti o vybéru
bude u€inéno zejména na zakladé kritérii pridéleni grantu.

Kritéria pfidéleni zahrnuji kvalitativni a kvantitativni ukazatele a jsou nasledujici:
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1) rozsah, vjakém muze dany projekt vytvofit skute€nou evropskou pridanou
hodnotu

2) vhodnost €innosti vzhledem ke konkrétnim cilim programu

3) rozsah, vjakém jsou navrhované cinnosti vytvofeny a mohou byt uspésné
provedeny na nejvysSi urovni excelence

4) kvalita partnerstvi mezi koordinatorem a spoluorganizatory
5) rozsah, v jakém Cinnosti mohou vytvofit vysledky, které dosahuiji cili programu

6) rozsah, vijakém budou vysledky navrhovanych cinnosti vhodné sdélovany
a Sireny

7) rozsah, v jakém mohou Cinnosti vytvofit dlouhotrvajici uc€inek (udrzitelnost)

8) rozmér mezinarodni spoluprace (pouze u projektd spoluprace se tfetimi
zemémi, oblast 1.3.5)

Projekty budou posuzovany na stupnici od 0 do 100 bodu a budou fazeny od nejlepSiho
k nejhorsimu.

1) Evropska pridana hodnota (0—20 bodt pro oblasti 1.1 a 1.2.1; 0-15 bodu pro
oblast 1.3.5)

Podle vSeobecnych cill programu maji navrhované d¢innosti zhodnocovat spolecny
kulturni prostor, ktery Evropané sdileji, a to formou rozvoje kulturni spoluprace mezi
umélci, zucastnénymi osobami a kulturnimi institucemi v zemich ucastnicich se
programu. V tomto ohledu budou posuzovany tyto faktory:

- zpUsob, jakym cile, metodika a povaha spoluprace mezi kulturnimi subjekty
ukazuji vyhlidky, jez presahuji mistni, regionalni, Ci dokonce vnitrostatni zajmy
a buduji soucinnosti na celoevropské urovni,

- zpusob, jakym mohou mit navrhované Cinnosti vétsi ucinek a jakym muize byt jejich
vysledku |épe dosazeno na evropské Urovni nez na vnitrostatni urovni,

- zpusob, jakym se spoluprace a partnerstvi zakladaji na vzajemné vyméné
zkuSenosti a vedly by ke kone¢nym vysledkim, jez se kvalitativné liSi od souctu
nékolika akci uskuteCnénych na vnitrostatni urovni, €¢imz se vytvafi skuteCné
vicestranné pusobeni, které podporuje dosazeni sdilenych cild,

- zvlastni pozornost bude vénovana tomu, zda projekty umozniuji spolupraci
zapojenim organizaci, které dosud financovani Evropské unie neziskaly, nebo
spolupraci, ktera byla vytvorena specialné pro provedeni daného projektu.

2) Vhodnost vzhledem ke konkrétnim ciliim programu (0-20 bodu pro oblasti 1.1 a
1.2.1; 0-15 bodu pro oblast 1.3.5)
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Bude posouzen rozsah, v jakém mohou navrhované cinnosti podporovat konkrétni cile
programu. Jedna se o:

- podporu nadnarodni mobility osob pracujicich v oblasti kultury,
- podporu nadnarodniho obéhu uméleckych a kulturnich dél a produktt,
- podnécovani dialogu mezi kulturami.

Zvlastni pozornost bude vénovana projektam, které splnuji dva ze tfi konkrétnich
cilti programu.

Jesté vétsi pozornost bude vénovana projektim, které spliuji vSechny tfi konkrétni
cile programu shrnuté vySe.

3) Excelence navrhovanych kulturnich ¢innosti (0—20 bodl pro oblasti 1.1 a
1.2.1; 0-15 bodt pro oblast 1.3.5)

Projekty museji nejen splfiovat cile programu, ale jejich €innosti také museji byt uspésné
provadény na vysoké urovni. V tomto ohledu budou posuzovany tyto faktory:

- mira originality, inovace a kreativity navrhovanych cinnosti,

- schopnosti a zkusenosti osob odpovédnych za fizeni a provadéni €innosti,

- vhodnost navrhovanych €innosti, pokud jde o cilovou skupinu / pfijemce, ucinek na
Sirokou verejnost a socialni rozmér ¢innosti.

4) Kvalita partnerstvi (0-10 boda)

Spoluprace mezi kulturnimi subjekty tvofi zaklad programu. V tomto ohledu budou
posuzovany tyto faktory:

- uaroven spoluprace a zapojeni kazdého spoluorganizatora do tvorby, provadeéni
a financovani projektu: pocet spoluorganizatort, zemépisné rozlozeni zu€astnénych
organizaci, jejich skute¢na uloha ve spolupraci,

- uloha a prispévek kazdého spoluorganizatora k Fizeni projektu: metoda fizeni
pouzita na navrhované c&innosti, jasnost Ukolu pfidélenych personalu a jasny popis
ulohy kazdého spoluorganizatora zapojeného do projektu,

- soudrznost mezi navrhovanymi c¢innostmi, rozpoctem pfidélenym kazdé z nich
a personalem dostupnym pro provadéni projektu,

- kvalita prihlasky a rozpoc€tu: seri6znost a uplnost Zadosti, jasnost a vhodnost
navrhované metodiky, jasny popis projektu, co se tyka cilt, Cinnosti a vysledk
a podrobného rozdéleni rozpoctu.
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5) Ocekavana uroven vysledku (0-10 bod)
Navrhované cinnosti museji pokryt co nejvice lidi, jak pfimo, tak nepfimo. V tomto
ohledu budou posuzovany tyto faktory:

- pocet osob nebo riznych (evropskych) zemi, které mohou pfimo i nepfimo tézit
z vysledkd navrhovanych &innosti,

- mezioborovy rozmér projektu, pokud jde o rozsah a intenzitu ucasti rGznych obor0.
6) Komunikace a propagace €innosti (0-10 bodu)

Vysledek navrhovanych cCinnosti se musi fadné Sifit a propagovat, ato vice nez jen
pravné zavaznym vyuzitim log Evropské unie. V tomto ohledu budou posuzovany tyto
faktory:

- vhodnost komunikaéniho planu vzhledem k typu projektu a cilové skuping,

- vhodnost a primérenost rozpoc¢tu pridéleného komunikaénimu a propagacnimu
planu, co se tyka oCekavaného pfimého i nepfimého ucinku,

- metodika pouzita Kk zajisténi viditelnosti navrhovanych CcCinnosti, podrobny
komunikacni a propagacni plan a vyuziti rGznych propagacnich nastroju (internetové
stranky, tisk, brozury, rozhlas atd.).

7) Dlouhodoby ucinek — udrzitelnost (0-10 bodti)

Predpoklada se, Ze projekty budou mit dlouhodobé vysledky a povedou k dlouhodobé
spolupraci a také ze budou znasobovat pocet dalSich moznych realizatorl. V tomto
ohledu budou posuzovany tyto faktory:

- moznost, ze navrhované cinnosti povedou k pokracujici udrzitelné spolupraci,
k doplfujicim &innostem nebo k trvalému pfinosu na evropské urovni aze na
dlouhodobém zakladé pfispéji k rozvoji spoluprace mezi kulturami v Evropé,

- moznost, Ze navrhované cinnosti vytvofi budouci iniciativy kulturni spoluprace jak na

v v

Pouze pro oblast 1.3.5: Projekty spoluprace se tretimi zemémi:
8) Mezinarodni rozmér spoluprace (0-15 bodti)
Zvlastni pozornost se rovnéz bude vénovat projektim, které prokazi konkrétni rozmér

mezinarodni spoluprace. Za timto ucelem tyto projekty zahrnuji aktivni spolupraci
nejméné jednoho partnera ve vybrané tfeti zemi.

Budou upfednostnény projekty, které budou spojovat vySSi pocet partner, nez je
minimalni poCet uvedeny v kapitole 1V.3.3.
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IV.6 Finanéni podminky
RozpocCet zahrnuje zpudsobilé naklady, které vznikly koordinatorovi nebo
spoluorganizatorum v souvislosti s fizenim a provadénim projektu.

Vice informaci o pfislusnych finan¢nich pravidlech, a zejména podrobny popis rozpoctu
a seznam zpusobilych a nezpisobilych nakladi viz kapitola 111.3.

Poskytnuty grant se vypocte na zakladé odhadovaného rozpoctu a muze pokryvat az
50 % zpusobilych nakladd.

IV.7 Pouziti grantové dohody / rozhodnuti o grantu

Pouziji se grantové dohody (viz kapitola 111.4).

IV.8 Zpulsoby platby

IV.8.1 Predbézné financovani

Poznamka: PoZaduje-li se bankovni jistina, potom se podminky souvisejici se zplsoby
platby uvedené nize lisi (dalsi informace o jistiné viz kapitola 111.1.6).

Co se tyCe oblasti 1.2.1 a 1.3.5, vyplaci se pouze jedna platba pfedbézného financovani,
a to ve Ihuté 45 dnli od podpisu grantové dohody agenturou.

Co se tyCe oblasti 1.1, Ize vyplatit vice plateb pfedbézného financovani (viz ramecek
nize).

Prvni platba se vyplaci ve Ih(té 45 dnU od podpisu grantové dohody agenturou. DalSi
platby pfedbézného financovani se vyplaceji po pfedlozeni pribézné zpravy. Prubézna
zprava by méla obsahovat prabéznou technickou zpravu o provadéni a pribézné
financni vykazy (tj. finan¢ni vykazy, seznam faktur), ¢imz poskytne prehled o postupu
projektu z hlediska jeho provadéni a financovani.
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U viceletych projektt spoluprace (oblast 1.1) trvajicich 36 mésict
(3 roky) se platby predbézného financovani provadéji takto:

% uvodni platba predbézného financovani predstavujici 40 % poskytnutého
grantu bude provedena do 45 dnd po datu podpisu grantové
dohody vykonnou agenturou za pfedpokladu, ze byly obdrzeny vSechny
pfipadné pozadované jistiny,

% druha platba predbézného financovani predstavujici 40 % poskytnutého
grantu bude provedena do 45 dnl po datu, kdy vykonna agentura schvali
zadost koordinatora o platbu doprovazenou prabéznou zpravou.

U viceletych projektt spoluprace (oblast 1.1) trvajicich 37 mésict (déle nez
3 roky) az 60 mésicu (5 let) se platby predbézného financovani provadéji
takto:

% uvodni platba pfedbézného financovani predstavujici 30 % poskytnutého
grantu bude provedena do 45 dn0d po datu podpisu grantové
dohody vykonnou agenturou za pfedpokladu, Ze byly obdrzeny vSechny
pfipadné pozadovane jistiny,

% druha platba predbézného financovani pFedstavujici 30 % poskytnutého
grantu bude provedena do 45 dnu po datu, kdy vykonna agentura schvali
zadost koordinatora o platbu doprovazenou pribéznou zpravou,

s tfeti platba pfedbézného financovani predstavujici 20 % poskytnutého grantu
bude provedena do 45 dnu po datu, kdy vykonna agentura schvali zadost
koordinatora o platbu doprovazenou priibéznou zpravou.

Upozornéni:
Druha a tfeti platba predbézného financovani budou provedeny v pfipadé, ze bylo

vyuzito nejméné 70 % prfedchozich splatek predbézného financovani. Pokud bylo
vyuzito méné nez 70 % predbézného financovani, bude ¢&astka nové platby
pfedbézného financovani sniZzena o nevyuzitou vySi pfedchozi platby pfedbézného
financovani.

U projekti spoluprace (oblast 1.2.1) a projekti spoluprace se tretimi
zemémi (oblast 1.3.5) se platby predbézného financovani provadéji takto:

Platba pfedbézného financovani pfedstavujici 70 % poskytnutého grantu se
provede podle postupu uvedeného v kapitole 111.8.
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IV.8.2 Zavérecna platba
Vykonna agentura stanovi vySi zavérecné platby na zakladé zavérecné zpravy.

Za ucCelem obdrzeni zavéreCné platby je zapotfebi predlozit zavéreCnou zpravu
v souladu s terminem stanovenym v grantové dohodé. ZavéreCna zprava obsahuje
zaverecnou technickou zpravu o provadeéni, ¢imz poskytne uplny prehled o vysledcich
projektu a vzniklych nakladech, ale i zavérecné financni vykazy vCetné seznamu faktur.
Pravidla pro osvéd&eni o finanénim vykazu viz kapitola 1ll.7. Spolu se zavére¢nou
zpravou se predkladaji kopie produktl projektu (tj. publikace, plakaty, pozvanky, DVD,
CD-ROMyj, tricka apod.), stejné jako jakékoli propagacni materialy.

Prijemcdm je na internetové strance vykonné agentury Kk dispozici pFedem
naformatovany dokument pro technickou zpravu o provadéni, ktery jim pomize
strukturovat a zaméfit pfislusné informace, a také automaticky nastroj, ktery propojuje
zavérecny finanéni vykaz se seznamem faktur a umoznuje vypocet nakladu.

Jsou-li zpusobilé naklady, které koordinatorovi/spoluorganizatorim skutecné vznikly
v pribéhu obdobi zplsobilosti nakladu, nizsi, nez se predpokladalo, pouzije vykonna
agentura miru spolufinancovani uvedenou v grantové dohodé. To muze vést ke snizeni
poskytnutého grantu.

Ve vhodnych pfipadech se bude po pfijemci vyzadovat navraceni nadmérnych Castek
vyplacenych vykonnou agenturou.
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KAPITOLA V Projekty literarnich prekladt (oblast 1.2.2)
V.1 Uvod

Tato oblast se zaméfuje na to, aby motivovala k co nejvétSimu rozSifeni evropské
literatury mezi evropskymi obcCany, ato prostfednictvim podpory prekladani vysoce
kvalitni evropské literatury do rliznych jazykd zemi u€astnicich se programu. Jsou vitany
zadosti nakladatelstvi nebo nakladatelu, ktefi chtéji prelozit dila autort, jimz byla
udélena Cena Evropské unie za literaturu.

S cilem povzbuzovat evropskou integraci se dale bude vénovat zvlastni pozornost Sifeni
literarnich dél napsanych v jazycich zemi, které k Evropské unii pfistoupily v roce 2004.

V.2 Predkladani zadosti

Kdy zadost predlozit

Zadosti Ize kazdoroéné zasilat v souladu s kalendarem v kapitole 1.7.
Jak zadost predlozit

Viz kapitola Il (Zadosti).

V.3  Specificka kritéria zptsobilosti

K tomu, aby byly projekty zpUsobilé, museji navic ke kritériim zpuasobilosti spole€nym
vSdem oblastem programu (viz kapitola 11.2.1) spliovat niZze vyjmenovana specificka
kritéria.

V.3.1 Kdo je zpusobily zadost predlozit
Zpusobily zadatel musi:

- byt vefejnym nebo soukromym vydavatelstvim nebo vydavatelskou skupinou (nesmi
byt soukromou osobou),

- mit sidlo v jedné ze zemi ucastnicich se programu.
V.3.2 Jaké projekty jsou zpUsobilé

- Zpusobily projekt tvofi navrh jednoho ¢i maximalné deseti beletristickych dél, ktera by
méla byt pfelozena zjednoho evropského jazyka (zdrojovy jazyk) do jiného
evropského jazyka (cilovy jazyk),

- zpUsobilymi jsou pouze vydaje za preklady,

- zpUsobilymi dily jsou pouze beletristicka dila bez ohledu na zanr, napfiklad romany,
pohadky, povidky, divadelni hry, poezie, komiksy. Literatura faktu neni zpuUsobila,
napf. turistické prlvodce, autobiografie, biografie, eseje ¢i dila pojednavajici o
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humanitnich védach (napf. o historii, filozofii, ekonomii atd.) a obecnéji dila z oblasti
jinych véd (napf. fyziky matematiky atd.),

autory pavodnich dél musi byt autofi, ktefi jsou statnimi pfislusniky ¢i rezidenty zemé,
ktera se programu ucastni, vyjma dél napsanych v latiné a starofecting,

dila museji byt jiz publikovana,
dila nesméji byt do cilového jazyka jiz prelozena,

vybrani Zadatelé budou muset dolozZit, Ze vlastni prava na literarni dilo(a) navrzené(a)
k pfekladu. To znamena, Ze zadatel bude muset zajistit, aby smlouva o pfevodu prav
existovala a byla podepsana fadné jesté pred podpisem pravniho zavazku vykonnou
agenturou,

prace na prekladu musi byt zahajeny v obdobi uvedeném v kalendafi podle kapitoly
1.7,

projekt nesmi trvat déle nez 24 mésicl. Trvanim je nutné chapat dobu do data
zahajeni pfekladu prvniho dila az do data vydani posledniho prekladu,

vySe grantu pozadovaného pro projekt musi Cinit 2 000 az 60 000 EUR.

V.3.3 Zpusobilé jazyky

Zpusobilymi jazyky jsou ufedni jazyky zemi ucastnicich se projektu plus latina
a starorectina. Ufednimi jazyky, na néz se v tomto pfipadé odkazuje, jsou ufedni jazyky
definované ustavou nebo zakladnim pravnim pfedpisem pfislusné zemé.

Beletristicka dila, ktera maji byt prelozena, museji splfiovat tyto poZadavky:

preklad musi byt proveden z jednoho evropského jazyka do jednoho cilového
evropského jazyka,

preklad narodni literatury zjednoho do jiného ufedniho jazyka téZze zemé neni
zpusobily®,

cilovym jazykem musi byt matefsky jazyk prekladatele (s vyjimkou pfipadd méné
pouzivanych jazykd, pokud vydavatel poskytne dostateCné vysvétleni, ze nemuze
najit vhodného prekladatele).

37 Napfiklad by nebyl zplsobily preklad knihy napsané v angli¢tiné irskym autorem a vydané irskym
vydavatelem do irStiny.
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V.3.4 Dokumenty, které musi byt predlozeny s ohledem na zpusobilost
zadosti

Zpusobilost projektu bude posuzovana na zakladé dokumentace pozadované podle
kritérii zpusobilosti, ktera jsou pro v8echny oblasti programu spolecna (viz kapitola 11.2.1),
a na zakladé nasledujici dokumentace a materiall, které maji Zadatelé predlozit:

- vytisk originalu kazdé knihy navrhované k prekladu; v pfipadé cennych a vzacnych
dél Ize vyjimecné povolit fotokopie,

- Zivotopisy prekladatell, ktefi budou dila prekladat,
- Cestné prohlaseni podepsané pravnim zastupcem Zadatele potvrzuijici, Ze:
o dila navrzena k prekladu jiz byla publikovana,
o dila navrzena k prekladu nebyla dosud pfelozena do cilového jazyka,

o dila navrzena k prekladu napsali autofi, ktefi jsou statnimi pfislusniky nebo
rezidenty zemé, ktera se ucastni programu, vyjma dél napsanych v latiné
nebo starofecting,

o cilovy jazyk je matefskym jazykem prekladatele (s vyjimkou pfipadl méné
pouzivanych jazyku, pokud nakladatel tuto skuteénost dostatecné
zduvodni),

o nakladatelstvi nebo nakladatelska skupina se zavazi k tomu, Ze preklad
vyhotovi prekladatel(é¢) uvedeny(i) v zadosti. Pokud bude zadost vybrana,
poskytne Zadatel vykonné agentufe kopii smlouvy mezi nakladatelem a
prekladatelem na kazdou knihu navrhovanou k prekladu,

o prace na prekladu nebudou zahajeny pfed 1. zafim roku podani zadosti,

o nakladatelstvi nebo nakladatelska skupina vlastni prava na literarni dilo(a)
navrzené(a) k prekladu nebo je bude vlastnit pfed podpisem pravniho
zavazku vykonnou agenturou. Pokud bude Zadost vybrana, poskytne
Zadatel vykonné agentufe kopii smlouvy.

Vzor &estného prohlaseni je uveden ve formulafi Zzadosti. Cestnym prohlasenim se
Zadajici organizace zavazuje ke splnéni uvedenych kritérii zpUsobilosti. V pfipadég, Ze
Zadost bude vybrana a Ze tato prohlaseni nebudou shledana pravdivymi, bude pridéleny
grant zruSen a pfipadné jiz vyplacené ¢astky budou muset byt vraceny.
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V.4 Jaka jsou kritéria pro pridéleni grantt

Po posouzeni provozni kapacity a finanéni zpuasobilosti organizace bude navrh
vyhodnocen na zakladé nasledujicich kritérii pridéleni grantu, mezi néz patfi kvalitativni
a kvantitativni ukazatele:

Kritéria pfidéleni zahrnuji kvalitativni a kvantitativni ukazatele a jsou nasledujici:

1) rozsah, v jakém muze dany projekt vytvorit skute€nou evropskou pridanou
hodnotu, a vhodnost ¢innosti vzhledem k ciliim programu

2) rozsah, v jakém jsou navrhované cinnosti vytvofeny a mohou byt uspésné
provedeny na nejvySsSi urovni excelence

3) rozsah, v jakém budou vysledky navrhovanych €innosti vhodné sdélovany
a Sireny

Projekty budou posuzovany na stupnici od 0 do 100 bodu a budou fazeny od nejlepSiho
K nejhorsimu.

1) Rozsah, v jakém muize dany projekt vytvorit skutecnou evropskou pridanou
hodnotu, a vhodnost ¢innosti vzhledem ke konkrétnim cilim programu (0—40
bod)

Podle cil programu maiji navrhované ¢innosti zhodnocovat kulturni prostor, ktery sdileji
Evropané v zemich u€astnicich se programu. V tomto ohledu budou posuzovana tato
kritéria:

- rozsah, vjakém vybér dél k prekladu ukazuje vyhlidky, jez pfesahuji mistni,
regionalni, ¢i dokonce statni zajmy,

- rozsah, v jakém projekt usiluje o vylepSeni znalosti Evropanli o evropské literature,

- rozsah, v jakém projekt usiluje o podporu nadnarodniho obéhu literarnich dél; jinymi
slovy, rozsah, v jakém projekt pfispiva k mobilité evropskych literarnich dél,

- rozsah, v jakém projekt usiluje o podnécovani dialogu mezi kulturami,

- v zajmu podpory evropské integrace bude zvlastni pozornost vénovana prekladu dél
napsanych v jazycich zemi, které k Evropské unii pfistoupily v roce 2004, autory, ktefi
jsou statnimi pfisludniky €i rezidenty téchto zemi,

- zvlastni pozornost se bude vénovat i dilim autord, jimz byla udélena Cena Evropské
unie za literaturu.
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2) Rozsah, v jakém jsou navrhované ¢innosti vytvoreny a mohou byt uspésné
provedeny na nejvys$si urovni excelence (0—40 bodu)

Aby byly splnény cile programu, museji byt pfeklady také uspésné provadény na vysokeé
urovni. V tomto ohledu budou posuzovany tyto otazky:

- literarni kvalita dila, které ma byt prelozeno,

- kvalita nakladatelstvi, pokud jde ojeho obecnou nakladatelskou politiku
a prekladovou politiku,

- schopnosti a zkuSenosti profesionalnich prekladateld,

- kvalita zadosti: seri6znost a uplnost Zadosti, jasnost a vhodnost navrhované
metodiky, jasny a proveditelny harmonogram projektu a nakladova ucinnost kazdého
dila navrhovaného k prekladu.

3) Rozsah, v jakém budou vysledky navrhovanych ¢innosti vhodné sdélovany
a Sireny (0-20 bodu)

V tomto ohledu budou posuzovana tato kritéria:

- vhodnost komunikaéniho planu vzhledem k typu projektu, cilové skupiné a ciliim
programu,

- pocet prelozenych vytiskl, které budou vydany, pfi zohlednéni velikosti zemi,
v nichz bude pfeloZené dilo vydano, a primérné urovné &tenaru v daném zanru,

- metodika pouzita k zajiSténi viditelnosti navrhovanych ¢innosti, podrobny
komunikacni a propagacni plan a vyuziti rznych propagacnich nastroju (napfiklad
internetové stranky, tisk, brozury).

V.5 Finanéni podminky

Vypocet grantu:

- grant se vypocte v souladu s pfedem stanovenou pausalni sazbou a vztahuje se na
nasledujici beletristické zanry: romany, pohadky, povidky, divadelni hry, poezie,
komiksy atd.,

- grant se vypocte v souladu s podrobnym rozpoctem a vztahuje se pouze na poezii.
V takovém pfipadé muize grant pokryvat naklady na pfeklad za predpokladu, ze tyto
naklady nepfedstavuji vice nez 50 % celkovych provoznich nakladd na preklad
a vydani knih.

V.5.1 Financovani na zakladé pausalnich sazeb®®

Grant odpovida ¢astce, k niz se dojde pfi vynasobeni poctu stran pivodniho dila sazbou
pro kazdy cilovy jazyk.

%8 Rozhodnuti Komise K(2008) 2781.
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Sazby byly stanoveny ve vysSi, ktera nepredstavuje riziko vytvoreni zisku &i prekroceni
obecné horni hranice stanovené v kulturnim programu pro obdobi 2007-2013 (tj. 50 %
nakladd na preklad a na vydani literarniho dila). Pausalni ¢astky pro jednotlivé cilové
jazyky byly vypocCitany na zakladé skute¢nych nakladu na preklad na stranku o 1 500
znacich bez mezer. Sazby se lisi podle cilovych jazykl a jsou pravidelné aktualizovany.

Pausalni sazby pouzitelné pro jednotlivé jazyky zemi, které se programu Géastni*®, jsou
nasledujici (uvedené v abecednim poradi podle kddu jazyka):

Tyto sazby budou pravidelné aktualizovany.

Sazba za Islandstina IS 33,70

Jazyk Koéd* stranu ltal3tina IT 27,87

v EUR Litevétina LT 17,06

Bulharstina BG 13,83 Lotystina LV 19,22
Cestina CS 13,27 Cernohorstina 15,98
Danstina DA 26,56 Makedonstina MK 15,91
l}léméina DE 25,99 Maltstina MT 17,66
Rectina EL 19,16 Nizozemstina NL 24,12
Anglitina EN 25,35 Nordtina NO 24,53
Spanélstina ES 22,01 Poldtina PL 16,70
Estonstina ET 19,80 Portugalstina PT 16,66
Finstina Fl 25,43 Rumunétina RO 9,64
Francouzstina FR 24,70 Slovenstina SK 13,05
IrStina GA 26,82 Srbstina SR 16,16
Madarstina HU 19,44 Slovinstina SL 15,83
Chorvatstina HR 15,77 Svédstina SV 29,71

Kalkulator grantu ve formulafi zadosti automaticky vypocte maximalni vysi grantu. Je
zapotiebi pFedlozit zjednoduSeny odhad rozpocCtu. Se =zavéreCnou zpravou se
nevyzaduje zadny podrobny finanéni vykaz naklada.

Priklad:

Vypocet celkového grantu:

- zrumunstiny ma byt pfelozena jedna kniha se 350 stranami do nizozemstiny (NL):
350 x 24,12 (pausalni sazba pro nizozemstinu NL): celkovy vypoéteny grant Cini
8 442 EUR.

V.5.2 Financovani zalozené na rozpoc¢tu — pouze u poezie

VySe grantu se vypolte na zakladé podrobného odhadu vyrovnaného rozpoctu

% Sazby plati pro vSechny ostatni Ufedni jazyky prislusnych stat(i. Napfiklad pro katalanstinu a baskictinu
se pouzije sazba pro Spanélsko. Pro jazyky byvalé Svazové republiky Jugoslavie, tedy pro Slovinsko,
Srbsko, Chorvatsko a Byvalou jugoslavskou republiku Makedonie se pouzije jednotna sazba.

0 Kod I1SO 639-1.
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vyjadieného v EUR, v némzZ jsou jasné uvedeny naklady na preklad jednotlivych knih.
Pokryva naklady na preklad za pfedpokladu, Ze nepredstavuji vice nez 50 % celkovych
nakladd na preklad a vydani knih.

Zpusobilé primé naklady

Zpusobilé jsou pouze naklady na skute¢né platby prekladatelim, poplatky i skutecné
platy plus odvody na socialni zabezpecCeni a dalSi zakonné naklady zahrnuté do jejich
odmény, za predpokladu, Ze tyto naklady nepfesahuji primérné miry odpovidajici
obvyklé politice odmén ze strany prijemce.

V.6 Grantova dohoda / rozhodnuti o grantu

V této oblasti se pouzivaji rozhodnuti o grantu (viz kapitola 111.4).

V.7 ZpuUsoby platby

V.7.1 Predbézné financovani

Pozn.: Je-li treba bankovni jistina, podminky spojené s nize uvedenymi zptsoby platby
se ruzni. Dal$i podrobnosti naleznete v kapitole 11.1.6.

V pfipadé grantu rovnajiciho se €i pfesahujiciho 20 000 EUR se udéluje platba
pfedbézného financovani pfedstavujici 70 %pfidéleného grantu na zakladé postupu
popsaneho v kapitole 111.8.

V.7.2 Zavérecna platba

Vykonna agentura stanovi vysi zavérecné platby na zakladé zavérecné zpravy. Pro
zaveérecCnou platbu se pozaduji tyto dokumenty:

a) u financovani na zakladé pausalnich sazeb:

- zavérecna zprava vyplnéna pro kazdy preklad zvlast, v niz se uvadi mimo jiné jméno
prekladatele,
- jeden vytisk kazdého preloZzeného a vydaného dila.

b) u financovani na zakladé rozpoc&tu — pouze u poezie:
- zavérecna zprava vyplnéna pro kazdy preklad zvlast, v niz se uvadi mimo jiné jméno
prekladatele,

- zaverecny finanéni vykaz, v€etné podplrnych dokumentu, v nichz jsou jasné uvedeny
Castky s DPH i bez DPH,

- jeden vytisk kazdého prelozeného a vydaného dila.
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Pouze u poezie:
Jsou-li zplsobilé naklady, které pfijemci skute€né vznikly v pribéhu projektu nizsi, nez

se predpokladalo, pouzije vykonna agentura na skutecné zpUsobilé vynalozené naklady
miru spolufinancovani uvedenou v rozhodnuti o grantu.
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KAPITOLA VI Podpora evropskych kulturnich festivala (oblast 1.3.6)

VI.1 Uvod
Ugelem této oblasti je podpora evropskych kulturnich festivall s cilem:

1. povzbuzovat vymény zkuSenosti prostfednictvim mobility evropskych profesionalt
v kulturni oblasti;

2. podporovat obéh kulturnich dél umoznénim pfistupu k nadnarodnim evropskym
kulturnim dildm co nejSirsi cilové skuping;

3. podnécovat mezikulturni dialog.

V1.2 Roc¢ni nebo viceleta podpora
Organizace si mohou zvolit, o ktery z nasledujicich typu grantu pozadaiji:

a) podpora jednoho ro¢niku festivalu (kazdoro¢né do roku 2012)

Organizace mohou pfedkladat Zadosti o roCni granty kazdy rok az do konce programu
(viz kalendar v kapitole 1.7). Organizace, jez ziskaji vicelety grant prostfednictvim
partnerstvi, nemuseji o ro¢ni grant zadat po celou dobu partnerstvi.

nebo
b) podpora pro tri ro€niky festivalu — partnerstvi (na tfi roky, 2011-2013)

Organizace, které maji zajem o navazani dlouhodobé spoluprace s vykonnou agenturou,
se vyzyvaji k predkladani zadosti o partnerstvi. PFisti lhGtou pro predlozeni zadosti
o takové partnerstvi je rok 2010. Partnerstvim se formalizuje vztah organizace
s vykonnou agenturou na tfi roky, pro obdobi 2011-2013, aby se ji umoznilo dosahnout
jejich dlouhodobych cild.

Organizace, které maji zajem predlozit zadost o partnerstvi, by mély spole¢né
s podrobnym programem provadéni pro prvnich 12 mésicu (tj. pro rozpoctovy rok 2011)
predlozit také tfilety ak€éni plan, v némz budou stanoveny cile, priority a oCekavané
vysledky (Uspéchy) pro obdobi 2011-2013 stejné jako strategie a akce, které maji byt
provedeny, aby se zajistilo, Ze bude cilt a vysledkd dosazeno. Akeni plan by mél uvadét
zejména rozdéleni cild/vysledkl a akci pro kazdy ze tfi roku.

Vletech 2012 a 2013 budou vybrané organizace na zadost vykonné agentury
predkladat zjednoduSené zadosti o grant s podrobnym programem provadéni a
s odpovidajicim rozpoctem pro roky 2012 a 2013. Program provadéni dohodnuty obéma
stranami poslouzi jako zaklad pro poskytnuti konkrétniho grantu na provozni naklady
pro pfislusny rok.
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Jestlize se tataz organizace rozhodne v roce 2010 predlozit zadosti v ramci obou
moznosti a) a b) uvedenych vySe a jestlize budou obé tyto Zadosti vybrany, bude mit
prednost partnerstvi.

VI.3 Podavani zadosti
Kdy zadost predlozit
- Zadosti o roéni grant: zadosti je mozno predkladat kazdy rok az do roku 2012.

. Zadosti o tfileté dohody o partnerstvi: Zadosti je mozno predkladat pouze v roce
2010.

Podrobnosti o kalendafi viz kapitola 1.7.

Jak zadost predlozit
Viz kapitola Il (Zadosti).

V1.4 Specificka kritéria zpusobilosti

K tomu, aby byly Zzadosti zpUsobilé, museji splfiovat nize uvedena specificka kritéria.
Kritéria zpusobilosti spole¢na vSem oblastem programu viz kapitola 11.2.1.

V1.4.1 Zplsobili zadatelé

Zadateli musi byt vefejné*' & soukromé organizace s pravni subjektivitou, jejichZ hlavni
¢innost spada do oblasti kultury (kulturni &i tvarci €innost) a které maiji sidlo v jedné ze
zemi ucastnicich se programu.

Jejich hlavni ¢innost musi spocivat v organizaci festivalu.
V1.4.2 ZpUsobilé projekty

Zpusobilé jsou pouze festivaly, které se k datu predlozeni zadosti konaly nejméné
pétkrat.

Program pfedchoziho roku a prozatimni program na rok, pro ktery je podpora Zadana,
musi zahrnovat dila pochazejici nejméné ze sedmi zemi ucastnicich se programu. Toto

*! Vefejnou organizaci se rozumi jakakoliv organizace, jejiz kazda ¢ast nakladd je financovana ze statniho
rozpoctu podle zakona bud ustfedni, oblastni nebo mistni vladou. To znamend, Ze tyto naklady jsou
financovany zfinancnich prostfedkd vefejného sektoru ziskanych zdani, pokut nebo poplatki
regulovanych zdkonem, aniZ by uvedené organizace musely prochazet procesem podavani Zadosti,
jejichz vysledkem by mohl byt neuspéch pfi ziskavani financnich prostfedk(. Organizace, jejichz
existence zavisi na statnim financovani a které dostavaji kazdoro¢né financni pfispévky, ale u nichz
existuje pfinejmensim teoreticka moznost, ze by v daném roce finan¢ni prostfedky dostat nemusely,
jsou povazovany za soukromé subjekty.
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pokryti bude kontrolovano na zakladé oficialniho katalogu z predchoziho roku, ktery
musi byt pfedloZzen spolu s formulafem zadosti, a prozatimniho programu na rok, pro
ktery je Zzadana podpora.

Vezméte, prosim, na védomi, Ze filmové festivaly nejsou zpUsobilé, protoze existuje
specificka podpora uréena filmovym festivaldm v ramci programu MEDIA.

K tomu, aby byly projekty zpusobilé, musi také:

- trvat nejvySe 12 mésicu a podporovat jeden rocnik festivalu,

- pozadovat grant ve vysSi nepresahujici 100 000 EUR,

byt pfedmétem Zadosti obsahujici vyrovnany rozpocet, tj. rozpocCet, v némz se vydaje
rovnaji pfijmam, a splfhovat maximalni strop pro spolufinancovani EU stanoveny na
60 % celkovych zpusobilych nakladd.

VI.5 Kiritéria vybéru
Provozni kapacita a finan€ni zpUsobilost

(Viz kapitola 11.2.3 Kritéria vybéru)

VI.6 Jaka jsou kritéria pro pridéleni grantt?

Poskytnuti grantu nezavisi pouze na prezkoumani kritérii zpusobilosti a vylou€eni a na
provozni kapacité a financni zpusobilosti organizace (organizaci). Kone¢né rozhodnuti
o vybéru bude ucinéno zejména na zakladé kritérii pfidéleni grantu.

Kritéria pridéleni zahrnuji kvalitativni a kvantitativni ukazatele a jsou nasledujici:

1. Evropska pfidana hodnota a evropsky rozmér navrhovanych €innosti
2. Kvalita a inovacni povaha programu festivalu
3. Dopad na cilovou skupinu

4. Ugast evropskych profesionalt a kvalita jejich pfedpokladané vzajemné vymény

Projekty budou posuzovany na stupnici od 0 do 100 bodu a budou fazeny od nejlepSiho
k nejhorsimu.
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1) Evropska pridana hodnota a evropsky rozmér navrhovanych €innosti (0-25
bodu)

Pokud jde o toto kritérium pfidéleni, bude posuzovana kulturni a zemépisna rozmanitost
programu festivalu, jmenovité podil dél ze zemi uc€astnicich se programu a pocet zemi
zastoupenych pfi tvorbé programu festivalu.

2) Kvalita a inovacéni povaha programu festivalu (0-25 bodu)

Bude posuzovano: rozsah, povaha a originalita programu festivalu vzhledem k ostatnim
evropskym festivalim, struktura programu i inovaéni aspekt pofadanych akci z hlediska
rozvoje festivalu Zadatele ve vztahu k ostatnim evropskym festivalum.

3) Dopad na cilovou skupinu (0—-25 bodt)

Bude posuzovano: Sife cilové skupiny a provadéné akce smérované k cilové skupiné
s cilem propagovat evropska dila vefejnosti.

4) Uéast evropskych profesionalt a kvalita jejich predpokladané vzajemné
vymény (0-25 bodu)

Bude posuzovano: pocet, povaha a rozmanitost zu€astnénych profesionald.

VI.7 Finanéni podminky

Podpora v ramci této oblasti bude pfidélovana po provedeni postupu cileného fizeni.
V ramci tohoto postupu, ackoli je rozhodnuti o udéleni grantu pfijimano na zakladé
posouzeni celé akce a predklada se odpovidajici celkovy rozpocet, jsou zpusobilé

pouze naklady tykajici se evropského rozméru akce. ZpUsobilé jsou tyto kategorie
nakladu:

1. naklady spojené s prezentaci evropskych dél jinych narodl (jako jsou naklady na
dekorace, kostymy, preklady, titulky atd.);

2. naklady na cestu a ubytovani pro profesionaly a amatéry doprovazejici evropské
dilo jinych narod (umélecké, technické a Fidici tymy);

3. platba umélcum vystupujicim v evropskych dilech jinych narodu;

4. naklady spojené s organizaci seminaru evropskych profesionalll (omezeny na
15 % zpUsobilych nakladl);

5. oficialni katalog a brozura (naklady spojené s pfipravou, pfekladem, tiskem a
distribuci oficialniho tisténého katalogu a brozury);

6. naklady na komunikaci (internetova stranka, medialni plan...) (omezeny na 15 %
zpusobilych nakladl).

60



kvéten 2010

Zadatel musi predlozit Gplny rozpod&et celé akce v&etn& planu financovani a rozpodet
zpusobilych nakladd, které maiji byt financovany z programu Kultura.

Poskytnuty grant se vypocCte na zakladé odhadovanych zplsobilych nakladl a mize
pokryvat az 60 % zpdsobilych nakladd.

V1.8 Pouziti grantové dohody nebo rozhodnuti o grantu
Pouziji se grantové dohody (viz kapitola 111.4).

VI.9 Zpusoby platby

V1.9.1 Predbézné financovani

Poznamka: PozZaduje-li se bankovni jistina, potom se podminky souvisejici se zplsoby
platby uvedené nize lisi (dal$i informace o jistiné viz kapitola 111.1.6).

Platba prfedbézného financovani predstavujici 70 % poskytnutého grantu se provede
podle postupu uvedeného v kapitole 111.9. do 45 dn0 od podpisu grantové dohody
agenturou.

V1.9.2 Zavérecna platba
Vykonna agentura stanovi vysSi zavérecné platby na zakladé zavéreCné zpravy.

Za ucCelem obdrzeni zavéreCné platby musi prijemce predlozit zavéreénou zpravu
v souladu s terminem stanovenym v grantové dohodé. ZavéreCna zprava obsahuje
zaveérecCnou technickou zpravu o provadéni, ¢imz poskytne uplny pfehled o vysledcich
projektu, ale i zavéreCné finanéni vykazy vc€etné seznamu faktur. Ustanoveni o
osvédCovani zavéreCnych finanCnich vykazl naleznete v kapitole IIl.7. Spolu se
zavéreCnou zpravou se predkladaji kopie produktd projektu (ij. publikace, plakaty,
pozvanky, DVD, CD-ROMy, tricka apod.), stejné jako jakékoli propagacni materialy.

Prijemcum je na internetové strance vykonné agentury Kk dispozici pFedem
naformatovany dokument pro technickou zpravu o provadéni, ktery jim pomuze
strukturovat a zaméfit pfislusné informace, a také automaticky nastroj, ktery propojuje
zaveérecny finanéni vykaz se seznamem faktur a umoznuje vypocet naklada.

Jsou-li zpusobilé naklady, které prijemci skuteéné vznikly v pribéhu obdobi zpUsobilosti
nakladd niz8i, nez se predpokladalo, pouzije vykonna agentura miru spolufinancovani
uvedenou v grantové dohodé. To mlze vést ke snizeni poskytnutého grantu.

Ve vhodnych pfipadech se bude po pfijemci vyzadovat navraceni nadmérnych Castek
vyplacenych vykonnou agenturou.
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KAPITOLA VII Podpora organizaci plsobicich v oblasti kultury na evropské
urovni (oblast 2)

Vil.1 Uvod

Tato oblast se zaméfuje na spolufinancovani vydaji spojenych s dlouhodobym
pracovnim programem organizaci, které sleduji cil obecného evropského zajmu v oblasti
kultury nebo cil, ktery je soucasti politiky EU v této oblasti.

V této oblasti jsou zpusobilé tfi kategorie organizaci. Organizace muze podat zadost
pouze v jedné z téchto kategorii.

VII.1.1 T¥i kategorie

a) Vyslanci

Jde o organizace, které svym vlivem v oblasti kultury na evropské urovni maji zfetelné
schopnost byt evropskymi ,reprezentanty” evropské kultury a jako takovi mohou plnit
svou ulohu evropskych kulturnich vyslancu.

Organizacemi, kterych se tato kategorie obzvlasté tyka, jsou orchestry, sbory, divadelni
soubory a tanecni soubory, jejichz Cinnosti maji skute€né evropsky rozmér. Cinnosti
organizaci museji byt provadény nejméné v sedmi zemich ucastnicich se programu.

b) Sité prosazujici kulturni zajmy

Jde o sité prosazujici kulturni zajmy, jez byly povéfeny svymi Cleny a které zaijistuji
vyznamné zastoupeni urCitych kategorii kulturnich subjektd nebo kulturnich oblasti na
evropské urovni. Sité museji existovat jiz nejméné jeden rok.

Sité by mély sdruzovat Cleny, ktefi jsou usazeni nejméné v patnacti zemich ucastnicich
se programu. V pfFipadé, kdy se sité skladaji z organizaci zastupujicich kulturni subjekty
na narodni urovni (napfiklad narodni federace), museji dosahnout dostate¢ného
zastoupeni nejméné v deseti zemich ucastnicich se programu.

c) Platformy pro strukturovany dialog (omezeno)

V ramci Evropského programu pro kulturu*? muze byt poskytnuta podpora organizacim,
které se aktivné ucCastni strukturovaného dialogu s Evropskou komisi v ramci
specifického postupu, iuskupenim, ktera vytvareji analyzu politiky podporujici cile
Evropského programu pro kulturu, zejména pét prioritnich oblasti na obdobi 2008-2010
podporovanych na evropské trovni** Radou.

Témito péti prioritami je:

- zlepSit mobilitu umélcu a jinych profesionalnich aktérd v oblasti kultury,

*2 Usneseni Rady ze dne 16. listopadu 2007 o Evropském programu pro kulturu, 2007/C 287/01 http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2007:0242:FIN:EN:PDF
3 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:C:2007:287:0001:0004:CS:PDF
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- podpofit pFistup ke kultufe, zejména prostiednictvim kulturniho dédictvi, kulturni
turistiky, mnohojazyCnosti, digitalizace, soucinnosti se vzdélavanim (zejména
s uméleckym vzdélavanim) a vétsi mobility sbirek,

- vypracovat udaje, statistiky a metodiky kulturni oblasti a zlepSit jejich srovnatelnost,

- maximalizovat potencial kulturniho a kreativniho primyslu, zejména pokud jde o malé
a stfedni podniky,

- podporovat aprovadét Umluvu UNESCO o ochrané apodpofe rozmanitosti
kulturnich projevi**,

Tato kategorie je strikiné omezena na platformy pro strukturovany dialog vytvofené po
konkrétnich vyzvach k vyjadieni zajmu zvefejnénych Komisi*®, které splfiuji podminky
uvedené v téchto vyzvach. Agentura vyzve doty¢né platformy, aby pfedlozZily Zadost.

Tyto platformy jsou sloZeny z organizaci, které vychazeji z ob&anské spolecnosti a jsou
zapojeny do strukturovaného dialogu s Komisi v souvislosti s Evropskym programem
pro kulturu. Museji splfovat specificka kritéria, politické priority a témata stanovena
Komisi v kazdé vySe uvedené vyzvé k vyjadieni zajmu.

Clenskymi organizacemi platforem jsou nevladni organizace pusobici v kulturni oblasti
(jako jsou sité, nadace, profesni organizace). Clenové platformy museji kolektivné
zastupovat evropské kulturni subjekty nebo jiné organizace usazené nejméné v patnacti
zemich ucastnicich se programu.

V pfipadé, ze platforma nema pravni subjektivitu, musi mit jedna z ¢lenskych organizaci
platformy pisemné zplnomocnéni, aby ji zastupovala a koordinovala jeji pracovni
program (vice informaci viz VII.3.1).

Rozdéleni rozpoétu mezi jednotlivé kategorie
Dostupny rozpocet je mezi dané tfi kategorie rozdélen predbézné takto:

Vyslanci: pfiblizné 55 % dostupného rozpoctu
Sité prosazujici kulturni zajmy: pfiblizné 40 % dostupného rozpoctu
Platformy: pfiblizné 5 % dostupného rozpoctu

Tato procenta jsou orientaéni. Vykonna agentura si vyhrazuje pravo pouzit jiné
procentualni rozdéleni na zakladé kvality obdrzenych zadosti.

VIl.1.2Ro¢ni nebo viceleta podpora
Organizace si mohou zvolit, ktery z nasledujicich typu Zadosti pfedlozi:

** hitp://portal.unesco.org/en/ev.php-URL 1D=31038&URL DO=DO TOPIC&URL SECTION=201.html
*® Prvni vyzva byla zvefejnéna v breznu 2008. Viz: http:/ec.europa.eu/culture/pdf/doc1203_en.pdf
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a) rocni grant na provozni naklady (kazdoro¢né az do roku 2012)

Organizace mohou predkladat zadosti o ro¢ni granty na provoz kazdy rok az do konce
programu (viz kalendaf v kapitole 1.7). Organizace, jez ziskaly vicelety grant
prostifednictvim partnerstvi, nemuseji o roCni grant zadat po celou dobu partnerstvi.
Napfiklad organizace, ktera ziskala vicelety grant na 3 roky pro obdobi 2008 az 2010,
nemusi v roce 2008 nebo 2009 predkladat Zadost pro roky 2009 nebo 2010.

nebo
b) partnerstvi (na tfi roky, 2011-2013)

Organizace, které maji zajem o navazani dlouhodobé spoluprace s vykonnou agenturou,
se vyzyvaji k predkladani zadosti o partnerstvi. PFisti lhGtou pro predlozeni zadosti
o takové partnerstvi je rok 2010. Partnerstvim se formalizuje vztah organizace
s vykonnou agenturou na 3 roky, pro obdobi 2011-2013, aby se ji umoznilo dosahnout
jejich dlouhodobych cilu.

Organizace, které maji zajem predloZit Zadost o partnerstvi, by mély spole¢né
s podrobnym ro¢nim programem pro prvnich 12 mésicu (tj. pro rozpoctovy rok 2011)
predlozit také trilety akéni plan, v némz budou stanoveny cile, priority a oCekavané
vysledky (uspéchy) pro obdobi 2011-2013 i strategie a akce, které maji byt provedeny,
aby se zajistilo, Zze bude cild avysledkl dosazeno. AkCni plan upravuje zejména
rozdéleni cild/vysledkl a akci pro kazdy ze tfi roku.

Vletech 2011 a 2012 budou vybrané organizace na Zzadost vykonné agentury
predkladat zjednoduSené zadosti o grant s podrobnym pracovnim programem a
s odpovidajicim rozpoctem pro roky 2012 a 2013. Pracovni program dohodnuty obéma
stranami poslouzi jako zaklad pro poskytnuti konkrétniho grantu na provozni naklady
pro pfislusny rok.

Jestlize se tataZz organizace rozhodne vroce 2010 predlozit zadost vramci obou
moznosti a) a b) uvedenych vysSe a jestlize budou obé tyto zadosti vybrany, bude mit
prednost partnerstvi.

VII.2 Predkladani zadosti

Kdy zadost predlozit

- Roéni granty na provozni naklady: Zadosti je mozno pfedkladat kazdy rok az do roku
2012.

- Partnerstvi: Zadosti je mozno predkladat pouze v roce 2010.
Podrobnosti viz kalendar v kapitole 1.7.
Jak zadost predlozit

Viz kapitola Il (Zadosti).
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VII.3 Specificka kritéria zpusobilosti

K tomu, aby byly projekty zpUsobilé, museji splfiovat nize uvedena specificka kritéria
(kritéria zpUsobilosti spole¢na vSem oblastem programu viz kapitola 11.2.1).

VIL.3.1 Kdo je zpusobily zadost predlozit

Zpusobilé organizace museji:

- byt vefejnou nebo soukromou nezavislou organizaci s pravni subjektivitou.
Mezinarodni, statni, regionalni nebo mistni ,vefejné organy“, jako jsou obce,
provincie nebo regiony, a soukromé osoby nejsou zpusobilé;

- mit sidlo v jedné ze zemi ucastnicich se programu,
- byt neziskovou organizaci,

- mit pravni mandat v oblasti kultury; museji tedy sledovat cil obecného evropského
zajmu v oblasti kultury nebo cil, ktery je soucasti politiky EU v této oblasti,

- predlozit ve Ihuté jedinou zadost v souvislosti s roénim grantem na provozni naklady.
Pokud organizace pfedlozi vice nez jednu zZadost v souvislosti s ronim grantem na
provozni naklady, budou v§echny Zzadosti povazovany za nezpuUsobilé.

Co se ty€e vyslancl:

- byt pravné zfizeni nejméné dva roky pred tim, nez byla Zadost pfedlozena
- provadét Cinnost nejméné v 7 zemich ucastnicich se programu.

Co se tyCe siti prosazujicich kulturni zajmy:

- byt pravné zfizeny nejméné rok pred tim, nez byla zadost pfedloZena

- sdruzovat €leny usazené nejméné v 15 zemich ucastnicich se programu

- Vv pFipadé, kdy se sité skladaji z organizaci zastupujicich kulturni subjekty na narodni
urovni, museji dosahnout dostateCného zastoupeni nejméné v deseti zemich
ucastnicich se programu.

Co se tyCe platforem pro strukturovany dialog:

- museji byt vytvofeny po konkrétnich vyzvach k vyjadieni zajmu zvefejnénych
Komisi*®, které spliiuji podminky uvedené v téchto vyzvach. Agentura vyzve dotyéné
platformy, aby predlozily Zadost

- mit pravni subjektivitu nebo

- museji byt zastupovany Cclenem platformy zfizené podle zakona a fadné

“® Prvni vyzva byla zvefejnéna v bfeznu 2008. Viz: http://ec.europa.eu/culture/index_fr.htm
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zplnomocnénym predsedou platformy k podani zadosti, k zastupovani platformy
v ramci vybéroveého fizeni a ke koordinaci pracovniho programu (zplnomocnéni musi
byt podepsano predsedou platformy)

- sestavat z nevladnich organizaci ¢innych v kulturni oblasti na nadnarodni urovni

- sestavat z¢lenu kolektivné zastupujicich evropské kulturni subjekty a dalSi
organizace usazené nejméneé v patnacti zemich ucastnicich se programu.

-V soucasné dobé spliiuji vy$e uvedena kritéria tfi platformy*’

Cinnosti, které se zohledni pro vypo&teni grantu, se vztahuji na stalou &innost
organizace, jez je relevantni z hlediska cild programu Kultura, a co se tyce platforem, na
strukturovany dialog s Komisi stanoveny v dotyénych vyzvach k vyjadfeni zajmu.
Pracovni program tedy bude zahrnovat pouze tyto ¢innosti. V dusledku toho veSkeré
doplrikové Ci dilCi projekty, jez vyplyvaji z tohoto ramce nebo jsou jiz pokryty grantem (at
uz evropskym, €i nikoli), nebudou soucasti pracovniho programu. Kromé toho €innosti,
z nichz vyplyvaji naklady v zemich neucastnicich se programu, nesméji pfesahnout
15 % nakladl spojenych s provadénim pracovniho programu (viz kapitola [11.3.1.1).

VII.4 Jaka jsou kritéria pro pridéleni grantt

Udéleni grantu nezavisi pouze na posouzeni kritérii zpasobilosti, vylou€eni a vybéru (viz
kapitola Ill). Kone¢né rozhodnuti o vybéru bude ucinéno na zakladé typu predlozeného
navrhu (ro€ni grant na provozni naklady nebo partnerstvi) posuzovaného na zakladé
kritérii prideleni.

V pfipadé zadosti o:

a) ro¢ni grant na provozni naklady bude rozhodnuti o vybéru ucinéno na zakladé
obsahu a ucinku podrobného pracovniho programu pro dany rozpoctovy rok,

b) partnerstvi bude rozhodnuti o vybéru ucinéno na zakladé planovanych uspéchl
obsahu a ulinku tfiletého akéniho planu (2011-2013) a podrobného rocniho
programu pro rok 2011 a podle jeho soudrznosti s tfiletym akénim programem
organizace a na zakladé kritérii pfidéleni uvedenych nize.

U v8ech oblasti budou zadosti posuzovany na stupnici od 0 do 100 bodd a budou
fazeny od nejlepsi k nejhorsi.

*" Platforma o pfistupu ke kultufe, platforma pro mezikulturni Evropu, platforma o kulturnich a tvQr&ich
odvétvich.
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Kritéria pridéleni jsou tato:

1) rozsah, v jakém mohou pracovni program a navazné cinnosti vytvofit skutecnou
evropskou pridanou hodnotu, a evropsky rozmér navrhovanych €innosti

2) vhodnost pracovniho programu a navaznych €innosti vzhledem ke konkrétnim ciliim
programu

3) rozsah, v jakém jsou navrhovany pracovni program a navazné cCinnosti vytvofeny
a mohou byt uspédné provedeny na nejvyssi urovni excelence

4) rozsah, v jakém mohou navrhovany pracovni program a navazné cinnosti vytvofit
vysledky, které zasahnou co nejvice osob, pfimo i nepfimo

5) rozsah, v jakém budou vysledky navrhovanych ¢innosti vhodné sdélovany a Sireny

6) rozsah, v jakém mohou cinnosti vytvofit vhodnou uroven udrzitelnosti (dlouhodobé
vysledky a spoluprace) a rovnéz znasobovat pocet moznych realizator(

Kritéria pridéleni spoleéna pro vSechny tri kategorie

Excelence navrhovanych kulturnich ¢innosti (kritérium 3) (0—-20 bodt)

Rozsah, vjakém jsou navrhovany pracovni program a navazné cinnosti vytvofeny
a mohou byt uspésné provedeny na nejvysSi urovni excelence. Navrhy nejen museji
splnovat kritéria a cile programu Kultura, ale jejich Cinnosti také museji byt uspésné
provadény na vysoké urovni. V tomto ohledu budou posuzovany tyto faktory:

- schopnosti a zkuSenosti osob odpovédnych za fizeni a provadéni Cinnosti,

- vhodnost navrhovanych cinnosti, pokud jde o reprezentovani evropské kultury na
nejvysSi urovni, ucinek jak na evropské cilové skupiny, tak na Sirokou vefejnost
a socialni rozmér ¢innosti,

- jasnost navrhovanych c&innosti a jejich soudrznost s provozni kapacitou a financni
zpusobilosti organizace,

- kvalita prihlasky a rozpoctu / vySe odhadovanych vydaja: seriéznost a Uplnost zadosti,
jasnost a vhodnost navrhované metodiky, jasny popis akce, co se tyka cilt a ¢innosti,

- vysledky a podrobné rozdéleni rozpoctu (co se tyCe grantovych zadosti vypoctenych
na zakladé rozpoctu).

Komunikace a propagace ¢innosti (kritérium 5) (0-15 bodu)

Vysledky navrhovanych c¢innosti museji byt vhodné Sifeny a propagovany. V tomto
ohledu budou posuzovany tyto faktory:
- vhodnost komunika¢niho planu vzhledem k typu ¢€innosti a cilové skuping,

- co se tyCe grantovych Zzadosti vypoltenych na zakladé rozpoctu, vhodnost
a pfimérenost rozpoctu pridéleného komunikacnimu a propagacnimu planu, co se
tyka oCekavaného pfimého i nepfimého ucinku,
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- metodika pouzita k zajisténi viditelnosti navrhovanych cinnosti, podrobny
komunikacni a propagacni plan a vyuziti riznych propagacnich nastroju (napfiklad
internetové stranky, tisk, brozury, rozhlas).

Udrzitelnost (kritérium 6) (0—10 bodt)

Predpoklada se, ze budou mit Cinnosti kulturnich organizaci co nejvice dlouhodobé
vysledky a povedou k co nejvice dlouhodobé spolupraci a také Ze budou znasobovat
pocet dalSich moznych realizatort. V tomto ohledu budou posuzovany tyto faktory:

- rozsah, v jakém zkuSenosti z provadéni prfedchozich a sou€asnych Cinnosti zajistu;ji
dlouhodobou udrzitelnost se skutec¢nou evropskou pfidanou hodnotou,

- moznost, Ze navrhované c¢innosti povedou k pokradujici udrzitelné spolupraci,
k doplnhujicim Cinnostem nebo k trvalému pfinosu na evropské urovni aze na
dlouhodobém zakladé pfispéji k rozvoji spoluprace mezi kulturami v Evropé,

- potencial navrhovanych Cinnosti vytvofit budouci iniciativy, které se budou zamérovat
na podporu nadnarodni mobility osob plsobicich v odvétvi kultury, na povzbuzovani
nadnarodniho obé&hu uméleckych dél a kulturnich a uméleckych produktd ana
podnécovani dialogu mezi kulturami.

Kritéria pridéleni specificka pro kazdou ze tri uvedenych kategorii

a) Vyslanci:

Evropska pridana hodnota a evropsky rozmér navrhovanych ¢innosti (kritérium 1)
(0—20 bodu)

Budou posuzovany tyto faktory:

- zpUsob, jakym cile, metodika a povaha navrhovanych &innosti ukazuji vyhlidky, jez
pfesahuji mistni, regionalni, Ci dokonce statni zajmy, a usiluji o zastupovani
vSeobecného evropského zajmu v oblasti kultury,

- rozsah, v jakém mohou mit navrhované &innosti vétsi uCinek a v jakém muze byt
jejich vysledku Iépe dosazeno na evropské Urovni nez na urovni statni,

- rozsah, v jakém organizace prostfednictvim vlivu svych €innosti na evropské urovni
plni ulohu evropského kulturniho ,vyslance“ ajaka je pfi tom jeji schopnost byt
skuteCnym ,reprezentantem” evropské kultury,

- rozsah, v jakém planované cinnosti usiluji o dosazeni tohoto evropského rozméru.
Vhodnost vzhledem ke konkrétnim cilim programu (kritérium 2) (0-20 bodu)

Bude posuzovan rozsah, v jakém navrhované cinnosti pfispivaji k mobilité osob a dél
a pfispivaji k dialogu mezi kulturami.
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Ocekavana uroven vysledku (kritérium 4) (0-15 bodu)
Budou posuzovany tyto faktory:

- pocet osob, které mohou pfimo i nepfimo tézit z vysledkl navrhovanych &innosti,

- pocCet evropskych zemi, které budou mit prospéch z navrhovanych cinnosti, v€etné
poctu zemi, mist a prostorq, v nichz se €innosti uskutecni,

- pocet pfidruzenych subjektd a odvétvi, jez mohou byt uc¢inné a trvale zastoupena na
evropské urovni.

b) Sité prosazuijici kulturni zajmy:

Evropska pridana hodnota a evropsky rozmér navrhovanych ¢innosti (kritérium 1)
(0—20 bodu)

Budou posuzovany tyto faktory:

- zpUsob, jakym cile, metodika a povaha navrhovanych &innosti ukazuji vyhlidky, jez
pfesahuji mistni, regionalni, Ci dokonce statni zajmy, a usiluji o tvorbu siti,
poskytovani zastoupeni a navazani strukturovaného dialogu ve vSeobecném
evropském zajmu v oblasti kultury,

- rozsah, v jakém mohou mit navrhované Cinnosti vétsi ucinek a v jakém muzZe byt
jejich vysledkU Iépe dosazeno na evropské Urovni nez na urovni statni,

- rozsah, vjakém zadajici sité zastupuji subjekty Cinné v zemich ucastnicich se
programu nebo tfetich zemich a Sifi informace o akcich Evropské unie, konkrétné
s cilem propagovat kulturni spolupraci Evropy,

- rozsah, v jakém planované Cinnosti usiluji o dosazeni tohoto evropského rozmeéru.
Vhodnost vzhledem ke konkrétnim cilim programu (kritérium 2) (0—20 bod)

Bude posuzovan rozsah, vjakém mohou ¢&innosti prosazovani kulturnich zajmu
a dialogu prispét ke strukturovani a obohaceni debat o rozvoji sdileného evropského
kulturniho prostoru a poskytnout oblasti kultury v Evropé silnéjSi hlas, jak na odvétvove,
tak na individualni urovni.

Ocekavana uroven vysledkt (kritérium 4) (0—-15 bodu)

Budou posuzovany tyto faktory:
- pocet osob, které mohou pfimo i nepfimo tézit z vysledkd navrhovanych &innosti,

- pocet evropskych zemi, které budou mit prospéch z navrhovanych Cinnosti, v€etné
poctu zemi, mist a prostorq, v nichz se €innosti uskutecni,

- pocet pfidruzenych subjektl a odvétvi, jez mohou byt zastoupeny na evropské urovni,
a oCekavané vysledky kontaktu s institucemi Evropské unie.
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c) Platformy pro strukturovany dialog

Evropska pfidana hodnota a evropsky rozmeér navrhovanych €innosti (kritérium 1)
(0-20 bodu)

Budou posuzovany tyto faktory:

- zpusob, jakym kazdy clen platformy pfispiva prostfednictvim své sité a svych
zkuSenosti z kulturni politiky k vy8Si pestrosti a rozSifeni vyhlidek platformy, co se
tyCe tematickée priority urcené ve vyzvé k vyjadreni zajmu,

- zpusob, jakym cile, metodika a povaha navrhovanych &innosti ukazuji vyhlidky, jez
presahuji mistni, regionalni, ¢i dokonce statni zajmy, a usiluji o lepSi pochopeni
dopadu kulturnich politik ve vS8eobecném evropském zajmu,

- rozsah, v jakém mohou mit navrhované Cinnosti vétsi ucinek a v jakém muzZe byt
jejich vysledkU Iépe dosazeno na evropské Urovni nez na urovni statni,

- rozsah, v jakém komunikaéni ¢innosti tykajici se Sifeni vysledkl umoznuji dosahnout
zucastnénych subjektd na evropské urovni.

Vhodnost vzhledem ke konkrétnim cilim programu (kritérium 2) (0-20 bodu)
Pfedmétem posuzovani jsou nasledujici faktory:

- vhodnost navrhovanych Cinnosti jako pfispévku ke strukturovanému dialogu s Komisi
a co se tyCe tematicke priority urené ve vyzveé k vyjadieni zajmu,

- rozsah, v jakém navrhované Cinnosti mohou pfispét ke strukturovani a podnécovani
politickych diskusi o rozvoji spoleéného kulturniho prostoru a zejména o cilech
Evropského programu pro kulturu.

Ocekavana uroven vysledkt (kritérium 4) (0-15 bodti)

Pfedmétem posuzovani budou tyto faktory:

- pocet konzultaci a doporuceni, které mohou vzejit z prace platformy,

- pocCet subjektl a organizaci, které mohou pfimo inepfimo tézit z vysledkl
navrhovanych €innosti,

VIL.5 Finané€ni podminky

Mira spolufinancovani EU nesmi pfesahnout 80 % nakladl spojenych s vykonavanim
pfedlozeného pracovniho programu.

V disledku toho musi byt nejméné 20 % nakladu spojenych s vykonavanim pracovniho
programu spolufinancovano z jinych zdroju.
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VII.5.1 Omezeni zvySovani rozpoctu oproti predchozim rozpoétovym rokiim

Aby se zajistilo transparentni rozdéleni rozpoctu dostupného pro granty na provozni
naklady pro organizace pusobici v oblasti kultury na evropské urovni a aby se predeslo
neopodstatnénému navySovani rozpoctu, pouzije se zasada omezeni predpokladanych
vydaju oproti pfedchozim rozpoctovym rokam.

Vydaje odhadované v souvislosti s provadénim pracovniho programu se nesmi zvysit
o vice nez 10 % skute€nych nakladd vzniklych v roce n—2)48, jinak pro né bude stanoven
horni limit na této urovni. Odhadované vydaje se posuzuji podle vykazu zisk( a ztrat pro
dany rok.

Jestlize byly skuteCné vydaje vzniklé v roce prfedchazejicim poslednimu uzavienému
roku (n-3) vysSi nez vydaje vroce n-2, muze se zvySeni odhadovanych vydaju
vypocitat s pfihlédnutim k roku n-3.

Toto pravidlo se vztahuje také na viceleté granty na provozni naklady.
VII.5.2Maximalni hodnoty

Aniz je tim dotéeno pravidlo maximalniho 80% spolufinancovani nebo ustanoveni
finanCniho nafizeni, nesmi grant pozadovany zadatelem prekroCit tyto hranice
stanovené pro kazdou kategorii:

a) Vyslanci

Vydaje odhadované v souvislosti Maximalni vySe grantu
s provadénim pracovniho programu

do 100 000 EUR 75000 EUR

od 100 000 EUR do 149 999 EUR 80 000 EUR

od 150 000 EUR do 199 999 EUR 120 000 EUR
od 200 000 EUR do 299 999 EUR 160 000 EUR
od 300 000 EUR do 449 999 EUR 240 000 EUR
od 450 000 EUR do 799 999 EUR 360 000 EUR
od 800 000 EUR do 1 200 000 EUR 480 000 EUR
nad 1 200 000 EUR 600 000 EUR

b) Sité prosazujici kulturni zajmy a c) Platformy

Vydaje odhadované v souvislosti Maximalni vyse grantu
s provadénim pracovniho programu

do 100 000 EUR 75000 EUR
od 100 000 EUR do 150 000 EUR 80 000 EUR
nad 150 000 EUR 120 000 EUR

*® N je rok, pro n&jz se zadost podava.
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VII.5.3Postupné snizovani grantil na provozni naklady
(pravidlo postupného snizovani)

V souladu s €l. 113 odst. 2 finan€niho nafizeni jsou granty na provozni naklady pfi svém
obnovovani postupné snizovany.

Toto pravidlo se uplatfiuje nasledujicim zplisobem.

V pfipadé, Ze mira spolufinancovani pfesahuje 5 %, nebude mira spolufinancovani na
rok n nizSi nez 1 % miry spolufinancovani v roce n—1 (60 % v roce n, 59 % v roce n+1);

V pfipadé, Ze mira spolufinancovani je rovna 5 % nebo nizSi, snizi se mira
spolufinancovani v roce n 0 5 % miry spolufinancovani ve vztahu k roku n—1 (pfiklad A:
5% vroce n, 4,75 % v roce n+1; pfiklad B: 4 % v roce n, 3,80 % v roce n+1).

TotéZ pravidlo se vztahuje i na 3 roky v pfipadé ramcové dohody o partnerstvi.
VII.6 Vypocet vySe grantu

Pro vypocCet grantu na provozni naklady si Zadajici organizace mohou vybrat mezi
dvéma systémy financovani: pausalni financovani (viz kapitola VI1.6.1) nebo tradi¢ni
financovani zalozené na rozpoctu (viz kapitola VII.6.2).

Pausalni financovani bylo zavedeno pro zjednoduseni vypoctu grantu. Na rozdil od
tradiéniho systému, kdy se grant vypocCte na zakladé podrobného rozpoctu, poskytuje
systém pauSalniho financovani pevné stanovenou ¢astku na pracovnika organizace.
Timto postupem se Setfi Cas a organizacim se poskytuje vétSi pruznost ve vyuziti grantu.
Systém pausalniho financovani meéni zpusob vypocltu grantu, a tak jiz neni tfeba
podrobny rozpocet. VSechny ostatni podminky (meziro€ni omezeni zvySovani vydaju,
maximalni hodnoty a pravidlo postupného snizovani) se v8ak vztahuji ina systém
pausalniho financovani.

VI.6.1  Financovani na zakladé pausalniho financovani*
Obecna ustanoveni

V ramci tohoto systému se grant vypoclte na zakladé pevné stanovené cCastky na
pracovnika organizace placeného za provadéni navrhovaného pracovniho programu —
na plny nebo CasteCny uvazek — az do vySe maxima. Zahrnuje vSechny placené osoby
pracujici na provadéni pracovniho programu navrhovaného Zadajici organizaci (jako je
vedeni, sekretariat, asistenti), ale vylu€uje subdodavky, dobrovolnickou praci a stazisty.
Do vypocétu Ize zahrnout hudebniky a jiné umélce, i kdyZ nejsou formalnim personalem
a ziskavaji pouze denni nahrady nebo uhradu cestovnich nakladd. U takto vypocteného
grantu se predpoklada, Zze pokryva veskeré provozni naklady organizace, v mezich
platnych hornich limitd.

*9 Rozhodnuti Komise K(2008) 2729.
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Organizace mulze grant vyuzit k provadéni navrhnutého ro¢niho pracovniho programu,
aniz by byla omezena pfedem stanovenymi prahovymi hodnotami pro jednotlivé
rozpoctove kapitoly, coz poskytuje vétsi pruznost.

Vykonna agentura zalozi vypocCet grantu na skuteCném poctu personalu zaméstnaného
organizaci k provadéni navrhovaného pracovniho programu v kazdém roce, pro néjz
organizace obdrzela grant. Organizace museji prokazat pocet tohoto personalu na konci
rozpoctového roku v osvédcCeni od ujednaného auditora. Rovnéz musi poskytnout své
roCni ucletni zavérky (vpfipadé grantd na provozni naklady v minimalni vysi
100 000 EUR osvédcené).

Vypocet vyse grantu

Zadajici organizace pro vypodet grantu pouzije podet pracovnikii placenych za
provadéni navrhovaného pracovniho programu na rok. PoCet pracovniki se muze
stanovit tak, ze se celkovy poc€et dnu na pracovnika vydéli 220 (pocet pracovnich dnu
Vv roce).

Jeden rok = 220 pracovnich dnu

1 pracovni den = minimalné 7,5 hodiny

Pro konecny vypocet grantu se berou v potaz pouze pracovni dny osob osvédcenych
v ramci auditu, jak je popsano vyse, nebo v samostatném osvédceni auditora.

Pausalni financovani zavisi na zemi, v niz ma organizace své sidlo, a odrazi uroven
nakladl v kazdé zemi.

Pouzije se mira pausalniho financovani zemé&, kde ma organizace své hlavni Cinnosti,
za tuto zemi se povazuje zemé, kde pracuje nejméné 50 % stalého personalu
organizace. Obvykle jde o sidlo organizace.
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Sazba na Sazba na
Zemé Kody osobu Zemé Kody osobu
v EUR v EUR
Rakousko AT 42,747 [Lichtenstejnsko LI 47,289
[Belgie BE 39,905 [Litva LT 21,460
[Bulharsko BG 14,318 [Lucembursko LU 47,289
[Kypr CY 33,213 [Lotyssko LV 19,866
] [Byvala jugoslavska
Ceska republika (074 27,874 republika MK 11,302
[Makedonie
Némecko DE 40,078 [Malta MT 26,453
Dansko DK 41,638 Cerna Hora 11,302
Estonsko EE 23,367 [Nizozemsko NL 46,457
Recko EL 32,693 [Norsko NO 47,289
Spanélsko ES 35,571 [Polsko PL 19,554
Finsko Fl 40,633 [Portugalsko PT 26,349
Francie FR 37,443 [Rumunsko RO 16,295
Chorvatsko HR 21,738 Srbsko RS 11,302
[Madarsko HU 22,327 Svédsko SE 41,603
Irsko IE 46,942 Slovinsko Sl 31,515
Island IS 41,811 Slovensko SK 25,031
Italie IT 35,363 Turecko TR 15,775
Spojené kralovstvi UK 40,286

Tyto sazby budou pravidelné aktualizovany.

Automaticky kalkulator grantu ve formulafi zadosti automaticky vypocCte maximalni vysi
grantu. Aby se umoznilo zaclenéni personalu pracujiciho na CasteCny uvazek, je
kalkulétor zalozen na po&tu osobodni. Castka vypoétena automatickym kalkulatorem
grantu je maximalni vySe grantu, oniz je mozZno zadat pfed uplatnénim pravidel
uvedenych v kapitole VII.5.

Vzhledem Kk pravidlu neziskovosti (viz kapitola 1ll.1.5) by organizace nemély Zadat
o maximalni ¢astku uvedenou kalkulatorem, jestlize pfedpokladaji, ze s touto Castkou
vytvori pfebytek.

Vykonna agentura si vyhrazuje pravo navrhnout niz8i ¢astku spolufinancovani, nez je
Castka pozadovana zadatelem.

V systému pausalniho financovani museji zadatelé predlozit pouze:

a) ex-ante (pfi predlozeni zadosti)
- pro zadosti o grant v minimalni vysi 100 000 EUR spole¢né se svym pracovnim
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programem uzavieny vykaz ziskl a ztrat za posledni dostupny rok ne starSi nez 18
meésicu ovéfeny schvalenym externim auditorem,

- pracovni program navrhovany organizaci, v némz se popisuji Cinnosti spadajici do
programu Kultura,

- vydaje spojené s provadénim tohoto pracovniho programu na rok n-2 v pfipadé, kdy
organizace provozuje jinou ¢innost nespadajici do programu Kultura,

- shrnuti pfedbézného vykazu pfijmu a vydaju, v€etné odhadovaného poctu pracovniku
pro pFislusny rok.

b) ex-post (pfi pfedloZzeni zavérecné zpravy)

- podrobnou zpravu o provadéni a vysledcich svého pracovniho programu (zavére¢na
zprava),

- pro zadosti o grant v minimalni vysi 100 000 EUR vykaz zisku a ztrat pro rok, pro néjz
byl grant obdrzen (ro¢ni ucetni zavérka), osvédCeny schvalenym externim auditorem,

- prohlaseni osvédcCené schvalenym externim auditorem, v némz se uvadi celkovy
poCet pracovnikl (pocet pracovnikl / rok / dny), ktefi pracovali na provadéni
pracovniho programu.

Tyto dokumenty umozni kontrolu skute¢ného poctu pracovnikl a toho, zda organizace
vytvofila z grantu na provozni naklady zisk, atudiz zakladu pro vypocCet konecného
grantu.

Priklad vypoctu grantu v ramci systému pausalniho financovani:

Vypocet celkového grantu

Rakouska organizace, jejiZ navrhovany pracovni program pokryva veskere jeji Cinnosti,
zada vroce 2008 o grant vramci kategorie vyslanci ajeji celkové vydaje uvedené
v poslednim dostupném uzavieném a ovéfeném vykazu ziskd a ztrat Cini 286 000 EUR,
pro rok 2008 uvadi predbézné vydaje ve vysi 290 000 EUR a 5 placenych zaméstnancu
(coz zahrnuje dva pracovniky na plny uvazek, jednoho pracovnika na ¢asteCny uvazek
a patnact umélcu na ¢aste€ny Uvazek) pracujicich 220 dni v roce.

1) Pouziti pravidla maximalniho zvysSeni nakladt

Organizace predbéznymi vydaji ve vySi 290 000 EUR dodrzela pravidlo maximalniho
10% zvySeni nakladu (viz kapitola VI11.5.1).

2) Pouziti pausalni sazby

5 pracovniku x 42 747 EUR (pau$alni sazba pro Rakousko) se rovna potencialnimu
grantu ve vysi 213 735 EUR.

3) Pouziti maximalnich hodnot

ProtoZze celkové naklady organizace byly v pfedchozim roce 290 000 EUR, miuze
organizace zadat o grant ve vySi maximalné 160 000 EUR (viz maximalni hodnoty
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v kapitole VI1.5.2).
Maximalni ¢astka, o niz by mohla organizace zadat, je tedy 160 000 EUR.

Protoze se dale pouzije pravidlo neziskovosti (viz kapitola 111.1.5), znamena to, ze je
vykonna agentura povinna omezit grant v pfipadé, Ze ro¢ni uCetni zavérka vykazuje na
konci roku prebytek. Organizace by pfi predkladani zadosti o grant mély toto zohlednit.
U vySe uvedeného pfikladu by neméla rakouska organizace zadat o maximalni grant ve
vySi 160 000 EUR, ale méla by Zadat o nizsi Castku, jestlize jiz pfedem vi, ze by s touto
Castkou ve své ro¢ni uCetni zavérce vytvofila prebytek.

4) Pouziti pravidla postupného snizovani

Podle finan¢niho nafizeni se také museji granty na provozni naklady postupem casu
snizovat. V pfipadé uvedené rakouské organizace si predstavte, ze v pfedchozim roce
ziskala grant na provozni naklady ve vySi 143 000 EUR (50 % celkovych nakladu
v daném roce). V takovém pfipadé nesmi novy grant pfedstavovat vice nez 49 %
celkovych vydaju organizace. V dlsledku toho by vy§e maximalniho grantu, o ktery by
mohla zadat, byla 142 100 EUR (49 % z 290 000 EUR), coz by oproti pfedchozimu roku
znamenalo snizeni o 900 EUR®.

VIl.6.2Financovani na zakladé rozpoctu

VySe grantu se vypolte na zakladé podrobného odhadu vyrovnaného rozpoctu
vyjadieného v EUR pro kazdy rozpoctovy rok a pro provadéni navrhovaného pracovniho
programu. Informace, které by mél rozpoCet obsahovat, i definice zpUsobilych nakladu
jsou popsany v kapitole 111.3.1 ,Financovani na zakladé rozpoctu®.

Pouziji se stejna pravidla, jako je uvedeno v kapitole VII.5: pouZiji se pravidla omezeni
narustu rozpoctu, maximalnich hodnot, postupného snizovani a neziskovosti.

VII.7 Zpusoby platby

VII.7.1 Pfredbézné financovani

Poznamka: PoZaduje-li se bankovni jistina, pak se podminky souvisejici se zplsoby
platby uvedené nize lisi. Podrobnosti viz kapitola 111.1.6.

Platba predbézného financovani, jak je uvedeno v grantové dohodé, je prijemci
pfevedena do 45 dnu po datu podpisu grantové dohody vykonnou agenturou a pfipadné
po obdrzeni pozadovanych jistin.

VII.7.2Zavérecna platba

Vykonna agentura stanovi vySi zavérecné platby na zakladé zavérecné zpravy.
Dokumenty, které je treba predlozit u financovani zalozeného na pausalni sazbé:

%0 v/ zavislosti na aktualni situaci organizace muze byt toto sniZeni vice nebo méné vyznamné.
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- zaveéreCna zprava o cinnosti, v niz se uvadéji podrobnosti o provadéni pracovniho
programu a jeho vysledcich,

- v pfipadé grantd v minimalni vysi 100 000 EUR vykaz zisku a ztrat pro rok, pro néjz
byl grant obdrZzen (ro¢ni u€etni zavérka), osvédCeny schvalenym externim auditorem,

- prohlaseni osvédCené schvalenym externim auditorem, v némz se uvadi celkovy
pocet osob, které pracovaly na provadéni pracovniho programu.

V pfipadé, Ze organizace neprovedla dohodnuty pracovni program uplné nebo vytvofila
prebytek, bude grant snizen.

Dokumenty, které je treba predlozit u financovani zalozeného na rozpoc¢tu:

- zavérecna zprava o ¢innosti, v niz se uvadéji podrobnosti o provadéni a vysledcich
pracovniho programu,

- zavérecné finantni vykazy skutecné vzniklych zplUsobilych nakladu, které dodrzuji
strukturu odhadovaného rozpoctu,

- Uplny souhrnny vykaz pfijmU a vydaja pracovniho programu (seznam faktur),

- v pFipadé grantd v minimalni vysi 100 000 EUR vykaz zisk( a ztrat pro rok, pro néjz
byl grant obdrZzen (ro¢ni u€etni zavérka), osvéd&eny schvalenym externim auditorem,

Ustanoveni o osvéd€ovani zavérecnych finanénich vykazl naleznete v kapitole 111.7.

Jsou-li zpusobilé naklady, které prijemci skutecné vznikly b&éhem vykonavani projektu
nizsi, nez se predpokladalo, pouzije vykonna agentura na skute¢né naklady miru
spolufinancovani uvedenou v grantové dohodé. Ve vhodnych pfipadech se bude po
pfijemci vyzadovat navraceni nadmérnych &astek vyplacenych vykonnou agenturou
v podobé predbézného financovani.

V pfipadé, Ze organizace neprovedla dohodnuty pracovni program uplné nebo vytvofila
prebytek, bude grant snizen.
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KAPITOLA VIl Projekty spoluprace organizaci €innych v oblasti analyzy
kulturni politiky (oblast 3.2)

Vi1 Uvod

Oblast 3.2 se snazi podporovat projekty spoluprace soukromych nebo vefejnych
organizaci (jako jsou kulturni oddéleni vnitrostatnich, regionalnich nebo mistnich organd,
kulturni observatofe nebo nadace, katedry univerzit specializované na kulturu,
profesionalni organizace a sité), které maiji pfimé a praktické zkuSenosti v oblasti analyz,
odhadli ¢&i hodnoceni vlivu kulturnich politik na mistni, regionalni, vnitrostatni nebo
evropsl5<1é urovni ve vztahu k jednomu nebo nékolika ze tfi cilil Evropského programu pro
kulturu®':

- podpora kulturni rozmanitosti a mezikulturniho dialogu,
- podpora kultury, ktera je katalyzatorem tvofivosti, v ramci lisabonské strategie pro

rist a zaméstnanost,

- podpora kultury jako zasadniho prvku mezinarodnich vztah( Unie, provadéni Umluvy
UNESCO o ochrané a podpote rozmanitosti kulturnich projev(®.

Akce musi zahrnovat alespon tfi organizace usazené nejméné ve tfech zemich
ucastnicich se programu.

Podporu Ize poskytnout na nasledujici innosti:
= sekretariat a koordinace seskupeni,

= vyména, analyza, srovnavani a konsolidace stavajicich kvantitativnich a
kvalitativnich Gdajl a metod hodnoceni,

= vypracovavani navrhu a doporuceni pro nové metody hodnoceni nebo pro
kvantitativni a kvalitativni udaje. Zahajovani novych konkrétnich studii nebo
shromazdovani udaji neni pokryto.

Kdo je koordinator, spoluorganizator, pridruzeny partner

Kulturni subjekty mohou byt zapojeny do provadéni téchto projektl spoluprace
v nasledujicich funkcich:

- Koordinator: kulturni subjekt ze zptsobilé zemé, ktery v pribéhu provadéni projektu
plni koordinac¢ni ulohu. Tato uloha s sebou pfinasi celkovou odpovédnost za
provadéni akce v souladu s grantovou dohodou i konkrétni a zasadni zapojeni do
tvorby, provadéni afinancovani projektu. Koordinator plsobi jako zakonny
spolusignatar grantové dohody.

%1 Viz sdéleni o evropském programu pro kulturu v globalizovaném svété, KOM (2007) 2004 v kone¢ném
znéni. http://europa.eu/legislation_summaries/culture/I29019 en.htm
%2 http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL ID=31038&URL DO=DO TOPIC&URL SECTION=201.html
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- Spoluorganizator: kulturni subjekt ze zemé ucastnici se programu, zapojeny do
tvorby a provadéni projektu a podilejici se na jeho financovani. V zadosti musi byt
jasné uvedeno zapojeni kazdého spoluorganizatora.

Kromé toho musi kazdy spoluorganizator podepsat zplnomocnéni, jimz podepisujici
udéluje koordinatorovi plnou moc k tomu, aby v pribéhu provadéni projektu jednal
jeho jménem a v jeho zastoupeni, a zavazuje se k vysi svého financniho pfispévku
vramci projektu. Podepsana zplnomocnéni vSech spoluorganizatori se pfikladaji
k Zadosti a v pfipadé, Ze je projekt vybran, pfipojuji se ke grantové dohodé nebo
rozhodnuti o grantu.

Pouhé poskytovani sluzeb &i zbozi, pokud jde o projekt, at’ jiZ na smluvnim zakladé, Ci
nikoli, se nepovazuje za odpovidajici definici spoluorganizatora.

- Pridruzeny partner: kulturni subjekt ze zpdsobilé zemé, ktery se ucastni provadéni
navrhovanych ¢innosti projektu, ale nikoli ve stejném rozsahu a ve stejné mife jako
spoluorganizator. Zejména se u n&j nepozaduje, aby se na projektu podilel financné.
Naklady vzniklé pridruzenym partnerim nejsou zpusobilé, ledaze by byly pfimo
uhrazeny nebo vraceny koordinatorem Ci spoluorganizatory.

VIIl.2 Podavani zadosti

Kdy zadost predlozit

Zadosti se mohou zasilat kazdoro&né nejpozdsiji ve Ihité uvedené v kalendafi v kapitole
1.7.

Jak zadost predlozit
Viz kapitola II.

VIIL.3 Specificka kritéria zpusobilosti

K tomu, aby byly zadosti zplUsobilé, musi splfiovat nize uvedena specificka kritéria.
Kritéria zpUsobilosti spole¢na vSem oblastem programu viz kapitola 11.2.1.

VIIIL.3.1 Zpusobili zadatelé

Zpusobilé jsou pouze verejné Ci soukromé organizace s pravni subjektivitou, které maji
sidlo v jedné ze zemi ucastnicich se programu.

Hlavni ¢innost Zadatele musi spadat do oblasti kultury.

VIIL.3.2 Zpusobilé projekty

K tomu, aby byly projekty zpUsobilé, musi:

- trvat 12 az 24 mésicu,
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- zahrnovat minimalné tfi organizace (koordinatora a nejméné dva spoluorganizatory,
a/nebo pridruzené partnery) ze tfi rGznych zemi uc¢astnicich se programu,

- pokud Zadost zahrnuje spoluorganizatory, musi projekty obsahovat pro kazdého
spoluorganizatora podepsané zplnomocnéni uvadeéjici jeho hlavni zavazky,

- byt zaloZzeny na dohodé o spolupraci mezi zapojenymi organizacemi (koordinator,
spoluorganizator a/nebo pfidruzeny partner). Tato dohoda je podepsana
koordinatorem, spoluorganizatory a pfidruzenymi partnery a popisuje povahu jejich
spoluprace,

- pozadovat grant ve vysi maximalné 120 000 EUR pro kazdy rok €innosti,

- obsahovat vyrovnany rozpocCet, tj. rozpoCet, vnémz se vydaje rovnaji pfijmim,

a spliiovat maximalni strop pro spolufinancovani EU stanoveny na 60 % celkového

zpusobilého rozpodtu.

VIIl.4 Kritéria vybéru

Provozni kapacita a finanéni zptsobilost

(Viz kapitola 11.2.3 — Kritéria vybéru)

VIIL.5 Jaka jsou kritéria pro pfridéleni granti?

Poskytnuti grantu nezavisi pouze na prezkoumani kritérii zpusobilosti a vylou€eni a na
provozni kapacité a financni zpusobilosti organizace (organizaci). Kone¢né rozhodnuti
o vybéru bude ucinéno zejména na zakladé kritérii pfidéleni grantu.

Kritéria pridéleni zahrnuji kvalitativni a kvantitativni ukazatele a jsou nasledujici:

1. rozsah, v jakém muzZe dany projekt vytvofit skuteCnou evropskou pridanou
hodnotu;

2. vhodnost ¢&innosti vzhledem ke konkrétnim cildm programu ve spojeni
s Evropskym programem pro kulturu;

3. rozsah, vjakém jsou navrhované Cinnosti vytvofeny a mohou byt uspésné
provedeny na nejvysSi urovni excelence;

4. kvalita partnerstvi mezi koordinatorem a spoluorganizatory;
5. rozsah, v jakém &innosti mohou vytvofit vysledky, které dosahu;ji cilll programu;

6. rozsah, vjakém budou vysledky navrhovanych cinnosti vhodné sdélovany
a Sireny;

7. rozsah, v jakém mohou Cinnosti vytvofit dlouhotrvajici u€inek (udrzitelnost).

Projekty budou posuzovany na stupnici od 0 do 100 bodu a budou Fazeny od nejlepSiho
k nejhorSimu.
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1) Evropska pridana hodnota (0-20 bodu)

Kritérium ,evropska pfidana hodnota“ bude posuzovano s ohledem na tyto faktory:

- zpusob, jakym se prostfednictvim cild, metodiky a povahy navrhovanych c¢innosti
predstavuji vyhlidky, jez pfesahuji mistni, regionalni, ¢i dokonce vnitrostatni zajmy,
a usiluji o lepSi pochopeni dopadu kulturnich politik ve vSeobecném evropském
zajmu,

- zpusob, jakym kazda organizace podilejici se na projektu spoluprace pfispiva
prostfednictvim planovanych cinnosti a svych zkuSenosti k analyze, odhadu a

hodnoceni dopadu kulturnich politik na diverzifikaci a rozSifeni vyhlidek v ramci
jednoho nebo vice ze ffi cild Evropského programu pro kulturu,

- rozsah, v jakém mohou mit navrhované Cinnosti vétsi ucinek a v jakém muze byt
jejich vysledku Iépe dosazeno na evropské urovni nez na vnitrostatni urovni,

- rozsah, v jakém planované cinnosti usiluji o dosazeni tohoto evropského rozméru.

2) Vhodnost vzhledem ke konkrétnim cilim programu (0-20 bodu)

Kritérium ,vhodnost cinnosti vzhledem ke konkrétnim cilim programu ve spojeni
s Evropskym programem pro kulturu“ bude posuzovano s ohledem na tyto faktory:

- vhodnost navrhovanych ¢innosti jako pfispévku k provadéni cili Evropského
programu pro kulturu,

- mira, v niz navrhované c&innosti mohou pfispét ke strukturovani a podnécovani
politickych diskusi o cilech Evropského programu pro kulturu.

3) Excelence navrhovanych kulturnich €¢innosti (0-20 bod)

Kritérium ,excelence navrhovanych cinnosti“ bude posuzovano s ohledem na tyto
faktory:

Rozsah, v jakém jsou navrhované cinnosti vytvofeny a mohou byt uspésné provedeny
na nejvySSi urovni excelence. Navrhy nejen musi spliovat kritéria a cile programu
Kultura ve spojeni s Evropskym programem pro kulturu, ale jejich ¢innosti také musi byt
uspésné provadény na vysoké urovni. V tomto ohledu budou posuzovany tyto faktory:

- schopnosti a zkusenosti osob odpovédnych za fizeni a provadéni €innosti,

- jasnost navrhovanych cinnosti a jejich soudrznost s kapacitou a zkuSenostmi
zuc€astnénych organizaci.
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Kvalita partnerstvi (0-10 bodt)

Spoluprace mezi kulturnimi subjekty tvofi zaklad programu. V tomto ohledu budou
posuzovany tyto faktory:

9)

uroven spoluprace a zapojeni kazdého spoluorganizatora do tvorby, provadéni
a financovani projektu: pocet spoluorganizatorli a/nebo partnerli, zemépisné
rozloZzeni zu€astnénych organizaci, jejich skute€na uloha ve spolupraci,

uloha a prispévek kazdého spoluorganizatora a/nebo partnera k fizeni projektu:
metoda Fizeni pouzita na navrhované &innosti, jasnost ukoll pfidélenych personalu
ajasny popis ulohy kazdého spoluorganizatora a/nebo partnera zapojeného do
projektu,

soudrznost mezi navrhovanymi Cinnostmi, rozpodtem pfidélenym kazdé z nich
a personalem dostupnym pro provadéni projektu,

kvalita prihlasky a rozpoctu: seridznost a uplnost zadosti, jasnost a vhodnost
navrhované metodiky, jasny popis projektu, co se tyka cil(, Cinnosti a vysledku
a podrobného rozdéleni rozpoctu.

Ocekavana uroven vysledku (0-10 bod)

Kritérium ,oCekavana uroven vysledki“ bude posuzovano s ohledem na tyto faktory:

6)

mnozstvi a kvalita novych didkazu, konsolidace udajl a/nebo analyz a metodickych
doporuceni, které mohou vzejit z projektu,

poCet subjektll a organizaci, které mohou pfimo inepfimo tézit z vysledkl
navrhovanych €innosti.

Komunikace a propagace €innosti (0-10 bodt)

Vysledky navrhovanych Cinnosti se musi fadné Sifit a propagovat, ato vice nez jen
pravné zavaznym vyuzitim log Evropské unie. V tomto ohledu budou posuzovany tyto
faktory:

vhodnost komunikaéniho planu vzhledem k typu projektu a cilové skupiné,

vhodnost a primérenost rozpoctu pfidéleného komunikacnimu, distribu¢nimu a
propagaénimu planu, co se tyka oCekavaného pfimého i nepfimého ucinku,
metodika pouzita k zajisténi viditelnosti navrhovanych c¢innosti, podrobny
komunikacni, distribuéni a propagacni plan a vyuziti riznych propagacnich nastroju
(internetova stranka, tisk, brozury, rozhlas atd.),

zpusob, jakym komunikacéni Cinnosti tykajici se Sifeni vysledk( umozniuji dosahnout
zuCastnénych subjektd na evropské a vnitrostatni drovni.
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7) Dlouhodoby ucinek — udrzitelnost (0-10 bod)

Predpoklada se, Ze projekty budou mit dlouhodobé vysledky a povedou k dlouhodobé
spolupraci a také Ze budou nasobit pocet dalSich moznych realizatoru. V tomto ohledu
budou posuzovany tyto faktory:

moznost, ze navrhované cCinnosti povedou k pokracujici udrzitelné spolupraci,
k doplfiujicim ¢innostem nebo Kk trvalému pfinosu na evropské Urovni aze v
dlouhodobé perspektivé pfispéji k rozvoji spoluprace mezi kulturami v Evropé,

moznost, Ze navrhované cinnosti vytvofi dalSi budouci iniciativy pFeshranicni
evropské kulturni spoluprace.

VII.6 Finanéni podminky
Rozpoclet zahrnuje zpusobilé naklady, které vznikly koordinatorovi al/nebo

spoluorganizatorum v souvislosti s fizenim a provadénim projektu.

Vice informaci o pfislusnych finan¢nich pravidlech, a zejména podrobny popis rozpoctu
a seznam zpusobilych a nezpusobilych nakladu viz kapitola 111.2.

Poskytnuty grant se vypocte na zakladé odhadovaného rozpoctu a mize pokryvat az
60 % zpusobilych nakladu.

VII.7 Pouziti grantové dohody nebo rozhodnuti o grantu
Pouziji se grantové dohody (viz kapitola 111.4).

VII.8 Zpulsoby platby

VIIL.8.1 Predbézné financovani

Poznamka: Pozaduje-li se bankovni jistina, potom se podminky souvisejici se zplsoby
platby uvedené nize lisi (dal§i informace o jistiné viz kapitola 111.1.6).

Jedina platba prfedbézného financovani predstavujici 70 % poskytnutého grantu se
provede do 45 dnl od podpisu grantové dohody agenturou podle postupu uvedeného
v kapitole I1.9.

VIil.8.2 Zavérecéna platba

Vykonna agentura stanovi vySi zavérecné platby na zakladé zavérecné zpravy.

Za ucCelem obdrzeni zavérecné platby musi pfijemce predlozit zavéreCnou zpravu
v souladu s terminem stanovenym v grantové dohodé. ZavéreCna zprava obsahuje
zaverecnou technickou zpravu o provadeéni, ¢imz poskytne uplny prehled o vysledcich
projektu, ale i zavére¢né financni vykazy vcCetné seznamu faktur. Ustanoveni o
osvédCovani zavére¢nych financnich vykazl naleznete v kapitole Ill.7. Spolu se
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zavéreCnou zpravou se predkladaji kopie produktd projektu (ij. publikace, plakaty,
pozvanky, DVD, CD-ROMy, tricka apod.), stejné jako jakékoli propagacni materialy.

Prijemcum je Kk dispozici pfedem naformatovany dokument pro technickou zpravu
o provadéni, ktery jim pomulze strukturovat azaméfit pfislusné informace, a také
automaticky nastroj, ktery propojuje zavérecny finanéni vykaz se seznamem faktur
a umoznuje vypocet naklada.

Jsou-li zpusobilé naklady, které koordinatorovi/spoluorganizatorim skute€né vznikly
v prubéhu obdobi zpulsobilosti nakladd, nizsi, nez se predpokladalo, pouzije vykonna
agentura miru spolufinancovani uvedenou v grantové dohodé. To muze vést ke snizeni
poskytnutého grantu.

Ve vhodnych pfipadech se bude po prijemci vyZzadovat navraceni nadmérnych cCastek
vyplacenych vykonnou agenturou.
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KAPITOLA IX Glosar (kliCova hesla)

Poznamka: Hesla jsou uvedena v abecednim poradi.

Bankovni ucet: bankovni uCet nebo poducet priemce vedeny v EUR, jehoz
prostfednictvim se uskuteCnuji veSkeré platby souvisejici s danou akci. Vykonna
agentura vytvofi spis s podrobnymi nalezitostmi tohoto uctu nebo poductu na zakladé
formulare pro finanéni identifikaci poskytovaného koordinatorem.

Dohoda o spolupraci: tyka se oblasti 1.1, 1.3.5 a 3.2. Tyto projekty museji byt
zaloZzeny na dohodé o spolupraci, tj. na spole€ném dokumentu, ktery ma pravni formu
platnou v nékteré ze zemi ucastnicich se programu a ktery je podepsan koordinatorem,
v8emi dotCenymi spoluorganizatory a partnerem Ci partnery ze tfetich zemi spjatych se
Zadosti. V tomto dokumentu se pfesné popisuji cile projektu, Cinnosti, které budou za
ucelem dosazeni téchto cili provedeny, a uloha kazdého spoluorganizatora (vetné
koordinatora) pfi vytvareni a provadéni projektu i vyse jejich finanéniho pfispévku.

Externi audit: pfi pfedloZeni zadosti: Cini-li poZzadovany grant v pfipadé grantu na
projekt minimalné 500 000 EUR nebo v pfipadé grantu na provozni naklady minimalné
100 000 EUR, priklada se k zadosti zprava externiho auditu vyhotovena schvalenym
externim auditorem. Tato zprava musi zahrnovat auditem ovéfené ucetnictvi za posledni
dostupny rozpoctovy rok (ne starSi 18 mésicl). Od této povinnosti jsou osvobozeny tyto
subjekty: vefejné organizace podle definice tohoto privodce programem; vefejnopravni
mezinarodni organizace; instituce stfedniho nebo vyS8Siho vzdélavani; prijemci se
spole€nou a nerozdilnou odpovédnosti (v pfipadé grantovych dohod /rozhodnuti
o grantu zahrnujicich nékolik pfijemcu).

Pfi pfedlozeni zadosti o platbu: ucetni zavérka koordinatora nebo pfijemce grantove
dohody (rozvaha a vykaz zisku a ztrat) za posledni rozpoc&tovy rok musi byt potvrzena
registrovanym a nezavislym externim auditorem nebo v pfipadé vefejnych organu
pFisluSnym a nezavislym ufednikem vefejné spravy. Zprava externiho auditu musi byt
pfilozena k jakékoli zadosti o platbu (v€etné dalSich plateb predbézného financovani)
v nasledujicich pfipadech:

a) granty na projekty ve vysi 750 000 EUR,

b) granty na provozni naklady ve vysi od 100 000 EUR.

Co se tyCe projektd, jez nespadaji do zadné z téchto dvou kategorii, pozaduje se pouze
osveédCeni v souvislosti s finanCnimi vykazy (pfiloha Ill a seznam faktur).

Finan€ni zpusobilost zadatele: jedno z kritérii vybéru, ktera se posuzuji v prabéhu
vyb&rového fizeni pfedloZzenych navrhl. Zadatelé museji mit stabilni a dostate¢né
zdroje financovani, aby udrzeli €innosti po celou dobu provadéni akce a aby se podileli
na jejim financovani. S cilem umoznit ovéfeni financni zptsobilosti se musi pfedloZzit
formulaf finanéni zpusobilosti. V pfipadé, Ze je finanéni zpdsobilost shledana
nedostate¢nou, muze vykonna agentura Zzadost zamitnout, vyzadat si dodatec¢né
informace (napfiklad podepsané prohlaseni pfidruzeného partnera s potvrzenim vyse
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spolufinancovani), pozadovat jistinu nebo navrhnout grantovou dohodu /rozhodnuti
o grantu bez pfedbézného financovani.

Formular pro finanéni identifikaci: utvary vykonné agentury nemohou pfistoupit
k poskytnuti grantu ani nemohou udélit svoleni k pfedbéznému financovani zavérecnych
plateb, dokud nejsou nalezitosti prijemct zaznamenany a centralné ovéfeny. Proto
museji zadatelé predlozit formulaf pro financni identifikaci, ktery umozni ovéreni
bankovniho uctu spjatého s grantovou dohodou / rozhodnutim o grantu. Tento formular
musi byt podepsan drzitelem uc¢tu a ovéfen bankou (. ufednim razitkem banky
a podpisem zastupce banky).

Grantova dohoda: financovani EU pro uspé&sné navrhy mize mit podobu grantové
dohody uzaviené mezi vykonnou agenturou a prijemcem. V grantové dohodé se stanovi
podminky, kterymi se Fidi poskytovani grantu, vstupuje v platnost podpisem druhé strany,
tj. vykonné agentury. BEéhem obdobi zpusobilosti mize byt upravena.

Grantovy kalkulator: tento nastroj je k dispozici pro projekty literarnich prekladu (oblast
1.2.2) a pro granty na provozni naklady (oblast 2). Je soucasti jednotlivych formulari
Zadosti a pfislusné Castky vypocitava automaticky.

Koordinator (prijemce): kulturni subjekt ze zemé& uc€astnici se programu, ktery plini
koordina¢ni ulohu v pribéhu projektu. Tato uloha s sebou pfinasi celkovou odpovédnost
za provadéni Cinnosti v souladu s grantovou dohodou / rozhodnutim o grantu i konkrétni
a zasadni zapojeni do tvorby, provadéni a financovani projektu. Koordinator pisobi jako
zakonny spolusignatar grantové dohody.

Kritéria pridéleni: tato kritéria tvofi zaklad pro posuzovani kvality navrhi vzhledem
k cilim a pozadavkim stanovenym pro kazdou oblast programu. Zahrnuji jak kvalitativni,
tak kvantitativni prvky a kazdému z nich je pfisouzena urcita vaha.

Kritéria pro vylouceni: tato kritéria jsou obecné povahy a tykaji se vSech zadosti
o granty poskytované Komisi. Zadatelé museji prohlasit, Ze spliuji pozadavky
stanovené v ¢l. 93 odst. 1, ¢lanku 94 a ¢&l. 96 odst. 2 pism. a) finanéniho nafizeni.

Kritéria vybéru: tato kritéria slouzi jako zaklad pro posouzeni provozni kapacity
a financ¢ni zpdsobilosti Zadajicich organizaci dokoncit navrhovanou akci nebo pracovni
program (viz také provozni kapacita a financni zpdsobilost).

Kritéria zpuUsobilosti: kritéria zpuUsobilosti jsou stanovena pro jednotlivé oblasti
programu ajsou ovéfovana v prvni fazi vybérového fizeni predlozenych navrhu.
Podrobnému posouzeni na zakladé kritérii vybéru a kritérii pfidéleni jsou podrobeny
pouze navrhy, které splfiuji odpovidajici kritéria zpUsobilosti.

Nepfimé naklady (spravni/ provozni naklady): jde o zpisobilé naklady, které nelze

povazovat za specifické naklady pfimo souvisejici s provadénim akce (tj. nelze je k ni
pfimo zauctovat), ale které Ize brat a zddvodnit jako naklady, které vznikly v souvislosti
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s danou akci. Mohou zahrnovat najem, vytapéni, elektfinu, plyn, naklady na komunikaci,
postovné a dalsi.

Obdobi zpusobilosti: obdobi, v jehoz pribéhu museji byt vytvofeny zpdsobilé naklady,
tj. naklady, které jsou nezbytné pro provedeni spolufinancované akce nebo pracovniho
programu a které zakladaji povinnost uhrazeni. Obdobi zpUsobilosti je stanoveno
v grantové dohodé / rozhodnuti o grantu.

Oblast: specificka akce, u které se predpoklada spolufinancovani ze strany Evropské
unie v ramci programu Kultura (2007-2013).

Odpisy vybaveni: v pfipadé pofizeni vybaveni, které se vyuziva pro ucely
spolufinancovaného projektu nebo roéniho pracovniho programu, se pouziji odpisy.
Primymi zpusobilymi naklady jsou pouze odpisy uskuteCnéné v prabéhu obdobi
zpusobilosti, jak je uvedeno v grantové dohodé, vrozsahu, vjakém se vybaveni
konkrétné vyuziva pro projekt nebo v souvislosti s €innostmi spolufinancovaného
pracovniho programu. Pouzitymi pravidly pro odepisovani jsou vnitrostatni darova
a ucetni pravidla pfijimajici organizace.

Osvédceni o zavéreénych finanénich vykazech: u oblasti 1.1, 1.2.1, 1.3.5 a 1.3.6
musi byt zavéreCné finanéni vykazy (pfiloha Il a seznam faktur) potvrzeny
registrovanym a nezavislym externim auditorem nebo v pfipadé vefejnych organizaci
nezavislym urednikem vefejné spravy.

Osvédceni se pfiklada k zadosti o zavére¢nou platbu pfedlozené prijemcem a potvrzuje:
.Naklady, které pfijemce / spoluorganizatofi uvedli v uCetnich uzavérkach, od nichz se
odvijeji platby, jsou skute€né, pfesné uvedené a podle grantové dohody zpusobilé.*.

Partner ve vybrané treti zemi (oblast 1.3.5) aby mohl byt kulturni subjekt povazovan
za partnera ve vybrané tfeti zemi, musi mit sidlo ve vybrané tfeti zemi, mél by se podilet
na tvorbé a provadéni navrhovanych €innosti a podepsat dohodu o spolupraci. Naklady
vzniklé partnerim ve tfeti zemi nejsou zpusobilé, ledaze by byly pfimo uhrazeny nebo
vraceny koordinatorem nebo spoluorganizatory. Seznam vybranych tfetich zemi pro
kazdy rok zvefejiiuje vykonna agentura na své internetové strance nejmeéné Ctyfi mésice
pred lhdtou podani.

Pausalni sazba: tyka se vypoctu celkové Castky grantu v pfipadé grantd na provozni
naklady (oblast 2) a projektu literarnich pfekladli (oblast 1.2.2). V ramci tohoto systému
se grant vypocte na zakladé pevné stanovené Castky, napf. pevné stanovené Castky na
stranu nebo pevné stanovené ¢astky na pracovnika organizace.

Pravnicka osoba: aby byl Zadatel zpusobily, musi byt soukromou nebo vefejnou
organizaci s pravni subjektivitou. Pro umoznéni identifikace pravni subjektivity zadatelu
musi byt spolu s pfislusnymi podpurnymi dokumenty (tj. stanovami, vyhlaskou)
predlozen formular identifikace pravnické osoby.
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Pravo provadeét kontrolu: Evropsky parlament ma pravo provadét kontrolu provadécich
opatreni, ktera patfi do postupu spolurozhodovani (tj. rozhodnuti Rady a Parlamentu na
zakladé navrhu predlozeného Komisi). Nez Komise ucini formalni rozhodnuti, ma
Parlament pro plnéni této ulohy k dispozici jeden mésic na prezkoumani pfedlohy
opatfeni. Tato Ihata je zahajena, jakmile je navrhované provadéci opatieni (tj. seznam
navrhu vybranych pro spolufinancovani) pfedano Parlamentu po konzultaci s Vyborem
pro program.

Provozni kapacita: jedno z kritérii vybéru, ktera se posuzuji v pribéhu vybérového
fizeni predlozenych navrhd. Zadatelé museji mit odborné schopnosti a kvalifikace
pozadované k dokonceni navrhované akce nebo pracovniho programu. Proto se musi
jako soucast zadosti predkladat zprava o c¢innosti a Zivotopisy osob odpovédnych
v kazdé Zadajici organizaci za provadéni navrhovaného pracovniho programu nebo
akce.

Pridruzeny partner: kulturni subjekt ze zemé, ktera se u€astni programu, nebo ze tfeti
zemé, ktery se ucastni provadéni navrhovanych ¢innosti projektu, ale nikoli ve stejném
rozsahu a ve stejné mife ucasti jako spoluorganizator. Naklady vzniklé pridruzenym
partnerim nejsou zpusobilé, ledaze by byly pfimo uhrazeny nebo vraceny
koordinatorem nebo spoluorganizatory.

Prijemce: organizace, ktera je pravné odpovédna za provadéni akci a ktera pfijima
grant.

Primé naklady: pfimymi zpUsobilymi naklady jsou naklady, u nichz Ize stanovit, ze
pfimo souviseji s provadénim projektu nebo pracovniho programu, a které k nim Ize
tudiz pfimo zauctovat.

Prispévky ve formé vécnych plnéni: pfispévek ve formé& vécného plnéni je
prispévkem tfeti strany, ktery pfijemce nebo spoluorganizatori nehradi (ij. naklady, které
nejsou zaneseny do uUcetnictvi koordinatora a/nebo spoluorganizatord pro oblasti 1.1,
1.2.1, 1.3.5, 1.3.6 a 3.2 / pfilemce grantové dohody pro ostatni oblasti). Muze jit
o prispévek ve formé dlouhodobych investi¢nich statk( a vybaveni, surovin, neplacené
charitativni prace soukromou osobou nebo podnikem nebo pfidélenym pracovnikem jiné
organizace (odliSné od koordinatora/spoluorganizatorti nebo podpofené organizace),
ktery je placen svou plvodni organizaci.

Prispévky ve formé vécnych plnéni nepredstavuji zpUsobily vyda;.

Rozhodnuti o grantu: financovani Evropské unie pro uspésné navrhy muze mit podobu
rozhodnuti o grantu, které jednostranné podepisuje vykonna agentura. V rozhodnuti
o grantu se stanovuji podminky, kterymi se fidi poskytovani grantu. Béhem obdobi
zpdsobilosti mize byt upraveno.

Rozpoctovy organ: Evropska rada a Evropsky parlament pfijimaji rozpoCet Evropské
unie na navrh Evropské komise.
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Rozpoctovy rok: obdobi pokryté ro¢ni u€etni zavérkou organizace; ve vétsiné pfipadu
od 1. ledna do 31. prosince.

Spoluorganizator: kulturni subjekt ze zemé, ktera se ucastni programu, s konkrétnim
a zasadnim zapojenim do tvorby, provadéni a financovani projektu. V zadosti musi byt
jasné uvedeno zapojeni kazdého spoluorganizatora. Pouhé poskytovani sluzeb ¢i zbozi,
pokud jde o projekt, at’ jiz na smluvnim zakladé, Ci nikoli, se nepovazuje za odpovidajici
definici spoluorganizatora.

Stret zajma: podle finanéniho nafizeni (Clanek 52):

,1. Kazdy ucastnik finanCnich operaci a kazda jina osoba podilejici se na plnéni
rozpocCtu, sprave, auditu nebo kontrole se musi zdrzet jakéhokoliv jednani, jez by mohlo
uveést jeji zajmy do stfetu se zajmy EU. Pokud takovy pfipad nastane, musi doty¢na
osoba od takového jednani upustit a pfedlozit véc pfislusnému organu.”

2. Ke stfetu zajmda dochazi, je-li zrodinnych ddvodd, z duavodd citovych vazeb,
z davodu politické nebo narodni spfiznénosti, z ekonomickych divodu nebo z divodu
jinych spole¢nych zajmu s prijemcem ohroZzen nestranny a objektivni vykon funkci
ucastnika finan¢nich operaci nebo jiné osoby podle odstavce 1."

Subdodavky (smlouvy o provadéni/ zadavani verejnych zakazek): jakékoli sluzby
nebo zbozi souvisejici s navrhovanou akci nebo pracovnim programem, které poskytuje
tfeti strana odliSna od zZadajici organizace a které jsou plné hrazeny nebo proplaceny
Zadajici organizaci, bez ohledu na formu pravni dohody mezi ni a tfeti stranou. Strany
poskytujici subdodavky museji byt uvedeny v seznamu ve formulafi zadosti a pfimé
naklady souvisejici s €innostmi, které provadéji tyto strany, museji byt v rozpoctu jasné
uvedeny. Celkova vySe smluv o zakazkach nesmi prekrocit jednu polovinu pfidéleného
grantu.

Treti zemé: jakakoli zemé mimo zemé ucastnici se programu.

Verejna organizace: jakykoli organ, ¢ast jehoz vydaji je automaticky financovana ze
statnich prostredku, at uz z centralniho, regionalniho, nebo mistniho rozpoctu. Jinymi
slovy, takové vydaje jsou hrazeny zfinanénich prostfedkd vefejného sektoru
shromazdénych vybérem dani, pokut nebo poplatkl upravenym zakonem, aniz by
organizace musela projit postupem predkladani Zadosti, ktery by mohl vyustit
v neuspéch pfi ziskavani prostfedkld. Organizace, které existenéné zaviseji na statnim
financovani a kazdoroCné =ziskavaji grant, ale unichz existuje alespon teoreticka
moznost, Ze by mohly byt pfi ziskavani penéz na jeden rok neuspésné, nepovazuje
agentura za vefejné organizace, nybrz za soukromé organizace.

Vybor pro program: podle rozhodnuti, kterym se zfizuje program Kultura, je Komisi
a vykonné agenture pfi provadéni programu (tj. u prldvodce programem a seznamu
navrhl vybranych pro spolufinancovani) napomocen vybor slozeny ze zastupcu zemi
ucastnicich se programu. Tento vybor je informovan nebo je vyzyvan k predlozeni
stanoviska k pfisluSnym navrhim.
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Vybrana treti zemé: jedna se o cilovou zemi (cilové zemé) pro ucely projektd kulturni
spoluprace se tfetimi zemémi (oblast 1.3.5). Projekt musi zahrnovat alespor jednoho
partnera, ktery je v dané zemi zaregistrovany a také tam vykonava svou cinnost
(nejméné 50 %). Kazdy rok je vybrana jedna Ci vice tretich zemi. Zemé, které jsou kazdy
rok vybrany, jsou zvefejnény na internetové strance vykonné agentury nejmeéné cCtyfi
mésice pred Ihitou pro podani uvedenou v kapitole 1.7.

Vyzva k predkladani navrht: jeden z prostfedkd pro provadéni programu EU. Vyzva
k pfredkladani navrh( se zverejiuje jednou ro¢né a specifikuje se v ni nékolik prvkui:
sledované cile aro¢ni rozpocCet pfidéleny typu dotCené akce; kritéria zplsobilosti,
vylou€eni, vybéru a pridéleni i pfislusné podplrné dokumenty, jez je tfeba predlozit;
podminky pro financovani EU; podminky pro pfedkladani navrhd; datum mozného
zahajeni spolufinancovanych akci a harmonogram postupu pro pridéleni. Vyzvy
k predkladani navrhii se zvefejfiuji na internetovych strankach instituci EU a v Urednim
véstniku EU. Tento prlvodce programem obsahuje jednotlivé vyzvy k predkladani
navrhl pro oblasti uvedené ve druhé ¢asti.

Zplnomocnéni: tyka se viceletych projektl spoluprace (oblast 1.1), projektu spoluprace
(oblast 1.2.1), projektu spoluprace s tfetimi zemémi (oblast 1.3.5) a projektu spoluprace
organizaci ¢innych v oblasti analyzy kulturni politiky (oblast 3.2). Na zakladé grantové
dohody nese plnou odpovédnost za akce vuc&i vykonné agentufe koordinator. VSichni
spoluorganizatori museji podepsat dokument, jimZz podepisujici udéluje koordinatorovi
plnou moc, aby v prubéhu provadéni akce jednal jeho jménem a v jeho zastoupeni. Ve
zplnomocnéni musi byt uveden finan¢ni pFispévek spoluorganizatora k projektu.
Dokument pro zplnomocnéni musi byt pfipojen k Zadosti a pfilozen ke grantové dohodeé.

Zpusobilé naklady: nezbytné, specifické a opodstatnéné vydaje vzniklé
pfijemci / spoluorganizatoram pfi provadéni spolufinancované akce nebo vzniklé
pfijimajici organizaci pfi provadéni €innosti jejiho rocniho pracovniho programu. Museji
byt zaznamenany v uCetnictvi v souladu s pfislusnymi ucetnimi zasadami. Vnitfni ucetni
a kontrolni postupy musi dovolovat pfimé srovnani nakladl a pfijma deklarovanych
v souvislosti s akci s odpovidajicimi finanénimi vykazy a podkladovymi dokumenty.

Zpusobily rozpocet: rozpocet navrhu musi byt vyhotoven v EUR a byt tvofen dvéma
¢astmi: odhadovanymi naklady zpusobilymi pro financovani Evropskou unii

a odhadovanymi pfijmy (v€etné pozadovaného grantu). Rozpoc€et musi vzdy byt
vyrovnany (vydaje = pfijmy). Musi byt pfedlozen v souladu se vzorem pfipojenym

k formulafi Zadosti pro jednotlivé oblasti.
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